REFRIGERATOR-FREEZER
USER’S MANUAL

PTB 113 DIMW



Dear customer,

Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all
the instructions in this user’s manual.

Icon Type Meaning
A WARNING Serious injury or death risk

A RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk
& FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
A CAUTION Injury or property damage risk
@ IMPORTANT Operating the system correctly
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PART 1: IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS

REFRIGERANT AND CYCLOPENTANE FOAMING
MATERIAL USED FOR THE APPLIANCE ARE
FLAMMABLE. THEREFORE, WHEN THE APPLIANCE
IS SCRAPPED, IT SHALL BE KEPT AWAY FROM ANY
FIRE SOURCE AND BE RECOVERED BY A SPECIAL
RECOVERING COMPANY WITH CORRESPONDING
QUALIFICATION OTHER THAN BE DISPOSED BY
COMBUSTION, SO AS TO PREVENT DAMAGE TO THE
ENVIRONMENT OR ANY OTHER HARM

f WARNING: RISK OF FIRE / FLAMMABLE MATERIAL

A WARNING
General Safety

e CHILDREN SHOULD BE SUPERVISED TO ENSURE THAT THEY DO
NOT PLAY WITH THE APPLIANCE.

e |FTHE SUPPLY CORD IS DAMAGED, IT MUST BE REPLACED
BY THE MANUFACTURER, ITS SERVICE AGENT OR SIMILARLY
QUALIFIED PERSONS IN ORDERTO AVOID A HAZARD.

e DO NOT STORE EXPLOSIVE SUBSTANCES SUCH AS AEROSOL
CANS WITH A FLAMMABLE PROPELLANT IN THIS APPLIANCE.

e THE APPLIANCE HAS TO BE UNPLUGGED AFTER USE AND
BEFORE CARRYING OUT USER MAINTENANCE ON THE
APPLIANCE.

EN-2
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e WARNING: KEEP VENTILATION OPENINGS, IN THE APPLIANCE
ENCLOSURE OR IN THE BUILT-IN STRUCTURE,CLEAR OF
OBSTRUCTION.

e WARNING: DO NOT USE MECHANICAL DEVICES OR OTHER
MEANS TO ACCELERATE THE DEFROSTING PROCESS, OTHER
THAN THOSE RECOMMENDED BY THE MANUFACTURER.

e WARNING: DO NOT DAMAGE THE REFRIGERANT CIRCUIT.

e WARNING: DO NOT USE ELECTRICAL APPLIANCES INSIDE
THE FOOD STORAGE COMPARTMENTS OF THE APPLIANCE,
UNLESS THEY ARE OF THE TYPE RECOMMENDED BY THE
MANUFACTURER.

e WARNING: PLEASE ABANDON THE REFRIGERATOR
ACCORDING TO LOCAL REGULATORS FOR IT USE FLAMMABLE
BLOWING GAS AND REFRIGERANT.

e WARNING: WHEN POSITIONING THE APPLIANCE, ENSURE THE
SUPPLY CORD IS NOT TRAPPED OR DAMAGED.

e WARNING: DO NOT LOCATE MULTIPLE PORTABLE SOCKET-
OUTLETS OR PORTABLE POWER SUPPLIES AT THE REAR OF THE
APPLIANCE.

e DO NOT USE EXTENSION CORDS OR UNGROUNDED (TWO
PRONG)ADAPTERS.

e TO AVOID A HAZARD DUE TO INSTABILITY OF THE APPLIANCE,
IT MUST BE FIXED IN ACCORDANCE WITH THE INSTRUCTIONS.

e THE REFRIGERATOR MUST BE DISCONNECTED FROM THE
SOURCE OF ELECTRICAL SUPPLY BEFORE ATTEMPTING THE
INSTALLATION OF ACCESSORY. ENSURE THAT THE POWER
CABLE IS NOT TRAPPED BY THE REFRIGERATOR. DO NOT STEP
ON THE POWER CABLE.
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FOR A FREESTANDING APPLIANCE: THIS REFRIGERATING
APPLIANCE IS NOT INTENDED TO BE USED AS A BUILT-IN
APPLIANCE.

/\ CAUTION

Daily use

DO NOT PULL THE POWER CORD WHEN PULLING THE POWER
PLUG OF THE REFRIGERATOR. PLEASE FIRMLY GRASP THE PLUG
AND PULL OUT IT FROM THE SOCKET DIRECTLY.

TO ENSURE SAFE USE, DO NOT DAMAGE THE POWER CORD OR
USE THE POWER CORD WHEN IT IS DAMAGED OR WORN.
PLEASE USE A DEDICATED POWER SOCKET AND THE POWER
SOCKET SHALL NOT BE SHARED WITH OTHER ELECTRICAL
APPLIANCES.

THE POWER PLUG SHOULD BE FIRMLY CONTACTED WITH THE
SOCKET OR ELSE FIRES MIGHT BE CAUSED.

PLEASE ENSURE THAT THE GROUNDING ELECTRODE OF THE
POWER SOCKET IS EQUIPPED WITH A RELIABLE GROUNDING
LINE.

PLEASE TURN OFF THE VALVE OF THE LEAKING GAS AND THEN
OPEN THE DOORS AND WINDOWS IN CASE OF LEAKAGE OF
GAS AND OTHER FLAMMABLE GASES.

DO NOT UNPLUG THE REFRIGERATOR AND OTHER ELECTRICAL
APPLIANCES CONSIDERING THAT SPARK MAY CAUSE A FIRE.
DO NOT USE ELECTRICAL APPLIANCES ON THE TOP OF THE
APPLIANCE,UNLESS THEY ARE OF THE TYPE RECOMMENDED
BY THE MANUFACTURER.
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e THE GAPS BETWEEN REFRIGERATOR DOORS AND BETWEEN
DOORS AND REFRIGERATOR BODY ARE SMALL, BE NOTED
NOT TO PUT YOUR HAND IN THESE AREAS TO PREVENT FROM
SQUEEZING THE FINGER. PLEASE BE GENTLE WHEN CLOSE THE
REFRIGERATOR DOORTO AVOID FALLING ARTICLES.

e DO NOT PICK FOODS OR CONTAINERS WITH WET HANDS
IN THE FREEZING CHAMBER WHEN THE REFRIGERATOR IS
RUNNING, ESPECIALLY METAL CONTAINERS IN ORDERTO
AVOID FROSTBITE.

e DO NOT ALLOW ANY CHILD TO GET INTO OR CLIMB THE
REFRIGERATOR; OTHERWISE SUFFOCATION OR FALLING
INJURY OF THE CHILD MAY BE CAUSED.

e DO NOT PLACE HEAVY OBJECTS ON THE TOP OF THE
REFRIGERATOR CONSIDERING THAT OBJECTIVES MAY FALL
WHEN CLOSE OR OPEN THE DOOR, AND ACCIDENTAL INJURIES
MIGHT BE CAUSED.

e DO NOT PUT FLAMMABLE, EXPLOSIVE, VOLATILE AND HIGHLY
CORROSIVE ITEMS IN THE REFRIGERATOR TO PREVENT
DAMAGES TO THE PRODUCT OR FIRE ACCIDENTS.

e DO NOT PLACE FLAMMABLE ITEMS NEAR THE REFRIGERATOR
TO AVOID FIRES.

e THE REFRIGERATOR IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE,
SUCH AS STORAGE OF FOODS; IT SHALL NOT BE USED FOR
OTHER PURPOSES, SUCH AS STORAGE OF BLOOD, DRUGS OR
BIOLOGICAL PRODUCTS, ETC.

EN-5

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. Revision 01/2025



e DO NOT STORE BEER, BEVERAGE OR OTHER FLUID CONTAINED
IN BOTTLES OR ENCLOSED CONTAINERS IN THE FREEZING
CHAMBER OF THE REFRIGERATOR; OR OTHERWISE THE
BOTTLES OR ENCLOSED CONTAINERS MAY CRACK DUETO
FREEZING TO CAUSE DAMAGES.

& WARNING

e CONNECT TO POTABLE WATER SUPPLY ONLY. (SUITABLE FOR
ICE CUBE MAKER) (¥*)

e TO PREVENT CHILDREN FROM BEING ENTRAPPED, THE KEYS
MUST BE KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN AND NOT IN THE
VICINITY OF CHEST FREEZER (OR REFRIGERATOR) (SUITABLE
FOR PRODUCTS WITH LOCKS). (¥)

(*): THIS FEATURE VARIES DEPENDING ON THE MODEL
PURCHASED.
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PART 2: FOR EU STANDARD

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

To avoid contamination of food, please respect the following instructions:

- Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

- Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage systems.

- Clean water tanks if they have not been used for 48h; flush the water system connected to a water supply if
water has not been drawn for 5 days. (Note 1)(¥)

- Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in contact with or drip
onto other food.

- Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing or making ice-cream
and making ice cubes. (Note 2)(*)

- 1 star, 2 star and 3 star compartments are not suitable for the freezing of fresh food. (note 3)(¥)

- For appliances without a 4-star compartment: this refrigerating appliance is not suitable for freezing
foodstuffs. (note 4)(*)

- If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the appliance.

Note 1,2,3,4: Please confirm whether it is applicable according to your product compartment type.
(*): This feature varies depending on the model purchased.

"4 star" symbol: Freezer at —18 °C or colder and it has the ability of quick freezing a certain

X B
amount of food

"3 star" symbol: Freezer compartment at -18 °C or colder

"2 star" symbol: Freezer compartment at —12 °C or colder

"1 star" symbol: Freezer compartment with a target temperature and storage conditions of -6 °C

/\ CAUTION

This product is not recommended for use with sockets or main switch with the AFCI/GFCI function,
otherwise it may cause false tripping.

1. It's not pose a safety risk when tripped.

2. If tripping persists, it is recommended to replace the sockets or main switch without AFCI/GFCI function.
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A\ WARNING

Risk of child entrapment. Before you throw away your old refrigerator or freezer:
1. Take off the doors.
2. Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.

PART 3: ENVIRONMENTAL PROTECTION

Disposing of old electrical devices in an environmentally-friendly manner
This crossed-out wheeled bin symbol indicates that waste electrical and electronic products
(WEEE) should be disposed of separately from the municipal waste stream.
Old electrical products can contain hazardous substances so correct disposal of your old
appliance will help prevent potential negative consequences for the environment and human
health. Your old appliance may contain reusable parts that could be used to repair other
L products, and other valuable materials that can be recycled to conserve limited resources.

/\ CAUTION

Refrigerant and cyclopentane foaming material used for the refrigerator are flammable. Therefore, when the
refrigerator is scrapped, it shall be kept away from any fire source and be recovered by a special recovering
company with corresponding qualification other than be disposed by combustion, so as to prevent damage
to the environment or any other harm.

Package information

Packaging materials of the product are manufactured from recyclable materials in ‘
accordance with our National Environment Regulations. Do not dispose of the packaging

materials together with the domestic or other wastes. Take them to the packaging ’
material collection points designated by the local authorities. .

R
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PART 4: INSTALL INSTRUCTION

Before first use

Remove the exterior and interior packing, wipe the outside thoroughly with a soft dry cloth and the inside
with a wet, lukewarm cloth.

Avoid placing the cabinet in a narrow recess or near any heat source, direct sunlight, or moisture.

Too small of a distance from adjacent items may result in the degradation of freezing capability and increased
electricity costs.

Allow over 100 mm of clearance at both sides and the top, and 50-75 mm at the back when installing the
appliance.

Before connecting your refrigerator to the power supply, check that the voltage stated on the rating label of
your appliance corresponds to the voltage in your home.

A different voltage could damage the appliance.

The appliance must be grounded. The manufacturer is not responsible for damages that may occur as a result
of usage without grounding.

Space requirement diagram
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553 845 574 940 1080

Notice: All dimensions in mm
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Connecting the appliance
After installing the product, please let it stay for more than 2 hours before turning on the power, otherwise it
will lead to a decrease in cooling capacity or a damage to the product.

O .
2h

Allow the appliance to run empty for 24 hours so the compartment can cool to the appropriate temperature.
/\ CAUTION

The refrigerator should always be plugged into its own individual electrical outlet which has a voltage rating
that matches the rating plate. When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or
damaged.

Ambient Temperature

Depending on the climate class, this refrigerator is intended to be used at an ambient temperature range as
specified in the following table.

The product may not operate properly at temperatures outside of the specific range.

You can find the climate class on the product label.

Climate Class Ambient Temperature
SN +10°Cto +32°C
N +16°Cto +32°C
ST +16°Cto +38°C
T +16 °Cto +43 °C

If you have any doubts regarding installation, please turn to the vendor, to our customer service or to the
nearest Authorised Service Centre.

@ ATTENTION
The cooling performance and power consumption of the refrigerator may be affected by the ambient

temperature, the door-opening frequency, and the location of the refrigerator. We recommend adjusting the
temperature settings as appropriate.
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PART 5: DOORS REVERSAL

List of tools to be provided by the user
fo — Cross screwdriver
(e — Thin-blade screwdriver

Parts already mounted on the refrigerator (as shipped):

g0 ¢

& > y w

upper hinge bottom hinge adjustable foot cover blade shaft sleave gasket

@ ATTENTION

Warning: When installing screws at the hinge, please align the holes of each screw and fix each screw halfway
before tightening them together. This is to prevent screws from being twisted and difficult to adjust during
the process.

1. Power off the refrigerator, and remove all objects from the refrigerator.

2. With the door closed, use a cross screwdriver to remove the two screws on the top left and right of the
back of the refrigerator. Lift the back of the upper cover and move it forward a certain distance until the
upper cover can be removed. Place the upper cover aside.
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3. Remove the screw from the upper right hinge ,then remove the upper right hinge and the gasket. Please
keep the door vertical throughout the process to prevent it from falling.

4. Open the door at an angle, lift it upwards until the door box separates, and place the door aside for later
use.

5. Place the refrigerator on its back and remove the right bottom hinge screw, then remove the right hinge.
Remove the left adjustable foot and its single screw on the side.

EN-12

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. Revision 01/2025



6. Install the hinge removed in step 5 on the left side, and install the adjustable foot and single screw
removed in step 5 on the right side (the components in step 5 are swapped left and right).

(@)ey
Z |}
&85 \/

8. Align the hole on the lower left side of the door with the screw column on the lower left hinge after
alignment.
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9. Use a thin-blade screwdriver to pry off the shaft sleave on the right side of the door, then install it in the
small hole on the left side of the door.

10. Remove a screw on the left side of the refrigerator and install it on the right side of the refrigerator. Then
install the hinge and the gasket removed in step 3 on the upper left and secure it with hinge screws.

11.
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12. Fix the front side of the upper cover first (the semi circular buckle inside can be felt to closely match with
the fixing column on the box), and push the upper cover backwards until there is no obvious shaking -as
shown in the figure, fix the two screws on the back. After all operations are completed, the door right-left
change operation is completed.

@ ATTENTION

Differences: Due to technical changes and different models, some of the illustrations in this manual may
differ from your model.

PART 6: LEVELING FEET

To avoid vibration, the appliance must be leveled.

If required, adjust the leveling feet to compensate for the uneven floor.

The front should be slightly higher than the rear to aid in door closing.

Leveling feet can be turned easily by tipping the cabinet slightly.

Turn the leveling feet counter clockwise ¢80 raise the unit, clockwise "5 to lower it.

PART 7: CHANGING THE LIGHT

Any replacement or maintenance of the LED lamps is intended to be made by the manufacturer, its service
agent or similar qualified person.

After connecting the power supply cord (or plug) to the outlet, wait 2 or 3 hours before you put food into the
appliance. If you add food before the appliance has cooled completely, your food may spoil.

EN-15
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PART 8: MOVING THE APPLIANCE

1. Remove all items from the appliance.

2. Pull the power plug out, insert and fix it into the power plug hook at the rear or on top of the appliance.

3. Tape parts such as shelves and the door to prevent from falling off while moving the appliance.

4. Move the appliance with more than two people carefully. When transporting the appliance over a long
distance, keep the appliance upright.

PART 9: TIPS FOR SAVING ENERGY

Do not place the appliance near cookers, radiators or other heat sources. If the ambient temperature is high,
the compressor will run more frequently and for longer, resulting in increased energy consumption.

Ensure that there is sufficient ventilation at the base of the appliance, on the sides of the appliance and at the
back of the appliance.

Please also observe the spacing dimensions in the chapter “Installation”.

The arrangement of drawers, shelves and trays as shown in the product overview offers the most efficient use
of energy and should be retained as far as possible.

To obtain a larger storage space (e.g. for large refrigerated/frozen goods), the middle drawers and shelves can
be removed. The top and bottom drawers and shelves should be removed last if necessary.

An evenly filled refrigerator/freezer compartment contributes to optimal energy use.

Allow warm food to cool before placing it in the refrigerator/freezer compartment. Food that has already
cooled down increases energy efficiency.

Allow frozen food to defrost in the refrigeration compartment The coldness of the frozen food reduces the
energy consumption in the refrigerator compartment and thus increases the energy efficiency.

Open the door only as briefly as necessary to minimise cold loss. Opening the door briefly and closing it
properly reduces energy consumption.

Setting the temperature no colder than necessary contributes to optimal energy use.

The door gaskets of your appliance must be perfectly intact so that the doors close properly and energy
consumption is not increased unnecessarily.
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PART 10: PRODUCT OVERVIEW

Parts and functions

ll ]
L ]

0 z :
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:

@ Smalldoor

@ Temperature control panel
©® Glass shelf

@ Fruits and vegetables box
© Adjustable foot

O Bottle box

L]

ATTENTION

Differences: Due to technical changes and different models, some of the illustrations in this manual may
differ from your model.
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PART 11: OPERATION INSTRUCTIONS

Use and functions

Control panel

Display
TEMP ZONE 1 LED1 COLD
BCICICN setTinG 2 LED2m
L 3 LED3 COLDEST

coLp W COLDEST 3 sec-Super Cool

Button
A Temperature setting
LED1 LED2 LED3 A

Display

Once initially powered on,all LED lights turn on for 3 seconds, and then the refrigerator runs at the default
setting (LED2 light is on).

In case of a failure, the corresponding LED blinks.

In case of no failures, it shows the actual temperature setting of refrigerator.

Fault Code Fault Description

LED2 Refrigerating chamber Defrost sensor fault

@ ATTENTION
The actual control panel may differ from model to model.

Temperature setting

Each time the temperature setting button “A”is pressed once,the temperature setting changes one time.
After the temperature setting has been completed,the refrigerator will run according to the set value after
15s.

The shift regulation is:

COLD — " —» COLDEST > ™ T COLDEST —» OFF

Super cool mode

Long press temperature setting button”A”for 3 s, it will enter Super cool mode after 15 s,and LED1 and LED2
turn on at the same time.

After running for 6 hours at Super cool mode or the setting button is pressed, it will quit the Super cool
mode,then go back to the previous setting.
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PART 12: STORING FOOD

Freezer compartment

The freezer is designated for the storage of food frozen at very low temperature, long-term storage of frozen
food, and for the production of ice.

Only use the shelves in the door of the freezer to store frozen food, not for storing hot food designated for
freezing.

Do not put fresh and frozen food next to each other. The frozen food may thaw.

When freezing fresh food (such as meat, fish or chopped meat), cut them into parts that can be used at the
same time.

Storing frozen food: instructions are usually stated on the packages, which must be followed.

If there is no information on the packaging, food should not be stored for longer than three months from the
date of purchase.

When purchasing frozen food, make sure that it was frozen at a suitable temperature and that the packaging
is not damaged.

Frozen food should be kept in suitable packages to retain the quality and should be returned to the freezer
compartment as soon as possible.

If a package of frozen food shows moisture or abnormal bulging, it is probable that it was stored at the wrong
temperature and the content is spoiled.

The storage period for frozen food depends on the room temperature, the thermostat setting, the frequency
of opening the door of the freezer, the type of food and the time of transporting the product from the shop
to the household. Always follow the instructions printed on the packaging and never exceed the maximum
storage time stated on the package.

Cooling compartment

To reduce moisture and subsequent ice build-up, never put liquid into the fridge compartment in unsealed
containers. Frost tends to concentrate in the coolest parts of the evaporator. Storing uncovered liquids results
in a more frequent need for defrosting.

Never put warm foods in the fridge compartment. These should first cool down at room temperature and
then be placed so as to ensure adequate air circulation in the fridge compartment.

Foods or food containers should not touch the back wall of the fridge because they could freeze to the wall.
Do not keep regularly opening the door of the refrigerator.

Meat and clean fish (packed in a package or plastic foil) can be placed in the fridge compartment, which can
be used in 1-2 days.

Fruit and vegetables without packaging can be placed in the part designated for fresh fruit and vegetables.
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PART 13: MAINTENANCE AND CLEANING

/\ CAUTION

Disconnect the appliance from the electrical supply before undertaking any routine maintenance. Allow at
least 5 minutes before restarting the appliance, as frequent starting may damage the compressor.

Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

Do not try to repair, disassemble or modify the appliance by yourself. In case of repair please contact our
customer service.

Eliminate the dust on the back of the unit at least once in the year to avoid hazard by fire, as well as increased
energy consumption.

Check the door gasket regularly to make sure there are no debris. Clean the door gasket with a soft cloth
dampened with soapy water or diluted detergent.

The interior of the product should be cleaned regularly to avoid odor.

Use a soft cloth or sponge to clean the inside of the product, with two tablespoons of baking soda and a
quart of warm water.

Then rinse with water and wipe clean.

After cleaning, open the door and let it dry naturally before turning on the power.

For areas that are difficult to clean in the product (such as narrow sandwiches, gaps or corners), it is
recommended to wipe them regularly with a soft rag, soft brush, etc. and when necessary, combined with
some auxiliary tools (such as thin sticks) to ensure no contaminants or bacterials accumulation in these areas.
Wipe the outer surface of the product with

a soft cloth dampened with soapy water, detergent, etc., and then wipe dry.

Do not use hard brushes, clean steel balls, wire brushes, abrasives (such as toothpastes), organic solvents
(such as alcohol, acetone, Isoamyl acetate, etc.), boiling water, acid or alkaline items, which may damage the
fridge surface and interior.

Boiling water and organic solvents such as benzene may deform or damage plastic parts.

Do not rinse directly with water or other liquids during cleaning to avoid short circuits or affect electrical
insulation after immersion.
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@ ATTENTION

The appliance shall run continuously once it is started. Generally, the operation of the appliance shall not be
interrupted;otherwise the service life may be impaired

Defrosting

While the refrigerating unit is running, beads of condensation or hoarfrost from at the back of the refrigerator
compartment. This is normal. It is not necessary to wipe off the condensation or frost. The rear panel defrosts
automatically. The condensation runs into the condensation channel and is conveyed to the refrigerating unit
where it evaporates.

Note: Keep the condensation channel and drainage hole clean, so that the condensation can run out.
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Cleaning of door tray

According to the direction arrow in the figure below, use both hands to squeeze the tray, and push it upward,
then you can take it out.

After washing the tray having been taken out, you can adjust its installing height in accordance with your
requirement.

-
f

Cleaning of glass shelf

As the innermost part of the refrigerator liner where contacting the shelves has a backstop, you shall raise the
shelves upward, then you can be able to take it out.
Adjust or clean the shelves according to your requirement.

Cleaning the vegetable drawer

Remove the contents of the drawer. Hold the handle of the vegetable drawer and pull it out completely until
it stops.
Lift the vegetable drawer up and remove it by pulling it out.

Z
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PART 14: TROUBLESHOOTING

The following simple issues can be handled by the user. Please call the after-sale service department if the
issues are not solved.

Problem

Possible Causes

Solution

Not operate

The power supply is not turned on
and the plug is not firmly inserted.
Low voltage, power failure or part of
the circuit tripped.

Insert the power cord plug firmly.
Check the power supply at home.

Compressor working
foralong time

High ambient temperature causing
long working time.

Putting too much food in at one
time.

Food is put in before it has cooled
down.

Opening the door too often.

The frost layer inside is too thick.

This is normal.

Do not put too much food in at one
time.

Wait until the food has cooled down
before putting it in.

Do not open the door too often.
Need to defrost.

Door does not close
properly

Door is stuck with objects.
Too much food in.
Door gasket deformed.

Do not put in too much food.

Place the appliance stably.

Heat the door gasket, then cool it for
restoration (with an electrical drier
or hot water for heating).

Outer wall is hot

When the appliance is operating,
heat is dissipated to the outside
through the metal tubes inside the
cabinet.

Higher ambient temperatures in the
summer cause the temperature of
the outer wall to rise.

Higher temperature on the outer
wall is normal.

Increase the heat dissipation space,
or put the appliance in a ventilated
and cool place.

Odors

Spoiled food
Food with strong odors
The interior compartment is dirty.

Clean and remove any spoiled food.
Make sure strong smelling food is
wrapped airtight.

Clean the interior compartment.

Condensation forms
on the outside

Condensation may form when the
humidity in the room is high.

This is normal. Wipe off the
condensation using a dry cloth.

Hard to open the door

The difference in air pressure
between the inside and outside of
the compartment may sometimes
make it hard to open the freezer
door.

Wait a few moments, and then try to
open the door slowly.

Copyright © 2025, Fast CR, a.s.
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Certain sounds can be heard during normal use of the refrigerator, which do not affect its correct

operation.

Sounds, which can be easily prevented:

« Noise caused by the appliance which is not level - adjust the position with the adjustable turn-in front
feet. Alternatively, place pads made of soft material under the rear rollers, especially when the appliance is
placed on tiles.

« Touching the adjacent piece of furniture - move the refrigerator away.

« Creaking of the drawers or shelves - take out and put back the drawer or shelf.

« Sounds of clinking bottles - move bottles apart.

Sounds heard during normal use are mainly due to operation of the compressor (switching on) and cooling,
system (thermal expansion and contraction of the radiator caused by flow of the cooling agent).
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PART 15: PRODUCT INFORMATION SHEET

appliances

Product Information Sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016 with regard to energy labelling of refrigerating

PHILCO

Supplier's name or trademark: PHILCO

Supplier's address: PHILCO, U Sanitasu 1621, 25101 Ri¢any, CZ

Model identifier: PTB 113 DIMW

Type of refrigerating appliance:

Low-noise appliance: No Design type: freestanding
Wine storage appliance: No Other refrigerating appliance: Yes
General product parameters:
Parameter Value Parameter Value
Height 845
Ov'er'al dimensions Width 553 Total volume (dm? or |) 113
(millimetre)
Depth 574
Energy efficiency Index (EEI) 80 Energy efficiency class* D
Airborne acoustical noise emissions 39 Airborne acoustical noise emission c
(dB(A) re 1 pW) class
. . . temperate,
Annual energy consumption (kWh/a) 114 Climate class: subtropical
Minimum ambient temperature (°C), Maximum ambient temperature (°C),
for which the refrigerating appliance 16 for which the refrigerating appliance 38
is suitable is suitable
Winter setting No
Compartment Parameters:
Compartment parameters and values
Recommended
temperature
setting for
optimised food Defrosting type
Compartment storage (°C)
Compartment type P These settings | Freezing capacity | (auto-defrost=A,
volume
(dm*or) shall not (kg/24h)
contradict manual
the storage defrost=M)
conditions set
outin Annex |V,
Table 3
Pantry No - - - -
Wine storage No - - - -
EN-25
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Cellar No - - - -
Fresh food Yes 97.0 4 - M
Chill No - - - -
0O-star or ice-

. No - - - -
making
1-star No - - - -
2-star No - - - -
3-star No - - - -
4-star Yes 16.0 -18 2.0 M
2-star section No - - - -
Variable
temperature - - - - -
compartment
For 4-star compartments
Fast freeze facility No

Light source parameters:

Type of light source

Energy efficiency class

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer: 24 months

Additional information:

Weblink to the manufacturer's website, where the information in point 4(a) Annex of Commission Regulation (EU)
2019/2019 is found: www.philco.cz
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TECHNICAL INFORMATION

Technical information can be found on the type plate on the inside of the appliance and on the energy label.
The QR code, on the supplied energy label, contains a link to register the appliance in the EU Eprel database.
Keep the energy label, the instructions for use, together with other documents supplied with the device.

TESTING INFORMATION

The delivered device is in accordance with Ecodesign a EN 62552-1:2020, EN 62552-2:2020, EN 62552-3:2020
EN 60704-1:2010+A11:2012 EN 60704-2-14:2013+A11:2015+A1:2019. Air access requirements for proper
operation of the device, the minimum distance from the wall and the dimensions of the device are part of
this manual. If you have any further questions, please contact the manufacturer.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

Model name and serial number can be found on the rating plate. Position of rating plate can be changed
without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or 10 years, based on
the type of component, from the placing on the market of the last unit of the model.

When contacting our authorized service, have the model designation, serial number and defect description
available.

To download documents, visit www.philco.cz.
To report a defect and obtain additional service information, visit https://philco.cz/podpora-a-servis.

Subject to change without notice.

EN - 27

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. Revision 01/2025



INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable
collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some
states of the European Union or other European states you may return your products to your local
retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save
valuable natural resources and help in preventing the potential negative impact on the
environment and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of
waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further details.
The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

C € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.

The English version of the manual is a translation of the original operating manual, which is in Czech.
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CHLADNICKA - MRAZNICKA
NAVOD K POUZITi

PTB 113 DIMW



Vazeny zakazniku,
Dékujeme vam za zakoupeni produktu znacky PHILCO. Aby vam vas spotiebic¢ dobfe slouzil, prectéte
si prosim peclivé vSechny pokyny v této uzivatelskeé pfirucce.

Ikona

Typ

Vyznam

VAROVANI

Véazné riziko nebo smrtelné nebezpeci

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM

Riziko nebezpecného napéti

J'1

A PROUDEM

& POZAR Varovani; riziko pozaru / hotlavych materiald
A UPOZORNENI Riziko Urazu nebo $kody na majetku
m DULEZITE

Spravné obsluhovani systému

Copyright © 2025, Fast CR, a.s.
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CAST 1: DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

PRECTETE SI A USCHOVEJTE SITYTO POKYNY

CHLADIVO A CYKLOPENTANOVY PENOVY MATERIAL
POUZIVANY VE SPOTREBICI JSOU HORLAVE. PROTO
PRI LIKVIDACI SPOTREBICE, MUSI BYT UCHOVAVAN
MIMO DOSAH JAKEHOKOLIV ZDROJE OHNE A

MUSI BYT ZHODNOCEN SPECIALNI SPOLECNOSTI

S PRISLUSNOU KVALIFIKACI JINOU NEZ LIKVIDACI
SPALOVANIM, ABY SE PREDESLO POSKOZENI
ZIVOTNIHO PROSTREDI NEBO JINYM SKODAM.

f VAROVANI: RIZIKO POZARU/HORLAVY MATERIAL

A VAROVANI
Vseobecna bezpecnost

e DETIBY MELY BYT POD DOZOREM, ABY SE ZABEZPECILO, ZE SI
SE SPOTREBICEM NEBUDOU HRAT.

e POKUD JE NAPAJECI KABEL POSKOZENY, MUSI HO VYMENIT
VYROBCE, JEHO SERVISNi ZASTUPCE NEBO PODOBNE
KVALIFIKOVANA OSOBA, ABY SE PREDESLO NEBEZPECI.

e VTOMTO SPOTREBICI NESKLADUJTE VYBUSNE LATKY, JAKO
JSOU AEROSOLOVE PLECHOVKY S HORLAVYM HNACIM
PLYNEM.

e SPOTREBIC MUSI BYT PO POUZITI A PRED PROVEDENIM
UZIVATELSKE UDRZBY SPOTREBICE ODPOJEN OD ELEKTRICKE
SITE.

CZ-2
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e VAROVANI: UDRZUJTE VETRACI OTVORY V KRYTU
SPOTREBICE NEBO V ZABUDOVANE KONSTRUKCI BEZ
PREKAZEK.

e VAROVANI: K ZRYCHLENI PROCESU ODMRAZOVANI
NEPOUZIVEJTE MECHANICKA ZARIZENI ANI JINE PROSTREDKY,
NEZ JSOU TY, KTERE DOPORUCUJE VYROBCE.

e VAROVANI: NEPOSKOZUJTE CHLADICI OKRUH.

e VAROVANI: UVNITR CHLADICICH SPOTREBICU NEPOUZIVEJTE
JINE ELEKTRICKE SPOTREBICE, POKUD NEJSOU PRO TENTO
UCEL SCHVALENY VYROBCEM.

e VAROVANI: SPOTREBIC LIKVIDUJTE V SOULADU S MISTNIMI
REGULACNIMI ORGANY, PROTOZE POUZIVA HORLAVY PLYN A
CHLADIVO.

e VAROVANI: PRI UMISTENI SPOTREBICE SE UJISTETE, ZDA NENI
NAPAJECI KABEL ZACHYCENY NEBO POSKOZENY.

e VAROVANI:V ZADNI CASTI SPOTREBICE NEUMISTUJTE VICE
PRENOSNYCH ZASUVEK ANI PRENOSNYCH NAPAJECICH
ZDROJU.

e NEPOUZIVEJTE PRODLUZOVACI KABELY ANI NEUZEMNENE
(DVOUKOLIKOVE) ADAPTERY.

e ABY SE PREDESLO NEBEZPEC[V DUSLEDKU NESTABILITY
SPOTREBICE, MUSI BYT UPEVNEN V SOULADU S POKYNY.

e PRED INSTALACI PRISLUSENSTVI MUSI BYT SPOTREBIC
ODPOJEN OD ZDROJE ELEKTRICKEHO NAPAJENI. UJISTETE
SE, ZDA NAPAJECI KABEL NENI ZACHYCEN SPOTREBICEM.
NESTOUPEJTE NA NAPAJECI KABEL.

czZ-3
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PRO VOLNE STOJICi SPOTREBIC: TENTO CHLADICI SPOTREBIC
NENi URCEN K POUZITI JAKO VESTAVENY SPOTREBIC.

/\ UPOZORNENI

Kazdodenni pouziti

PRIVYTAHOVANI ZASTRCKY SPOTREBICE NETAHEJTE ZA
NAPAJECI KABEL. PEVNE UCHOPTE ZASTRCKU A VYTAHNETE JI
PRIMO Z ELEKTRICKE ZASUVKY.

ABYSTE ZAJISTLI BEZPECNE POUZIVANI, NEPOSKOZUJTE
NAPAJECI KABEL A NEPOUZIVEJTE NAPAJECI KABEL, KDYZ JE
POSKOZENY NEBO OPOTREBOVANY.

POUZIJTE PROSIM VYHRAZENOU ELEKTRICKOU ZASUVKU

A ZASUVKA SE NESMI SDILET S JINYMI ELEKTRICKYMI
SPOTREBICI.

ZASTRCKA BY MELA BYT PEVNE V KONTAKTU S ELEKTRICKOU
ZASUVKOU, JINAK BY MOHLO DOJIT K POZARU.

UJISTETE SE, ZDA JE UZEMNOVACI ELEKTRODA ELEKTRICKE
ZASUVKY VYBAVENA SPOLEHLIVYM UZEMNOVACIM VEDENIM.
V PRIPADE UNIKU PLYNU A JINYCH HORLAVYCH PLYNU
ZAVRETE VENTIL UNIKAJICIHO PLYNU A POTOM OTEVRETE
DVERE A OKNA.

NEODPAJEJTE CHLADNICKU A JINE ELEKTRICKE SPOTREBICE,
PROTOZE JISKRA MUZE ZPUSOBIT POZAR.

NA VRCHNI CAST SPOTREBICE NEUMISTUJTE ELEKTRICKE
SPOTREBICE, POKUD NEJSOU TYPU DOPORUCENEHO
VYROBCEM.

CZ-
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e MEZERY MEZI DVIRKAMI SPOTREBICE A MEZI DVIRKY A
TELEM SPOTREBICE JSOU MALE, NEVKLADEJTE DO TECHTO
OBLASTI RUCE, ABYSTE SI NEPRIMACKLI PRST. PRI ZAVIRANI
DVIREK SPOTREBICE BUDTE OPATRNI, ABYSTE PREDESLI PADU
PREDMETU.

e KDYZ JE SPOTREBIC V PROVOZU, NEVYJIMEJTE POTRAVINY
NEBO NADOBY MOKRYMA RUKAMA Z MRAZICIHO PROSTORU,
ZEJMENA KOVOVE NADOBY, ABYSTE PREDESLI OMRZLINAM.

e NEDOVOLTE ZADNEMU DITETI DOSTAT SE DO SPOTREBICE
NEBO LEZT NA NEJ; V OPACNEM PRIPADE MUZE DOJIT K
UDUSENI NEBO ZRANENI DITETE PRI PADU.

e NA HORNI CAST SPOTREBICE NEUMISTUJTE TEZKE PREDMETY,
PROTOZE PRI ZAVIRANI NEBO OTEVIRANI DVIREK MOHOU
PREDMETY SPADNOUT A MUZE DOJIT K NAHODNEMU
ZRANENI.

e DO SPOTREBICE NEVKLADEJTE HORLAVE, VYBUSNE, TEKAVE A
VYSOCE KOROZIVNI PREDMETY, ABYSTE PREDESLI POSKOZENI
VYROBKU NEBO VZNIKU POZARU.

e V BLIZKOSTI SPOTREBICE NEUMISTUJTE HORLAVE PREDMETY,
ABY NEDOSLO K POZARU.

e SPOTREBIC JE URCEN K POUZITIV DOMACNOSTI, PRO UCELY
JAKO JE NAPRIKLAD SKLADOVANI POTRAVIN; NESMI SE
POUZIVAT PRO JINE UCELY, JAKO JE SKLADOVANI KRVE, LEKU
NEBO BIOLOGICKYCH PRODUKTU APOD.
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e NESKLADUJTE PIVO, NAPOJE NEBO JINE TEKUTINY V LAHVICH
NEBO UZAVRENYCH NADOBACH V MRAZICIM PROSTORU
SPOTREBICE; V OPACNEM PRIPADE MOHOU LAHVE NEBO
UZAVRENE NADOBY PRASKNOUT V DUSLEDKU MRAZU A
ZPUSOBIT SKODY.

& VAROVANI

e PRIPOJTE POUZE K PRIVODU PITNE VODY. (VHODNE PRO
VYROBNIK KOSTEK LEDU) (*)

e ABY SE PREDESLO ZACHYCENI DETI, KLICE MUSI BYT
ULOZENY MIMO DOSAH DETIi A NEV BLIZKOSTI TRUHLICOVE
MRAZNICKY (NEBO CHLADNICKY) (VHODNE PRO PRODUKTY
SE ZAMKEM). (¥)

(*): TATO FUNKCE SE LISi V ZAVISLOSTI OD ZAKOUPENEHO
MODELU.
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CAST 2: PRO STANDARD EU

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, jsou-li pod dohledem

nebo jsou pouéeny o pouzivani spotiebic¢e bezpeénym zpiisobem a rozuméji nebezpecim s tim
souvisejicimi. Déti si se spotfebicem nesméji hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti
bez dozoru.

Abyste predesli kontaminaci potravin, dodrzujte nasledujici pokyny:
- Otevirani dvifek na delsi dobu muze zpUsobit vyrazné zvyseni teploty ve vnitfnim prostoru spotiebice.

- Pravidelné cistéte povrchy, které mohou pfijit do kontaktu s potravinami a piistupné odtokové systémy.

- V pfipadé nadrzek na cistou vodu, pokud nebyly pouzivany 48 hodin; proplachnéte vodovodni systém
pfipojeny na vodovod, pokud se voda necerpala 5 dni. (Pozndmka 1) (¥)

- Syrové maso a ryby skladujte ve vhodnych nadobéch v chladicim prostoru, aby se nedostaly do kontaktu s
jinymi potravinami a nekapaly na né.

- Dvouhvézdickové prihradky na mrazené potraviny jsou vhodné pro skladovani predem mrazenych
potravin, skladovani nebo vyrobu zmrzliny a vyrobu kostek ledu. (Poznamka 2)(*)

- Prihradky s 1 hvézdickou, 2 hvézdickami a 3 hvézdickami nejsou vhodné pro zmrazovani cerstvych
potravin. (Poznamka 3) (*)

- Pro spotiebice bez 4hvézdickového prostoru: Tento spotiebic neni vhodny pro zmrazovani potravin.
(Poznamka 4) (*)

- Nechéte-li spotiebic delsi dobu prazdny, vypnéte jej, odmrazte, vycistéte, vysuste a nechte dvirka oteviend,
aby se ve spotiebici netvorily plisné.

Poznamka 1,2,3,4: Ujistéte se, zda je pouzitelny podle typu pfihradky pro vas produkt.
(*):Tato funkce se lisi v zavislosti na zakoupeném modelu.

Symbol 4 hvézdicky“: Mrazici prostor pfi teploté -18 °C nebo nizsi a ma schopnost rychle zmrazit
urcité mnozstvi potravin

Symbol,3 hvézdicky”: Mrazici prostor pfi teploté -18 °C nebo nizsi

[ % | Symbol,2 hvézdicky": Mrazici prostor pfi teploté -12 °C nebo nizsi

(%) Symbol, 1 hvézdicka”: Mrazici prostor s cilovou teplotou a skladovacimi podminkami -6 °C

/A UPOZORNENI

Tento produkt se nedoporucuje pouzivat se zasuvkami nebo hlavnim vypinacem s funkci AFCI/GFCI, v
opaéném pFipadé mize zpusobit fale$né vypnuti.

1. Pii spusténi nepredstavuje bezpecnostni riziko.

2. Pokud vypinani pretrvava, doporucuje se vyménit zasuvky nebo hlavni vypinac bez funkce AFCI/GFCI.

Cz-7
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A\ VAROVANI

Riziko uviznuti ditéte. Pfed vyhozenim starého spotrebice:
1. Sejméte dvitka spotrebice.
2. Poli¢ky nechte na svém misté, aby déti nemohly snadno vlézt dovnitf.

CAST 3: OCHRANA ZIVOTNiIHO PROSTREDI

Ekologicka likvidace starych elektrickych zafizeni
Tento symbol Skrtnutého odpadkového kose na kole¢kach znamend, Ze odpad z elektrickych a
elektronickych vyrobkd (WEEE) by se mél likvidovat oddélené od komunélniho odpadu.
Staré elektrické vyrobky mohou obsahovat nebezpecné latky, takze spravna likvidace starého
spotiebice pomUze predchazet moznym negativnim nasledkiim na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi. Vs stary spotiebi¢ muize obsahovat opakované pouzitelné dily, které Ize pouzit k opravé
L jinych produktd, a jiné cenné materialy, které Ize recyklovat, aby se usetfily omezené zdroje.

/\ UPOZORNENI

Chladivo a cyklopentanovy pénovy materidl pouzivany pro chladnicku jsou hoflavé. Proto, kdyz je chladnicka
likvidovéna, méla by byt uchovavana mimo dosah jakéhokoli zdroje ohné a musi byt zhodnocena specidlni
regeneracni spolecnosti s prislusnou kvalifikaci jinou nez likvidaci spalovanim, aby se predeslo poskozeni
Zivotniho prostiedi nebo jakémukoli jinému poskozeni.

Informace o obalech

Obalové materidly produktu jsou vyrobeny z recyklovatelnych material(i v souladu s ‘

nasimi narodnimi environmentalnimi predpisy. Nelikvidujte obalové materialy spolu s ‘

domovnim nebo jinym odpadem. Odneste je na sbérnd mista obalového materialu ur¢ena ’ ‘
(|

mistnimi Grady. ’
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CAST 4: INSTALACNIi POKYNY

Pied prvnim pouzitim spotiebice

Odstrante vnéjsi a vnitini obal, dlikladné otfete vnéjsek mékkym suchym hadfikem a vnitiek vihkou,
vyzdimanou utérkou.

Neumistujte skfinku spotrebice do uzkého vyklenku nebo do blizkosti jakéhokoli zdroje tepla, pfimého
slune¢niho zéafeni nebo vlhkosti.

Velmi mala vzdalenost od pfilehlych pfedmétd mlze mit za nasledek zhorseni mrazici schopnosti a zvyseni
nakladl na elektrickou energii.

Pri instalaci spotfebice ponechte vice nez 100 mm volného prostoru na obou stranach a nahote a 50-75 mm
za spotiebi¢em.

Pred pripojenim vaseho spotiebice ke zdroji napajeni zkontrolujte, zda napéti uvedené na typovém stitku
vaseho spotrebice odpovida napéti ve vasi domacnosti.

Jiné napéti mlze spotiebic poskodit.

Spotiebi¢ musi byt uzemnén. Vyrobce neodpovida za skody, které mohou nastat v dlsledku pouzivani bez
uzemnéni.

Zobrazeni pozadavku na prostor

B B
~ a
A C
b a2/
E
T 4
N 7
D
A B C D E
553 845 574 940 1080

Upozornéni: Viechny rozméry jsou v mm

CZ-9

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. Revize 01/2025



Pf¥ipojeni spotiebice
Po nainstalovani produktu jej pfed zapnutim nechte vice nez 2 hodiny stat, jinak to povede ke snizeni
chladiciho vykonu nebo poskozeni produktu.

O .
2h

Nechte spotiebic v provozu naprazdno 24 hodin, aby se vnitini prostor mohl ochladit na vhodnou teplotu.
/\\ UPOZORNENI

Spotfebi¢ by mél byt vzdy pfipojen do samostatné elektrické zasuvky, jejiz napéti odpovida typovému Stitku.
Pfi umistovani spotiebice se ujistéte, zda napajeci kabel neni zachycen nebo poskozen.

Teplota okoli

V zavislosti na klimatické tfidé je tento spotiebic urcen k pouzivani pii teploté okoli, jak je uvedeno v
nasledujici tabulce.

Produkt nemusi spravné fungovat pii teplotach mimo specificky rozsah.

Klimatickou tfidu naleznete na Stitku produktu.

Klimaticka trida Teplota okoli
SN +10°Cto +32°C
N +16°Cto +32°C
ST +16°Cto +38°C
T +16°Cto +43 °C

Mate-li jakékoli pochybnosti o instalaci, obratte se prosim na prodejce, na nas zakaznicky servis nebo na
nejblizsi autorizované servisni stredisko.

@ UPOZORNENI

Chladici vykon a spotiebu energie spotiebi¢e mlze ovlivnit teplota okoli, cetnost otevirani dvifek spotfebice
a umisténi spotiebice. Doporucujeme dle potieby upravit nastaveni teploty.

CZ-10
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CAST 5: ZMENA SMERU OTEVIRANI DVIREK

Seznam nastroju, které ma poskytnout uzivatel

o — Kiizovy $roubovak

(e >— Plochy $roubovék

Dily, které jsou jiznamontovany na spotiebici (dle dodavky):

g0 ¢

vl m

l;%sj il & - - U
horni zévés spodni zavés nastavitelna kryci deska pouzdro hfidele tésnéni
nozicka
@ UPOZORNENI

Varovani: Pfi montazi Sroubl na zavés zarovnejte otvory kazdého Sroubu a pred dotazenim Sroubu do

poloviny upevnéte. Je to proto, aby se zabrénilo zkrouceni Sroubl a komplikacim pfi sefizovani v pribéhu
daného procesu.

1. Vypnéte spotiebic a vyjméte z néj viechny potraviny.

2. Kdyz jsou dvitka zaviena, pomoci kfizového Sroubovaku odsroubujte dva Srouby v levé a pravé horni ¢asti
zadni ¢asti spotiebice. Nadzvednéte zadni ¢ast horniho krytu a posunte jej dopfedu o urcitou vzdélenost,
dokud nebude mozné horni kryt demontovat. Odlozte horni kryt stranou.
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3. Demontujte Sroub z pravého horniho zavésu a poté sejméte pravy horni zavés a tésnéni. Béhem celého
procesu drzte dvitka ve svislé poloze, abyste zabranili jejich padu.

4. Otevrete dvitka pod Uhlem, zvednéte je nahoru, dokud se dvitka neoddéli a dvitka odloZte k pozdéjsimu
pouziti.

5. Umistéte spotfebi¢ na zadni stranu a od3roubujte Sroub pravého spodniho zavésu, poté demontujte pravy
zavés. Demontujte levou nastavitelnou nozicku a jeji jeden Sroub na boku.

CZ-12
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6. Nainstalujte zavés demontovany v kroku 5 na levou stranu a nainstalujte nastavitelnou nozicku a jeden
Sroub demontovany v kroku 5 na pravou stranu (komponenty v kroku 5 jsou zaménény zleva doprava).

8. Po zarovnani zarovnejte otvor na levé spodni strané dvifek se Sroubovym sloupkem na levém dolnim
Zavésu.
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9. Pomoci plochého Sroubovéku vypacte objimku hiidele na pravé strané dvifek a poté ji nainstalujte do
malého otvoru na levé strané dvirek.

10. Demontujte Sroub na levé strané spotiebice a nainstalujte jej na pravou stranu spotiebice. Potom
nainstalujte zavés a tésnéni demontované v kroku 3 vlevo nahote a zajistéte je Srouby zavésu.
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12. Nejprve pripevnéte predni stranu horniho krytu (je citit pdlkruhovou sponu uvnitf, Zze tésné pfiléhd k
upevnovacimu sloupku na spotiebici) a zatlacte horni kryt smérem dozadu, dokud nebudou viditelné
zadné otresy - jak je zndzornéno na obrazku, zajistéte dva Srouby na zadni strané. Po dokonceni viech
operaci se dokonc¢i operace zmény sméru otevirani dvifek zprava doleva.

@ UPOZORNENI

Rozdily: V disledku technickych zmén a rlznych model( se nékteré obrazky v tomto ndvodu mohou lisit od
vaseho modelu.

CAST 6: VYROVNAVACI NOZICKY

Abyste predesli vibracim, musi byt spotiebi¢ vyrovnan.

V pripadé potieby upravte vyrovnavaci nozicky, abyste vyrovnali nerovnou podlahu.

Predni ¢ast by méla byt o néco vyssi nez zadni, aby se usnadnilo zavirani dvifek spotrebice.
Vyrovnavaci nozicky Ize snadno otacet mirnym naklonénim skfinky spotiebice.

Otéc¢enim vyrovnavacich nozi¢ek proti sméru hodinovych ru¢icek ¢ spotiebi¢ zvednete, ve sméru
hodinovych ru¢icek s jej snizite.

CAST 7: VYMENA ZAROVKY OSVETLENI

Jakoukoli vyménu nebo udrzbu LED zarovek ma provést vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné
kvalifikovana osoba.

Po ptipojeni napajeciho kabelu (nebo zéstrcky) do elektrické zasuvky pockejte 2 nebo 3 hodiny, nez do
spotrebice vlozite potraviny. Pridate-li potraviny pfed Uplnym vychladnutim spotiebice, potraviny se mohou
pokazit.
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ST 8: PREMISTENi SPOTREBICE

1. Odstrante vsechny polozky ze spotiebice.

2. Vytdhnéte sitovou zastrcku, zasunte a upevnéte ji na hacek sitové zastr¢ky na zadni nebo horni strané
spotiebice.

3. Casti, jako jsou police a dvitka, pfilepte paskou, aby pfi pfemistovani spottebice nespadly.

4. Pfemistujte spotrebic s vice nez dvéma osobami opatrné. Pfi prepravé spotiebice na velkou vzdalenost
udrzujte spotiebic ve svislé poloze.

CAST 9: TIPY PRO USPORU ENERGIE

Spotrebi¢ neumistujte do blizkosti sporakd, radidtord nebo jinych zdroja tepla. Pokud je okolni teplota
vysoka, kompresor bude v provozu ¢astéji a déle, coz ma za nasledek zvysenou spotiebu energie.

Zajistéte dostatecné vétrani ve spodni ¢asti spotiebice, po stranach spotiebice a na zadni strané spotiebice.
Dodrzujte prosim i roztecové rozméry uvedené v kapitole ,Instalace”.

Usporadani zasuvek, polic a regald, jak je uvedeno v prehledu produktu, nabizi nejefektivnéjsi vyuziti energie
a mélo by byt co nejvice zachovano.

Pro ziskani vétsiho ulozného prostoru (napt. pro velké chlazené/mrazené zbozi) Ize vyjmout stfedni zasuvky a
police. Horni a spodni zasuvky a police by mély byt v pfipadé potreby vyjmuty jako posledni.

K optimalnimu vyuziti energie pfispiva rovnomérné naplnény chladici/mrazici prostor.

Teplé potraviny nechte pted vlozenim do chladiciho/mraziciho prostoru vychladnout. Potraviny, které jiz
vychladly, zvysuji energetickou Gcinnost.

Nechte zmrazené potraviny rozmrazit v chladicim prostoru. Chlad mrazenych potravin snizuje spotifebu
energie v chladicim prostoru a tim zvysSuje energetickou ucinnost.

Dvirka otevirejte jen tak kratce, jak je potieba, abyste minimalizovali ztraty chladu. Kratké otevieni dvirek a
jejich spravné zavieni snizuje spotfebu energie.

Nastaveni teploty ne nizsi, nez je potiebné, prispiva k optimalnimu vyuziti energie.

Tésnéni dvifek vaseho spotiebice musi byt dokonale neporusené, aby se dvirka spravné zavirala a zbyte¢né
se nezvysSovala spotfeba energie.
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CAST 10: PREHLED JEDNOTLIVYCH CASTi SPOTREBICE

Jednotlivé casti a jejich funkce

0| —
Al

=

>

©
=
:

@ Mala dvitka

@ Otocny ovladaé teploty

©® Sklenéné policka

O Zasuvka na ovoce a zeleninu
© Nastavitelna nozicka

@ Regiél nalahve

[ ]

UPOZORNENI

Rozdily: V dtsledku technickych zmén a rtiznych model(i se nékteré obrazky v tomto nédvodu k obsluze
mohou lisit od vaseho modelu.
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CAST 11: PROVOZNIi POKYNY

Pouziti a funkce spotiebice

Ovladaci panel

Displej
TEMP ZONE 1 LED1 COLD (Chladny)
BCCICN seTinG 2 LED2m
L_J 3 LED3 COLDEST (Nejchladnéjsi)

coLp W COLDEST 3 sec-Super Cool

Tlacitko
A Nastaveni teploty
LEDT LED2 LED3 A

Displej

Po prvnim zapnuti se viechny LED indikatory rozsviti na 3 sekundy a poté je spotiebic ve vychozim nastaveni
(sviti LED indikator 2).

V pripadé poruchy blikd pfislusny LED indikator.

V pfipadé, Ze nejsou zadné poruchy, zobrazuje aktudini nastaveni teploty spotrebice.

Chybovy kod Popis chyby

LED indikétor 2 Porucha snimace odmrazovani chladiciho prostoru

@ UPOZORNENI
Skutec¢ny ovladaci panel se muze lisit model od modelu.

Nastaveni teploty

Po kazdém stisknuti tlacitka nastaveni teploty A" se nastaveni teploty zméni. Po dokonceni nastaveni teploty
bude spotiebic¢ po 15 sekundach fungovat podle nastavené hodnoty.

Postup zmény je nasledujici:

COLD — " — COLDEST > ™ T COLDEST —» OFF

Rezim rychlého chlazeni

Podrzte stisknuté tlacitko nastaveni teploty ,A” v trvani 3 sekund, po 15 sekundach prejde spotiebic do
rezimu,,Super cool” (Rychlé chlazeni) a soucasné se rozsviti LED indikator 1 a LED indikator 2.

Po 6 hodinach provozu v rezimu rychlého chlazeni nebo po stisknuti tlacitka nastaveni se rezim rychlého
chlazeni ukonci a spotrebi¢ se pak vrati k pfedchozimu nastaveni.

CZ-18

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. Revize 01/2025



CAST 12: SKLADOVANIi POTRAVIN

Mrazici prostor

Mrazici prostor je urcen pro skladovani potravin zmrazenych pfi velmi nizké teploté, dlouhodobé skladovani
mrazenych potravin a pro vyrobu ledu.

Police ve dvitkach mraziciho prostoru pouzivejte pouze ke skladovani mrazenych potravin, nikoli ke
skladovani teplych potravin urcenych k mrazeni.

Nepokladejte cerstvé a mrazené potraviny vedle sebe. Mrazené potraviny se mohou rozmrazit.

Pfi zmrazovani Cerstvych potravin (jako je maso, ryby nebo sekané maso) je nakrjejte na casti, které Ize
pouzit soucasné.

Skladovani mrazenych potravin: na obalech jsou obvykle uvedeny pokyny, které je treba dodrzovat.

Pokud na obalu nejsou zadné informace, potraviny by se nemély skladovat déle nez tfi mésice od data
zakoupeni.

Pfi nakupu mrazenych potravin se ujistéte, zda byly zmrazeny na vhodnou teplotu a zda obal neni poskozeny.
Zmrazené potraviny by mély byt uchovavany ve vhodnych obalech, aby se zachovala jejich kvalita a mély by
se co nejdfive vratit do mraziciho prostoru.

Pokud baleni mrazenych potravin vykazuje vihkost nebo abnormalni vybouleni, je pravdépodobné, ze byly
skladovany pfi nespravné teploté a obsah je zkazeny.

Délka skladovani mrazenych potravin zavisi na pokojové teploté, nastaveni termostatu, ¢etnosti otevirani
dvitek mraziciho prostoru, druhu potravin a dobé prepravy vyrobku z obchodu do domacnosti. Vzdy
dodrzujte pokyny vytisténé na obalu a nikdy neprekracujte maximalni obdobi skladovani uvedené na obalu.

Chladici prostor

Abyste snizili vihkost a naslednou tvorbu namrazy, nikdy nevkladejte tekutiny do chladiciho prostoru v
neutésnénych nddobach. Namraza ma tendenci koncentrovat se v nejchladnéjsich ¢astech vyparniku.
Skladovani nezakrytych tekutin ma za nasledek castéjsi potfebu rozmrazovani spotrebice.

Nikdy nevkladejte do chladiciho prostoru teplé potraviny. Ty by mély nejprve vychladnout pfi pokojové
teploté a poté je umistéte tak, aby byla zajisténa dostatecna cirkulace vzduchu v chladicim prostoru.
Potraviny nebo nadoby s potravinami by se nemély dotykat zadni stény chladiciho prostoru, protoze by
mohly pfimrznout ke sténé. Neotevirejte ¢asto dvirka chladiciho prostoru.

Maso a vycisténé ryby (zabalené v obalu nebo plastové folii) mizete vlozit do chladiciho prostoru, pficemz
tyto potraviny mizete pouzit do 1-2 dnu.

Ovoce a zeleninu bez obalu Ize umistit do ¢asti urcené pro cerstvé ovoce a zeleninu.
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CAST 13: UDRZBA A CISTENI

/\\ UPOZORNENI

Pfed provedenim jakékoli béZné udrzby odpojte spotiebic od elektrické sité. Pfed opétovnym spusténim
spotiebice pockejte alespon 5 minut, protoze ¢asté spousténi mize poskodit kompresor.

K urychleni procesu odmrazovani nepouzivejte mechanicka zafizeni ani jiné prostfedky, nez jsou ty, které
doporucuje vyrobce.

Nepokousejte se spotiebi¢ sami opravovat, rozebirat nebo upravovat. V pfipadé opravy kontaktujte nase
autorizované servisni stiedisko.

Alespon jednou za rok odstrarite prach na zadni strané spotiebice, abyste predesli nebezpeci pozéru, jakoz i
zvysené spotiebé energie.

Pravidelné kontrolujte tésnéni dvifek, abyste se ujistili, zda v ném nejsou zadné necistoty. Ocistéte tésnéni
dvifek mékkou utérkou navlh¢enou v mydlové vodé nebo ziedéném saponatu.

Vnitfni prostor spotfebice by se mél pravidelné ¢istit, aby se zabranilo vzniku zapachu.

K ¢isténi vnitfniho prostoru vyrobku pouzijte mékky hadfik nebo houbu se dvéma polévkovymi Izicemi jedlé
sody a litrem teplé vody.

Potom ho oplédchnéte vodou a otfete dodista.

Po vycisténi oteviete dvitka a pred zapnutim spotfebice nechte pfirozené vyschnout.

Mista, kterd se ve spotfebici obtizné Cisti (jako jsou tzké spary, mezery nebo rohy), se doporucuje pravidelné
utirat mékkym hadfikem, mékkym kartacem atd. a v pfipadé potieby kombinovat s nékterymi pomocnymi
nastroji (jako napf. tenké vatové tycinky), aby se v téchto oblastech nehromadily Zadné necistoty nebo
bakterie.

Vnéjsi povrch spotiebice otfete mékkym hadfikem navlhéenym v mydlové vodé, sapondtu atd. a pak otfete
dosucha.

Nepouzivejte tvrdé kartace, Cistici ocelové kulicky, draténé kartace, abrazivni prostfedky (jako jsou zubni
pasty), organickd rozpoustédla (jako je alkohol, aceton, izoamylacetét, atd.), vafici vodu, kyselé nebo alkalické
latky, které mohou poskodit povrch a vnitfni prostor spotfebice.

Vrouci voda a organicka rozpoustédla jako benzen mohou deformovat nebo poskodit plastové ¢asti.

Béhem cisténi neoplachujte ¢asti spotiebice pfimo vodou ani jinymi tekutinami, abyste predesli zkratim
nebo neovlivnili elektrickou izolaci po ponoteni do tekutiny.
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@ UPOZORNENI

Po spusténi musi byt spotiebic nepretrzité v provozu. Obecné se provoz spotiebice nesmi prerusit, jinak
muze dojit ke snizeni Zivotnosti spotiebice.

Rozmrazovani
Béhem provozu chladiciho spotiebice se v zadni ¢asti chladiciho prostoru objevuji kapicky kondenzace nebo
namrazy. To je normalni. Neni tfeba utirat kondenzat nebo ndmrazu. Zadni panel se odmrazuje automaticky.

Kondenzace proudi do kondenzacniho kanélku a je pfivadéna do chladici jednotky, kde se odpatuje.

Poznamka: Udrzujte kondenzacni kandl a vypoustéci otvor Cisty, aby mohl kondenzat vytéct.
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Cisténi regalu na dvirkach
Podle smérové Sipky na obrazku nize stisknéte regal obéma rukama a zatlacte jej nahoru, poté jej mizete

vyjmout.
Po vyjmuti regalu mizete nastavit jeho vysku instalace dle vasich pozadavka.

-
f

Cisténi sklenéné policky

JelikoZz nejvnitingjsi ¢ast vlozky chladiciho prostoru, kde se dotyka policek, md zpétnou zarazku, zvednéte
poli¢ky smérem nahoru, pak je budete moci vyjmout.

Upravte nebo vycistéte policky dle vasich pozadavka.

Cisténi zasuvky na zeleninu a ovoce

Vlyberte obsah zasuvky. Uchopte rukojet zasuvky na zeleninu a ovoce a Uplné ji vytahnéte, dokud se
nezastavi.
Zvednéte zasuvku na zeleninu a ovoce a vyjméte ji vytazenim.

i
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RESENi PROBLEMU

Nasledujici jednoduché problémy muze vyresit uzivatel. Pokud se problémy nevyiesi, zavolejte na oddéleni

servisniho strediska.

Problém

Mozné priciny

Reseni

Spotiebi¢ nefunguje

Napdjeci zdroj neni zapnuty a
zastrcka neni pevné zasunuta.
Nizké napéti, vypadek proudu nebo
vypnuta ¢ast obvodu.

Pevné zasunte zastr¢ku napéjeciho
kabelu.
Zkontrolujte napajeni domacnosti.

Kompresor je v
provozu dlouhou dobu

Vysoka okolni teplota zpUsobujici
dlouhy provozni cas.

Bylo vlozeno velmi velké mnozstvi
potravin soucasné.

Pokrm byl viozen dfive, nez vychladl.

Velmi ¢asté otevirani dvirek.
Vrstva namrazy uvnitf je velmi
hruba.

Toto je normalni.

Nedavejte pfilis mnoho potravin
soucasné.

Pred vlozenim pokrmu pockejte,
dokud nevychladne.
Neotevirejte dvitka velmi c¢asto.
Je tieba provést odmrazeni.

Dvitka se nezaviraji
spravné

Na dvirkach jsou prilepené
predméty.

Ve spotiebici je velmi mnoho
potravin.

Deformované tésnéni dvirek.

Nedavejte pfilis mnoho potravin.
Spotiebi¢ umistéte stabilné.
Zahtejte tésnéni dvifek a poté jej
ochladte na obnoveni tvaru (pomoci
elektrického vysousece nebo teplé
vody).

Vnéjsi povrch
spotiebice je horky

Kdyz je spotiebic v provozu, teplo

se odvadi ven pres kovové trubky

uvnitf skiifiky spotrebice.

Vyssi teploty okoli v 1été zpUsobuji
zvyseni teploty vnéjsiho povrchu.

Vyssi teplota na vnéjsim povrchu je
normalni.

Zvétste prostor pro odvod tepla
nebo umistéte spotiebic na vétrané
a chladné misto.

Zapach

Zkazené jidlo.
Potraviny se silnym zapachem.
Vnitfni prostor je znecistény.

Vycistéte a odstrarite vsechny
zkazené potraviny.

Ujistéte se, zda jsou potraviny se
silnym zdpachem vzduchotésné
zabaleny.

Vycistéte vnitfni prostor.

Na vnéjsi strané se
tvofi kondenzat

Pfi vysoké vlhkosti v mistnosti se
muze tvofit kondenzace vihkosti.

Toto je normalni. Kondenzaci otrete
suchym hadfikem.

Dvitka se oteviraji
obtizné.

Rozdil v tlaku vzduchu mezi
vnitrkem a vnéjskem prostoru mize
nékdy ztizit otevieni dvefi mrazaku.

Pockejte nékolik okamzikd a poté se
pokuste dvefe pomalu oteviit.
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P¥i bézném pouzivani spotiebice je slySet urcité zvuky, které nemaji vliv na jeho spravnou cinnost.

Zvuky, kterym Ize snadno zabranit:

« Hluk zptsobeny nerovnomérné umisténym spotiebicem - nastavte polohu pomoci nastavitelnych
otocnych prednich noZicek. Pfipadné umistéte pod zadni vale¢ky podlozky z mékkého materialu, zvlasté
pokud je spottebi¢ umistén na dlazdicich.

« Spotiebic se dotyka sousedniho kusu nabytku - presurte spotrebic dale.

« Vrzani zasuvek nebo poli¢ek - zasuvku nebo policku vyjméte a vratte zpét na své misto.

« Zvuky cinkani lahvi - rozdélte lahve od sebe.

Zvuky slysitelné pfi béZném pouzivani jsou zplsobeny hlavné provozem kompresoru (zapnuti) a chlazeni,
systému (tepelnd expanze a kontrakce chladice zplsobena proudénim chladiciho média).
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CAST 15: INFORMACNI LIST

stitcich chladicich spotiebicu

Informacni list

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/2016 o uvadéni spotfeby energie na energetickych

PHILCO

Nazev nebo ochranna znamka vyrobce: PHILCO

Adresa vyrobce: PHILCO, U Sanitasu 1621, 25101 Ri¢any, CZ

Identifikaéni zna¢ka modelu: PTB 113 DIMW

Typ chladiciho zafizeni:

Nizkohlu¢ny spotiebic: Ne Typ spotiebice: volné stojici

Zatizeni pro skladovani vina: Ne Ostatni chladici spotiebice Ano

Zakladni specifikace:

Parametr Hodnota Parametr Hodnota
Vyska 845

Rozméry v mm Sitka 553 Celkovy objem (dm? nebo I) 113
Hloubka 574

Index energetické tcinnosti (EEI) 80 Trida energetické Gcinnosti* D

éik;(j:)lcr?ng\l;vk) emise hluku 39 Trida akustickych emisi hluku C

mirné pasmo,
Ro¢ni spotieba energie (kWh/rok) 114 Klimaticka tfida: subtropické
pasmo

Minimalni okolni teplota (° C), pro 16 Maximalni okolni teplota (° C), pro 38

které je chladici zafizeni vhodné které je chlazeni zafizeni je vhodné

Nastaveni spotiebice na zimu Ne

Specifikace prostoru

Parametry a hodnoty chladiciho prostoru

Typ odmrazovani:

Doporucené
. (auto-
nastaven odmrazovani
Typ prostoru Objem spotiebice teploty pro Mrazici kapacita —A
(dm?>nebo I) optimalizované (kg/24h) -
skladovani A
otravin (° C) manualni
p odmrazovaéni =
M)
Komora / spiz Ne - - - -
Skladovéni vina Ne - - - R
Sklepni prostor Ne - - - -
CZ-25
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Cerstvé potraviny Ano 97,0 4 - M
Mrazici prostor Ne - - - R
0-hvézdicka nebo Ne ) ) ) i
vyrobnik ledu

1-hvézdicka Ne - - - R
2-hvézdicka Ne - - - R
3-hvézdicka Ne - - - R
4-hvézdicka Ano 16,0 18 2,0 M
2-hvézdickovy Ne ) ) ) i
prostor

Zasuvka

s ménici se Ne - - - R
teplotou

4-hvézdickovy prostor

Funkce rychlého zmrazeni Ne

Parametry svételného zdroje:

Typ svételného zdroje

Trida energetické ucinnosti

Minimalni doba trvani zaruky nabizené vyrobcem: 24 mésicl

Dodatecné informace:

nalezeno: www.philco.cz

Webovy odkaz na web vyrobce, kde jsou informace uvedené v bodé 4 (a) pfilohy nafizeni Komise (EU) 2019/2022
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TECHNICKE INFORMACE

Technické informace se nachazi na typovém stitku na vnitini strané spotiebice a na energetickém Stitku.
QR kod, na dodaném energetickém stitku, obsahuje odkaz na registraci spotfebice v databazi EU Eprel.
Uchovejte si energeticky stitek, ndvod k pouziti, spolu s dalsimi dokumenty dodanymi s pfistrojem.

INFORMACE O TESTOVANI

Dodané zafizeni je v souladu s Ecodesignem a EN 62552-1:2020, EN 62552-2:2020, EN 62552-3:2020 EN
60704-1:2010+A11:2012 EN 60704-2-14:2013+A11:2015+A1:2019. Pozadavky na pfistup vzduchu pro spravny
provoz piistroje, minimalni vzdalenost od zdi a rozméry pfistroje, jsou soucasti tohoto navodu. V piipadé
dalsich dotazl se obratte na vyrobce.

PECE O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Oznaceni modelu a sériové ¢islo naleznete na typovém stitku. Polohu typového stitku je mozné zménit bez
predchoziho upozornéni.

Originalni ndhradni dily pro nékteré konkrétni komponenty jsou k dispozici minimalné 7 nebo 10 let.
Zavisi to na typu komponentu a na uvedeni posledniho spotiebice daného modelu na trh.

Pfi kontaktovani naseho autorizovaného servisu méjte k dispozici modelové oznaceni, sériové Cislo a popis
zavady.

Pro stazeni dokumentl navstivte www.philco.cz.
Pro nahlaseni zavady a ziskéni dalSich servisnich informaci navstivte https://philco.cz/podpora-a-servis.

Zmény vyhrazeny bez predchoziho upozornéni.
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POKYNY A INFORMACE TYKAJICi SE LIKVIDACE POUZITYCH OBALOVYCH
MATERIALU

Obalové materialy zlikvidujte na vefejném misté pro likvidaci odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICU

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo obalu znameng, Ze s timto vyrobkem nesmi
byt zachazeno jako s komunalnim odpadem. Tento vyrobek zlikvidujte na piislusném sbérném
|

misté pro recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Popfipadé je mozné v
nékterych statech Evropské unie nebo jinych evropskych statech vratit své vyrobky mistnimu
prodejci, v pfipadé koupé obdobného nového vyrobku. Spravna likvidace tohoto vyrobku pomuze
usetfit cenné piirodni zdroje a pomoci pfi prevenci pfipadného negativniho vlivu na zivotni
prostiedi a lidské zdravi, ke kterému by mohlo dojit v dusledku nespravné likvidace odpadu.
Podrobnéjsi informace ziskate od mistniho Ufadu nebo v nejblizsim stredisku pro sbér odpadu.
Nespravna likvidace tohoto typu odpadu miize podléhat vnitrostatnim predpisim o pokutach.

Pro podnikatelské subjekty v Evropské unii
Chcete-li zlikvidovat elektrické nebo elektronické zatizeni, vyzadejte si potiebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v jinych statech mimo Evropské unie
Chcete-li zlikvidovat tento vyrobek, vyzadejte si potfebné informace o spravném zpUsobu
likvidace od mistnich urad(i nebo svého prodejce.

C € Tento vyrobek spliuje vsechny zakladni pozadavky nafizeni EU, které se na néj vztahuji.

Zmény v textu, designu a technickych udajich se mohou vyskytnout bez predchoziho upozornéni a
vyhrazujeme si pravo provést tyto zmény.

Original tohoto navodu k obsluze je v ¢eském jazyce.
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CHLADNICKA - MRAZNICKA
NAVOD NA OBSLUHU

PTB 113 DIMW



Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za kupu produktu znacky PHILCO. Aby vam vas spotrebic dobre sluzil, precitajte si,
prosim, pozorne vsetky pokyny v tejto pouzivatelskej prirucke.

lkona

Typ Vyznam
VAROVANIE: Vazne riziko alebo smrtelné nebezpecenstvo
NEBEZPECENSTVO ZASAHU

ELEKTRICKYM PRUDOM

Riziko nebezpecného napatia

POZIAR

Varovanie; riziko poziaru/horlavych materidlov

UPOZORNENIE

Riziko urazu alebo skody na majetku

Q> >

DOLEZITE

Spravne obsluhovanie systému

Copyright © 2025, Fast CR,
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bezpecnostnym ustanoveniam platnym pre elektrické spotrebice v Eurépskej unii.
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CAST 1: DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRECITAJTE SI A USCHOVAJTE SI TIETO POKYNY

CHLADIVO A CYKLOPENTANOVY PENOVY MATERIAL
POUZIVANY V SPOTREBICI SU HORLAVE. PRETO PRI
LIKVIDACII SPOTREBICA, MUSI BYT UCHOVAVANY
MIMO DOSAHU AKEHOKOLVEK ZDROJA OHNA A MUSI
BYT ZHODNOTENY SPECIALNOU SPOLOCNOSTOU S
PRISLUSNOU KVALIFIKACIOU INOU AKO LIKVIDACIOU
SPALOVANIM, ABY SA PREDISLO POSKODENIU
ZIVOTNEHO PROSTREDIA ALEBO INYM SKODAM.

f VAROVANIE: RIZIKO POZIARU/HORLAVY MATERIAL

A\ VAROVANIE
Vseobecna bezpecnost

e DETIBY MALIBYT POD DOZOROM, ABY SA ZABEZPECILO, ZE
SA SO SPOTREBICOM NEBUDU HRAT.

e AKJE NAPAJACI KABEL POSKODENY, MUSI HO VYMENIT
VYROBCA, JEHO SERVISNY ZASTUPCA ALEBO PODOBNE
KVALIFIKOVANA OSOBA, ABY SA PREDISLO NEBEZPECENSTVU.

e VTOMTO SPOTREBICI NESKLADUJTE VYBUSNE LATKY, AKO SU
AEROSOLOVE PLECHOVKY S HORLAVYM HNACIM PLYNOM.

e SPOTREBIC MUSI BYT PO POUZITi A PRED VYKONANIM
UZIVATELSKEJ UDRZBY SPOTREBICA ODPOJENY OD
ELEKTRICKEJ SIETE.

SK-2
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e VAROVANIE: UDRZUJTE VETRACIE OTVORY V KRYTE
SPOTREBICA ALEBO V ZABUDOVANEJ KONSTRUKCII BEZ
PREKAZOK.

e VAROVANIE: NA URYCHLENIE PROCESU ODMRAZOVANIA
NEPOUZIVAJTE MECHANICKE ZARIADENIA ANI INE
PROSTRIEDKY, AKO SU TIE, KTORE ODPORUCA VYROBCA.

e VAROVANIE: NEPOSKODZUJTE CHLADIACI OKRUH.

e VAROVANIE: VO VNUTRI CHLADIACICH SPOTREBICOV
NEPOUZIVAJTE INE ELEKTRICKE SPOTREBICE, POKIAL NIE SU
NA TENTO UCEL SCHVALENE VYROBCOM.

e VAROVANIE: SPOTREBIC LIKVIDUJTE V SULADE S MIESTNYMI
REGULACNYMI ORGANMI, PRETOZE POUZIVA HORLAVY PLYN
A CHLADIVO.

e VAROVANIE: PRI UMIESTNOVANI SPOTREBICA SA UISTITE, CI
NIE JE NAPAJACI KABEL ZACHYTENY ALEBO POSKODENY.

e VAROVANIE:V ZADNEJ CASTI SPOTREBICA NEUMIESTNUJTE
VIACERO PRENOSNYCH ZASUVIEK ANI PRENOSNYCH
NAPAJACICH ZDROJOV.

e NEPOUZIVAJTE PREDLZOVACIE KABLE ANI NEUZEMNENE
(DVOJKOLIKOVE) ADAPTERY.

e ABY SA PREDISLO NEBEZPECENSTVU V DOSLEDKU
NESTABILITY SPOTREBICA, MUSI BYT UPEVNENY V SULADE S
POKYNMI.

e PRED INSTALACIOU PRISLUSENSTVA MUSI BYT SPOTREBIC
ODPOJENY OD ZDROJA ELEKTRICKEHO NAPAJANIA. UISTITE
SA, CI NAPAJACI KABEL NIE JE ZACHYTENY SPOTREBICOM.
NESTUPAJTE NA NAPAJACI KABEL.
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PRE VOLNE STOJACI SPOTREBIC: TENTO CHLADIACI SPOTREBIC
NIE JE URCENY NA POUZITIE AKO VSTAVANY SPOTREBIC.

/\ UPOZORNENIE

Kazdodenné pouzitie

PRI VYTAHOVANI ZASTRCKY SPOTREBICA NETAHAJTE ZA
NAPAJACI KABEL. PEVNE UCHOPTE ZASTRCKU A VYTIAHNITE
JU PRIAMO Z ELEKTRICKEJ ZASUVKY.

ABY STE ZAISTILI BEZPECNE POUZ{VANIE, NEPOSKODZUJTE
NAPAJACI KABEL A NEPOUZIVAJTE NAPAJACI KABEL, KED JE
POSKODENY ALEBO OPOTREBOVANY.

POUZITE PROSIM VYHRADENU ELEKTRICKU ZASUVKU

A ZASUVKA SA NESMIE ZDIELAT S INYMI ELEKTRICKYMI
SPOTREBICMI.

ZASTRCKA BY MALA BYT PEVNE V KONTAKTE S ELEKTRICKOU
ZASUVKOU, INAK BY MOHLO DOJST K POZIARU.

UISTITE SA, CI JE UZEMNOVACIA ELEKTRODA ELEKTRICKE)J
ZASUVKY VYBAVENA SPOLAHLIVYM UZEMNOVACIM VEDENIM.
V PRIPADE UNIKU PLYNU A INYCH HORLAVYCH PLYNOV
ZATVORTE VENTIL UNIKAJUCEHO PLYNU A POTOM OTVORTE
DVERE A OKNA.

NEODPAJAJTE CHLADNICKU A INE ELEKTRICKE SPOTREBICE,
PRETOZE ISKRA MOZE SPOSOBIT POZIAR.

NA VRCHNU CAST SPOTREBICA NEUMIESTNUJTE ELEKTRICKE
SPOTREBICE, POKIAL NIE SU TYPU ODPORUCANEHO
VYROBCOM.

SK -
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e MEDZERY MEDZI DVIERKAMI SPOTREBICA A MEDZI
DVIERKAMI A TELOM SPOTREBICA SU MALE, NEVKLADAJTE
DO TYCHTO OBLASTI RUKY, ABY STE SI NESTLACILI PRST. PRI
ZATVARANI DVIEROK SPOTREBICA BUDTE OPATRNI, ABY STE
PREDISLI PADU PREDMETOV.

e KED JE SPOTREBIC V PREVADZKE, NEVYBERAJTE POTRAVINY
ALEBO NADOBY MOKRYMI RUKAMI Z MRAZIACEHO
PRIESTORU, NAJMA KOVOVE NADOBY, ABY STE PREDISLI
OMRZLINAM.

e NEDOVOLTE ZIADNEMU DIETATU DOSTAT SA DO SPOTREBICA
ALEBO LIEZT NAN; V OPACNOM PRIPADE MOZE DOJST K
UDUSENIU ALEBO ZRANENIU DIETATA PRI PADE.

e NA HORNU CAST SPOTREBICA NEUMIESTNUJTE TAZKE
PREDMETY, PRETOZE PRI ZATVARANI ALEBO OTVARANI
DVIEROK MOZU PREDMETY SPADNUT A MOZE DOJST K
NAHODNEMU ZRANENIU.

e DO SPOTREBICA NEVKLADAJTE HORLAVE, VYBUSNE, PRCHAVE
A VYSOKO KOROZ{VNE PREDMETY, ABY STE PREDISLI
POSKODENIU VYROBKU ALEBO VZNIKU POZIARU.

e V BLIZKOSTI SPOTREBICA NEUMIESTNUJTE HORLAVE
PREDMETY, ABY NEDOSLO K POZIARU.

e SPOTREBIC JE URCENY NA POUZITIE V DOMACNOSTI, NA
UCELY AKO JE NAPRIKLAD SKLADOVANIE POTRAVIN; NESMIE
SA POUZIVAT NA INE UCELY, AKO JE SKLADOVANIE KRVI,
LIEKOV ALEBO BIOLOGICKYCH PRODUKTOV A POD.
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e NESKLADUJTE PIVO, NAPOJE ALEBO INE TEKUTINY VO
FLASIACH ALEBO UZAVRETYCH NADOBACH V MRAZIACOM
PRIESTORE SPOTREBICA; V OPACNOM PRIPADE MOZU FLASE
ALEBO UZAVRETE NADOBY PRASKNUT V DOSLEDKU MRAZU A
SPOSOBIT SKODY.

&\ VAROVANIE

e PRIPOJTE IBA K PRIVODU PITNEJ VODY. (VHODNE PRE
VYROBNIK KOCIEK LADU) (¥)

e ABY SA PREDISLO ZACHYTENIU DETI, KLUCE MUSIA
BYT ULOZENE MIMO DOSAHU DETi A NIE V BLiZKOSTI
TRUHLICOVEJ MRAZNICKY (ALEBO CHLADNICKY) (VHODNE
PRE PRODUKTY SO ZAMKOM). (¥)

(*): TATO FUNKCIA SA LiSIV ZAVISLOSTI OD ZAKUPENEHO
MODELU.
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CAST 2: PRE STANDARD EU

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom sktisenosti a znalosti, ak su

pod dohladom alebo st poucené o pouzivani spotrebica bezpeénym spésobom a rozumeju
nebezpecenstvam s tym stvisiacimi. Deti sa so spotrebi¢com nesmi hrat. Cistenie a pouzivatelsku
udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte nasledujice pokyny:
- Otvaranie dvierok na dlhsi cas moéze spdsobit vyrazné zvysenie teploty vo vnutornom priestore spotrebica.

- Pravidelne cistite povrchy, ktoré mozu prist do kontaktu s potravinami a pristupné odtokové systémy.

- V pripade nadrziek na ¢istu vodu, ak sa nepouzivali 48 hodin; preplachnite vodovodny systém pripojeny na
vodovod, ak sa voda necerpala 5 dni. (Poznamka 1) (*)

- Surové maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobach v chladiacom priestore, aby sa nedostali do kontaktu
s inymi potravinami a nekvapkali na ne.

- Dvojhviezdickové priehradky na mrazené potraviny su vhodné na skladovanie vopred mrazenych potravin,
skladovanie alebo vyrobu zmrzliny a vyrobu kociek fadu. (Poznamka 2)(*)

- Priehradky s 1 hviezdi¢kou, 2 hviezdi¢kami a 3 hviezdickami nie su vhodné na zmrazovanie Cerstvych
potravin. (Poznamka 3) (*)

- Pre spotrebice bez 4-hviezdickového priestoru: Tento spotrebic nie je vhodny na zmrazovanie potravin.
(Poznédmka 4) (*)

- Ak nechéte spotrebic dlhsie obdobie prazdny, vypnite ho, odmrazte, vycistite, vysuste a nechajte dvierka
otvorené, aby sa v spotrebici netvorili plesne.

Poznamka 1,2,3,4: Uistite sa, €i je pouzitelny podla typu priehradky pre vas produkt.
(*): Tato funkcia sa lisi v zavislosti od zakiipeného modelu.

Symbol 4 hviezdicky": Mraziaci priestor pri teplote —18 °C alebo nizsej a ma schopnost rychlo
zmrazit urcité mnozstvo potravin

Symbol, 3 hviezdi¢ky": Mraziaci priestor pri teplote —18 °C alebo niz3ej

(% %] | Symbol,2 hviezdicky": Mraziaci priestor pri teplote -12 °C alebo nizsej

(%) Symbol, 1 hviezdi¢ka”: Mraziaci priestor s cielovou teplotou a skladovacimi podmienkami -6 °C

/\\ UPOZORNENIE

Tento produkt sa neodportica pouzivat so zasuvkami alebo hlavnym vypinacom s funkciou AFCI/GFCI,
v opa¢nom pripade moze sposobit falosné vypnutie.

1. Pri spusteni nepredstavuje bezpecnostné riziko.

2. Ak vypinanie pretrvava, odporuca sa vymenit zasuvky alebo hlavny vypinac bez funkcie AFCI/GFCI.
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A\ VAROVANIE

Riziko uviaznutia dietata. Pred vyhodenim starého spotrebica:
1. Zlozte dvierka spotrebica.
2. Policky nechajte na svojom mieste, aby deti nemohli l[ahko vliezt dovnutra.

CAST 3: OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Ekologicka likvidacia starych elektrickych zariadeni
Tento symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach znamena, Ze odpad z
elektrickych a elektronickych vyrobkov (WEEE) by sa mal likvidovat oddelene od komunélneho
odpadu.
Staré elektrické vyrobky mozu obsahovat nebezpecné latky, takze spravna likvidacia starého
spotrebica pomoze predchadzat moznym negativnym nasledkom na Zivotné prostredie a

I sk zdravie. Vas stary spotrebi¢ moze obsahovat opakovane pouzitelné diely, ktoré mozno

pouzit na opravu inych produktov, a iné cenné materialy, ktoré mozno recyklovat, aby sa usetrili
obmedzené zdroje.

/\ UPOZORNENIE

Chladivo a cyklopentanovy penovy materidl pouzivany pre chladnicku su horlavé. Preto, ked je chladnicka
likvidovana, mala by byt uchovavana mimo dosahu akéhokolvek zdroja ohna a musi byt zhodnotena
$pecidlnou regeneracnou spolo¢nostou s prislusnou kvalifikdciou inou ako likvidaciou spalovanim, aby sa
predislo poskodeniu Zivotného prostredia alebo akémukolvek inému poskodeniu.

Informécie o obaloch
Obalové materialy produktu su vyrobené z recyklovatelnych materidlov v sulade s “
nasimi narodnymi environmentalnymi predpismi. Nelikvidujte obalové materialy spolu

s domovym alebo inym odpadom. Odneste ich na zberné miesta obalového materialu ’ ‘
uréené miestnymi tradmi. . ’
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T 4: INSTALACNE POKYNY

Pred prvym pouzitim spotrebica

Odstrante vonkajsi a vnutorny obal, dokladne utrite vonkajsok makkou suchou handri¢kou a vnutro vihkou,
vyzmykanou utierkou.

Neumiestrujte skrinku spotrebica do uzkeho vyklenku alebo do blizkosti akéhokolvek zdroja tepla, priameho
slne¢ného Ziarenia alebo vlhkosti.

Velmi mala vzdialenost od prilahlych predmetov m6ze mat za nasledok zhorsenie mraziacej schopnosti a
zvysenie nakladov na elektricku energiu.

Pri instalacii spotrebica ponechajte viac ako 100 mm volného priestoru na oboch stranach a hore a 50 - 75
mm za spotrebi¢om.

Pred pripojenim vasho spotrebica k zdroju napéjania skontrolujte, ¢i napatie uvedené na typovom stitku
vasho spotrebica zodpoveda napétiu vo vasej domacnosti.

Iné napatie moéze spotrebi¢ poskodit.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Vyrobca nezodpoveda za skody, ktoré mozu nastat v désledku pouzivania bez
uzemnenia.

Zobrazenie poziadaviek na priestor

B B
i - —

L2072

E
———<

—e

A B c D E
553 845 574 940 1080

Upozornenie: V3etky rozmery s v mm
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Pripojenie spotrebica
Po nainstalovani produktu ho pred zapnutim nechajte viac ako 2 hodiny stat, inak to povedie k znizeniu
chladiaceho vykonu alebo poskodeniu produktu.

O.
2h

Nechajte spotrebic v prevadzke naprazdno 24 hodin, aby sa vnutorny priestor mohol ochladit na vhodnu
teplotu.

/\\ UPOZORNENIE

Spotrebic by mal byt vzdy pripojeny do samostatnej elektrickej zasuvky, ktorej napatie zodpoveda typovému
Stitku. Pri umiestiovani spotrebica sa uistite, ¢i napéjaci kabel nie je zachyteny alebo poskodeny.

Teplota okolia

V zavislosti od klimatickej triedy je tento spotrebi¢ uréeny na pouzivanie pri teplote okolia, ako je uvedené v
nasledujucej tabulke.

Produkt nemusi spravne fungovat pri teplotach mimo $pecifického rozsahu.

Klimaticku triedu najdete na stitku produktu.

Klimaticka trieda Teplota okolia
SN +10°Caz+32°C
N +16°Caz +32°C
ST +16°Caz +38°C
T +16°Caz +43 °C

Ak mate akékolvek pochybnosti o instalacii, obratte sa, prosim, na predajcu, na nas zakaznicky servis alebo na
najblizsie autorizované servisné stredisko.

@ UPOZORNENIE

Chladiaci vykon a spotrebu energie spotrebi¢a méze ovplyvnit teplota okolia, pocetnost otvarania dvierok
spotrebica a umiestnenie spotrebica. Odporucame podla potreby upravit nastavenia teploty.
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CAST 5: ZMENA SMERU OTVARANIA DVIEROK

Zoznam nastrojov, ktoré ma poskytnut pouzivatel’

fo ~— Krizovy skrutkovaé

(e >— Plochy skrutkovaé¢

Diely, ktoré su uz namontované na spotrebici (podla dodavky):

g0 ¢

Nl [

[

343

]

horny zaves spodny zaves nastavitelna krycia doska puzdro hriadela tesnenie
nozicka

@ UPOZORNENIE

Varovanie: Pri montdazi skrutiek na zaves zarovnajte otvory kazdej skrutky a pred dotiahnutim skrutky do
polovice upevnite. Je to preto, aby sa zabranilo skruteniu skrutiek a komplikécidam pri nastavovani v priebehu
daného procesu.

1. Vypnite spotrebic a vyberte z neho vietky potraviny.

2. Ked'su dvierka zatvorené, pomocou krizového skrutkovaca odskrutkujte dve skrutky v lavej a pravej
hornej Casti zadnej casti spotrebica. Nadvihnite zadnu cast horného krytu a posurite ho dopredu o urcitu
vzdialenost, kym nebude mozné horny kryt demontovat. Odlozte horny kryt nabok.

skrutka ‘
e
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3. Demontujte skrutku z pravého horného zavesu a potom zloZte pravy horny zaves a tesnenie. Pocas celého
procesu drzte dvierka vo zvislej polohe, aby ste zabranili ich padu.

tesnenie

4. Otvorte dvierka pod uhlom, zdvihnite ich nahor, kym sa dvierka neoddelia a dvierka odloZte na neskorsie
pouzitie.

5. Umiestnite spotrebi¢ na zadnu stranu a odskrutkujte skrutku pravého spodného zévesu, potom
demontujte pravy zaves. Demontujte [avu nastavitelnu nozicku a jej jednu skrutku na boku.

SK-12
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6. Nainstalujte zaves demontovany v kroku 5 na lavu stranu a nainstalujte nastavitelnu nozicku a jednu
skrutku demontovanu v kroku 5 na pravu stranu (komponenty v kroku 5 st zamenené zlava doprava).

8. Po zarovnani zarovnajte otvor na lavej spodnej strane dvierok so skrutkovym stipikom na lavom dolnom
zavese.
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9. Pomocou plochého skrutkovaca vypéacte objimku hriadela na pravej strane dvierok a potom ju
nainstalujte do malého otvoru na lavej strane dvierok.

10. Demontujte skrutku na lavej strane spotrebica a nainstalujte ju na pravu stranu spotrebica. Potom
nainstalujte zaves a tesnenie demontované v kroku 3 vlavo hore a zaistite ich skrutkami zavesov.
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12. Najskor pripevnite prednu stranu horného krytu (je citit polkruhovu sponu vo vnutri, Ze tesne prilieha
k upeviiovaciemu stipiku na spotrebici) a zatla¢te horny kryt smerom dozadu, az kym nebudu viditelné
Ziadne otrasy - ako je zndzornené na obrazku, zaistite dve skrutky na zadnej strane. Po dokonceni
vsetkych operacii sa dokonc¢i operacia zmeny smeru otvarania dvierok sprava dolava.

@ UPOZORNENIE

Rozdiely: V désledku technickych zmien a réznych modelov sa niektoré obrazky v tomto ndvode mézu lisit
od vasho modelu.

CAST 6: VYROVNAVACIE NOZICKY

Aby ste predisli vibraciam, musi byt spotrebi¢ vyrovnany.

V pripade potreby upravte vyrovnavacie nozicky, aby ste vyrovnali nerovnu podlahu.

Predna cast by mala byt o nieco vyssia ako zadnd, aby sa ulahcilo zatvéaranie dvierok spotrebica.
Vyrovnavacie nozicky mozno lahko otacat miernym naklonenim skrinky spotrebica.

Otéc¢anim vyrovnavacich noziciek proti smeru hodinovych ruéiciek ¢ spotrebi¢ zdvihnete, v smere
hodinovych ruciciek "8 ho znizite.

CAST 7: VYMENA ZIAROVKY OSVETLENIA

Akukolvek vymenu alebo udrzbu LED Ziaroviek ma vykonat vyrobca, jeho servisny zéstupca alebo podobne
kvalifikovana osoba.

Po pripojeni napéjacieho kébla (alebo zastrcky) do elektrickej zasuvky pockajte 2 alebo 3 hodiny, kym do
spotrebica vlozite potraviny. Ak pridate potraviny pred Uplnym vychladnutim spotrebica, potraviny sa mézu
pokazit.
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CAST 8: PREMIESTNENIE SPOTREBICA

1. Odstrante vsetky polozky zo spotrebica.

2. Viytiahnite sietovu zastrcku, zasunte a upevnite ju na hacik sietovej zastr¢ky na zadnej alebo hornej strane
spotrebica.

3. Casti, ako su police a dvierka, prilepte paskou, aby pri premiestfiovani spotrebi¢a nespadli.

4. Premiestnujte spotrebic s viac ako dvoma osobami opatrne. Pri preprave spotrebica na velku vzdialenost
udrzujte spotrebic vo zvislej polohe.

CAST 9: TIPY NA USPORU ENERGIE

Spotrebi¢ neumiestnujte do blizkosti sporakov, radidtorov alebo inych zdrojov tepla. Ak je okolita teplota
vysoka, kompresor bude v prevadzke castejsie a dlhsie, co ma za nasledok zvysenu spotrebu energie.
Zaistite dostatocné vetranie v spodnej Casti spotrebica, po strandch spotrebica a na zadnej strane spotrebica.
Dodrzujte prosim aj rozstupové rozmery uvedené v kapitole ,Instalacia”.

Usporiadanie zasuviek, polic a regaloy, ako je uvedené v prehlade produktu, ponutka najefektivnejsie vyuzitie
energie a malo by byt ¢o najviac zachované.

Pre ziskanie vacsieho ulozného priestoru (napr. pre velké chladené/mrazené tovary) je mozné vybrat stredné
zasuvky a police. Horné a spodné zasuvky a police by mali byt v pripade potreby vybraté ako posledné.

K optiméalnemu vyuzitiu energie prispieva rovnomerne naplneny chladiaci/mraziaci priestor.

Teplé potraviny nechajte pred vlozenim do chladiaceho/mraziaceho priestoru vychladnut. Potraviny, ktoré uz
vychladli, zvysuju energetickd ucinnost.

Nechajte zmrazené potraviny rozmrazit v chladiacom priestore. Chlad mrazenych potravin znizuje spotrebu
energie v chladiacom priestore a tym zvysuje energeticku ucinnost.

Dvierka otvarajte len tak kratko, ako je potrebné, aby ste minimalizovali straty chladu. Kratke otvorenie
dvierok a ich spravne zatvorenie znizuje spotrebu energie.

Nastavenie teploty nie nizsej, ako je potrebné, prispieva k optimalnemu vyuzitiu energie.

Tesnenie dvierok vasho spotrebic¢a musi byt dokonale neporusené, aby sa dvierka spravne zatvérali a
zbytocne sa nezvysovala spotreba energie.
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CAST 10: PREHLAD JEDNOTLIVYCH CASTi SPOTREBICA

Jednotlivé casti a ich funkcie

©
=
:

Malé dvierka

Otocny ovladac teploty
Sklenena policka

Zasuvka na ovocie a zeleninu
Nastavitelna nozicka

Regal na flase

P9 O©000000

UPOZORNENIE

Rozdiely: V dosledku technickych zmien a réznych modelov sa niektoré obrazky v tomto navode na obsluhu
mézu lisit od vasho modelu.
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CAST 11: PREVADZKOVE POKYNY

Pouzitie a funkcie spotrebica

Ovladaci panel

Displej
U Prel: 1 LED indikator 1 COLD (Chladny)
BTN setTinG 2 LED indikator 2 ®
_J

3 LED indikétor 3 COLDEST (Najchladnejsi)
coLp W COLDEST 3 sec-Super Cool

Tlacidlo

A Nastavenie teploty
LEDT LED2 LED3 A

Displej

Po prvom zapnuti sa vietky LED indikatory rozsvietia na 3 sekundy a potom je spotrebic v predvolenom
nastaveni (svieti LED indikator 2).

V pripade poruchy blikd prislusny LED indikator.

V pripade, Ze nie su Ziadne poruchy, zobrazuje aktudlne nastavenie teploty spotrebica.

Chybovy kod Popis chyby
LED indikator 2 Porucha snimac¢a odmrazovania chladiaceho
priestoru

@ UPOZORNENIE
Skutocny ovladaci panel sa moze lisit model od modelu.

Nastavenie teploty

Po kazdom stlaceni tlacidla nastavenia teploty ,A” sa nastavenie teploty zmeni. Po dokonéeni nastavenia
teploty bude spotrebic po 15 sekundach fungovat podla nastavenej hodnoty.

Postup zmeny je nasledujuci:

COLD — " —» COLDEST — ™ T COLDEST —» VYP.

Rezim rychleho chladenia

Podrzte stlacené tlacidlo nastavenia teploty ,A” v trvani 3 sekund, po 15 sekundach prejde spotrebi¢ do
rezimu,Super cool” (Rychle chladenie) a sicasne sa rozsvieti LED indikator 1 a LED indikator 2.

Po 6 hodinach prevadzky v rezime rychleho chladenia alebo po stlaceni tlacidla nastavenia sa rezim rychleho
chladenia ukonci a spotrebic sa potom vrati k predchadzajucemu nastaveniu.
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CAST 12: SKLADOVANIE POTRAVIN

Mraziaci priestor

Mraziaci priestor je ur¢eny na skladovanie potravin zmrazenych pri velmi nizkej teplote, dlhodobé
skladovanie mrazenych potravin a na vyrobu ladu.

Police v dvierkach mraziaceho priestoru pouzivajte iba na skladovanie mrazenych potravin, nie na
skladovanie teplych potravin ur¢enych na mrazenie.

Nekladte cerstvé a mrazené potraviny vedla seba. Mrazené potraviny sa mozu rozmrazit.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin (ako je méaso, ryby alebo sekané maso) ich nakrdjajte na casti, ktoré je
mozné pouzit sucasne.

Skladovanie mrazenych potravin: na obaloch su zvycajne uvedené pokyny, ktoré je potrebné dodrziavat.
Ak na obale nie su ziadne informacie, potraviny by sa nemali skladovat dlhsie ako tri mesiace od datumu
zakupenia.

Pri nakupe mrazenych potravin sa uistite, ¢i boli zmrazené na vhodnu teplotu a ¢i obal nie je poskodeny.
Zmrazené potraviny by sa mali uchovavat vo vhodnych obaloch, aby sa zachovala ich kvalita a mali by sa ¢o
najskor vratit do mraziaceho priestoru.

Ak balenie mrazenych potravin vykazuje vlhkost alebo abnormalne vydutie, je pravdepodobné, ze boli
skladované pri nespravnej teplote a obsah je pokazeny.

Dizka skladovania mrazenych potravin zvisi od izbovej teploty, nastavenia termostatu, pocetnosti otvarania
dvierok mraziaceho priestoru, druhu potravin a ¢asu prepravy vyrobku z obchodu do domacnosti. Vzdy
dodrziavajte pokyny vytlacené na obale a nikdy neprekracujte maximalne obdobie skladovania uvedené na
obale.

Chladiaci priestor

Aby ste znizili vihkost a naslednu tvorbu namrazy, nikdy nevkladajte tekutiny do chladiaceho priestoru v
neutesnenych naddobdach. Namraza ma tendenciu koncentrovat sa v najchladnejsich ¢astiach vyparnika.
Skladovanie nezakrytych tekutin ma za nasledok castejsiu potrebu rozmrazovania spotrebica.

Do chladiaceho priestoru nikdy nevkladajte teplé potraviny. Tie by mali najskor vychladnut pri izbovej teplote
a potom ich umiestnite tak, aby bola zabezpecena dostato¢na cirkuldcia vzduchu v chladiacom priestore.
Potraviny alebo nadoby s potravinami by sa nemali dotykat zadnej steny chladiaceho priestoru, pretoze by
mohli primrznut k stene. Neotvarajte casto dvierka chladiaceho priestoru.

Maso a vycistené ryby (zabalené v obale alebo plastovej félii) mozete vlozit do chladiaceho priestoru, pricom
tieto potraviny mozete pouzit do 1-2 dni.

Ovocie a zeleninu bez obalu je mozné umiestnit do Casti uréenej pre Cerstvé ovocie a zeleninu.
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CAST 13: UDRZBA A CISTENIE

/\\ UPOZORNENIE

Pred vykonanim akejkolvek beznej udrzby odpojte spotrebic od elektrickej siete. Pred opatovnym spustenim
spotrebica pockajte aspon 5 minut, pretoze Casté spustanie moze poskodit kompresor.

Na urychlenie procesu odmrazovania nepouzivajte mechanické zariadenia ani iné prostriedky, ako su tie,
ktoré odporuca vyrobca.

Nepokusajte sa spotrebi¢ sami opravovat, rozoberat alebo upravovat. V pripade opravy kontaktujte nase
autorizované servisné stredisko.

Aspon raz za rok odstrante prach na zadnej strane spotrebica, aby ste predisli nebezpecenstvu poziaru, ako aj
zvysenej spotrebe energie.

Pravidelne kontrolujte tesnenie dvierok, aby ste sa uistili, ¢i v iom nie su Ziadne necistoty. Ocistite tesnenie
dvierok mdkkou utierkou navlh¢enou v mydlovej vode alebo zriedenom saponate.

Vnutorny priestor spotrebica by sa mal pravidelne cistit, aby sa zabranilo vzniku zapachu.

Na cistenie vnutorného priestoru vyrobku pouzite makku handricku alebo $pongiu s dvoma polievkovymi
lyzicami jedlej sédy a litrom teplej vody.

Potom ho opléchnite vodou a utrite docista.

Po vycisteni otvorte dvierka a pred zapnutim spotrebica nechajte prirodzene vyschnut.

Miesta, ktoré sa v spotrebici tazko cistia (ako su Uzke Skary, medzery alebo rohy), sa odporuca pravidelne
utierat makkou utierkou, mékkou kefou atd. a v pripade potreby kombinovat s niektorymi pomocnymi
nastrojmi (ako napr. tenké vatové tycinky), aby sa v tychto oblastiach nehromadili Ziadne necistoty alebo
baktérie.

Vonkajsi povrch spotrebica utrite makkou handrickou navlhéenou v mydlovej vode, sapondte atd. a potom
utrite dosucha.

Nepouzivajte tvrdé kefy, Cistiace ocelové guldcky, drotené kefy, abrazivne prostriedky (ako st zubné pasty),
organické rozpustadla (ako je alkohol, acetén, izoamylacetat, atd.), vriacu vodu, kyslé alebo alkalické latky,
ktoré mozu poskodit povrch a vnutorny priestor spotrebica.

Vriaca voda a organické rozpustadla ako benzén mézu deformovat alebo poskodit plastové casti.

|8 = & |
—J

[T

Pocas cistenia neoplachujte casti spotrebica priamo vodou ani inymi tekutinami, aby ste predisli skratom
alebo neovplyvnili elektricku izolaciu po ponoreni do tekutiny.
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@ UPOZORNENIE

Po spusteni musi byt spotrebic nepretrzite v prevadzke. Vo véeobecnosti sa prevadzka spotrebica nesmie
prerusit, inak moze dojst k znizeniu Zivotnosti spotrebica.

Rozmrazovanie

V priebehu prevadzky chladiaceho spotrebica sa v zadnej Casti chladiaceho priestoru objavuju kvapocky
kondenzécie alebo ndmrazy. To je normalne. Nie je potrebné utierat kondenzat alebo namrazu. Zadny panel
sa odmrazuje automaticky. Kondenzécia prudi do kondenza¢ného kanalika a je privadzana do chladiacej
jednotky, kde sa odparuje.

Poznamka: Udrzujte kondenzacny kanalik a odtokovy otvor ¢isté, aby mohol kondenzat vytiect.
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Cistenie regalu na dvierkach
Podla smerovej Sipky na obrazku nizsie stlacte regal oboma rukami a zatlacte ho nahor, potom ho mézete

vybrat.
Po vybrati regalu mézete nastavit jeho vysku instalacie podla vasich poZziadaviek.

Qvg/ﬁ NS

-y,

Cistenie sklenenej poli¢ky

KedZe najvnutornejsia ¢ast vlozky chladiaceho priestoru, kde sa dotyka poli¢iek, ma spatnu zarazku, zdvihnite
poli¢ky smerom nahor, potom ich budete moct vybrat.
Upravte alebo vycistite policky podla vasich poziadaviek.

Cistenie zasuvky na zeleninu a ovocie

Vlyberte obsah zasuvky. Uchopte rukovét zasuvky na zeleninu a ovocie a Uplne ju vytiahnite, kym sa nezastavi.
Zdvihnite zasuvku na zeleninu a ovocie a vyberte ju vytiahnutim.

i
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CAST 14: RIESENIE PROBLEMOV

Nasledujuce jednoduché problémy méze vyriesit pouzivatel. Ak sa problémy nevyriesia, zavolajte na
oddelenie servisného strediska.

Problém

Mozné priciny

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Napdjaci zdroj nie je zapnuty a
zastreka nie je pevne zasunuta.
Nizke napatie, vypadok prudu alebo
vypnuta ¢ast obvodu.

Pevne zasunite zastréku napajacieho
kéabla.
Skontrolujte napdjanie domacnosti.

Kompresor je v
prevadzke dlhy cas.

Vysoka okolita teplota sposobujuca
dlhy prevadzkovy cas.

Bolo vlozené velmi velké mnozstvo
potravin sucasne.

Pokrm bol vlozeny skoér, ako
vychladol.

Velmi ¢asté otvaranie dvierok.
Vrstva ndmrazy vo vnutri je velmi
hruba.

Toto je normalne.

Nedavajte velmi vela potravin
sucasne.

Pred vlozenim pokrmu pockajte,
kym nevychladne.

Neotvarajte dvierka velmi casto.
Je potrebné vykonat odmrazenie.

Dvierka sa nezatvaraju
spravne.

Na dvierkach su prilepené predmety.
V spotrebici je velmi vela potravin.
Deformované tesnenie dvierok.

Nedavajte velmi vela potravin.
Spotrebi¢ umiestnite stabilne.
Zahrejte tesnenie dvierok a potom
ho ochladte na obnovenie tvaru
(pomocou elektrického susica alebo
teplej vody).

Vonkajsi povrch
spotrebica je horuci.

Ked'je spotrebic v prevadzke, teplo
sa odvadza von cez kovové rurky vo
vnutri skrinky spotrebica.

Vyssie teploty okolia v lete
sposobuju zvysenie teploty
vonkajsieho povrchu.

Vyssia teplota na vonkajsom
povrchu je normalna.

Zvacste priestor pre odvod tepla
alebo umiestnite spotrebic na
vetrané a chladné miesto.

Zapach.

Pokazené jedlo.
Potraviny so silnym zapachom.
Vnutorny priestor je znecisteny.

Vycistite a odstrante vietky
pokazené potraviny.

Uistite sa, ¢i su potraviny so silnym
zapachom vzduchotesne zabalené.
Vycistite vnutorny priestor.

Na vonkajsej strane sa
tvori kondenzat.

Pri vysokej vihkosti v miestnosti sa
moze tvorit kondenzacia vihkosti.

Toto je normalne. Kondenzaciu
utrite suchou handrickou.

Dvierka sa otvaraju
tazko.

Rozdiel v tlaku vzduchu medzi
vnutornou a vonkajsou ¢astou
spotrebica moze niekedy stazit
otvorenie dvierok mraziaceho
priestoru.

Pockajte chvilu a potom sa pokuste
pomaly otvorit dvierka.
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Pri beznom pouzivani spotrebica je pocut urcité zvuky, ktoré nemaju vplyv na jeho spravnu ¢innost.

Zvuky, ktorym sa da lahko zabranit:

« Hluk sp6sobeny nerovnomerne umiestnenym spotrebi¢com - nastavte polohu pomocou nastavitelnych
otocnych prednych noziciek. Pripadne umiestnite pod zadné valc¢eky podlozky z mékkého materidlu,
najma ak je spotrebi¢ umiestneny na dlazdiciach.

« Spotrebic sa dotyka susedného kusu nabytku - presunte spotrebi¢ dalej.

«+ Vizganie zasuviek alebo policiek - zasuvku alebo poli¢ku vyberte a vratte spat na svoje miesto.

« Zvuky cinkania flia$ - rozdelte flase od seba.

Zvuky pocutelné pri beznom pouzivani su spésobené hlavne prevadzkou kompresora (zapnutie) a chladenia,
systému (tepelnd expanzia a kontrakcia chladi¢a spoésobena prudenim chladiaceho média).
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CAST 15: INFORMACNY LIST

spotrebicov

Informacny list

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/2016, pokial ide o energetické ozna¢ovanie chladiacich

PHILCO

Nazov alebo ochranna znamka vyrobcu: PHILCO

Adresa vyrobcu: PHILCO, U Sanitasu 1621, 25101 Ri¢any, CZ

Identifika¢na znacka modelu: PTB 113 DIMW

Typ chladiaceho zariadenia:

Spotrebic s nizkym hlukom: Nie Typ spotrebica: volne stojaci

Zariadenie na skladovanie vina: Nie Ostatné chladiace spotrebice Ano

Zakladné Specifikacie:

Parameter Hodnota Parameter Hodnota
Vyska 845

Rozmery v mm Sirka 553 Celkovy objem (dm? alebo I) 113
Hibka 574

Index energetickej ucinnosti (EEI) 80 Trieda energetickej ucinnosti* D

gk;(i\t;cr?]z;cvk) emisie hluku 39 Trieda akustickych emisii hluku C

Roc¢na spotreba energie (kWh/rok) 114 Klimaticka trieda: Suglif(:;iaéké

Minimalna okQIité teplota (° C), pre 16 Maxin?élna ok-olita’ teplota g° Q, pre 38

ktoru je chladiace zariadenie vhodné ktoru je chladiace zariadenie je vhodné

Nastavenie spotrebica na zimu Nie

Specifikacia priestoru

Parametre a hodnoty chladiaceho priestoru

Typ odmrazovania:
Odporuce‘ne (auto-
i nastavenie Mraziaca odmrazovanie
Typ priestoru Objem spotrebica teploty pre Kapacita —A
(dm?alebo ) optimalizované P -
- (kg/24h)
skladovanie .
otravin (° C) manudlne
P odmrazovanie =
M)
Komora/3pajza Nie - - - R
Skladovanie vina Nie - - - R
Pivnicny priestor Nie - - - -
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Cerstvé potraviny Ano 97,0 4 - M
Mraziaci priestor Nie - - - -
0-hviezdiciek

alebo vyrobnik Nie - - N -
fadu

1-hviezdicka Nie - - - -
2-hviezdicky Nie - - - -
3-hviezdicky Nie - - - -
4-hviezdicky Ano 16,0 18 2,0 M
Z—hwezdlckovy Nie . . R :
priestor

Zasuvka s

meniacou sa Nie - - - -
teplotou

4-hviezdickovy priestor

Funkcia rychleho zmrazenia Nie

Parametre svetelného zdroja:

Typ svetelného zdroja

Trieda energetickej ucinnosti

Minimalna doba trvania zaruky pontkanej vyrobcom: 24 mesiacov

Dodatoéné informacie:

najdené: www.philco.cz

Webovy odkaz na web vyrobcu, kde su informacie uvedené v bode 4 (a) prilohy nariadenia Komisie (EU) 2019/2022
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TECHNICKE INFORMACIE

Technické informacie sa nachadzaju na typovom stitku na vnutornej strane spotrebica a na energetickom
$titku. QR koéd, na dodanom energetickom stitku, obsahuje odkaz na registraciu spotrebica v databaze EU
Eprel.

INFORMACIE O TESTOVANI

Dodané zariadenie je v sulade s Ecodesignem a EN 62552-1:2020, EN 62552-2:2020, EN 62552-3:2020 EN
60704-1:2010+A11:2012 EN 60704-2-14:2013+A11:2015+A1:2019. Poziadavky na pristup vzduchu pre
spravnu prevadzku pristroja, minimalna vzdialenost od steny a rozmery pristroja, su sucastou tohto navodu.V
pripade dalsich otazok sa obratte na vyrobcu.

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivajte iba originalne nahradné diely.

Oznacenie modelu a sériové ¢islo najdete na typovom stitku. Polohu typového stitku je mozné zmenit bez

predchéadzajuceho upozornenia.

Originalne nahradné diely pre niektoré konkrétne komponenty su k dispozicii minimélne 7 alebo 10 rokov.

Zavisi to od typu komponentu a od uvedenia posledného spotrebica daného modelu na trh.

Pri kontaktovani nasho autorizovaného servisu majte k dispozicii modelové oznacenie, sériové Cislo a popis
chyby.

Pre stiahnutie dokumentov navstivte www.philco.sk.
Pre nahlasenie poruchy a ziskanie dalsich servisnych informécii navstivte www.philco.sk/servisne-miesta.

Zmeny vyhradené bez predchadzajuceho upozornenia.
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POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH
OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materialy zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
SPOTREBICOV

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znameng, ze s tymto vyrobkom
nesmie byt zaobchadzané ako s komunalnym odpadom. Tento vyrobok zlikviduje na prislusnom
|

zbernom mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Popripade je
mozné v niektorych statoch Eurdpskej Unie alebo inych eurdpskych statoch vratit svoje vyrobky
miestnemu predajcovi, v pripade kiipy podobného nového vyrobku. Spravna likvidacia tohto
vyrobku pomoze usetrit cenné prirodné zdroje a pomact pri prevencii pripadného negativneho
vplyvu na zZivotné prostredie a fudské zdravie, ku ktorému by mohlo dojst v désledku nespravnej
likvidacie odpadu. Podrobnejsie informacie ziskate od miestneho uradu alebo v najblizsom
stredisku pre zber odpadu. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze podliehat
vnutrostatnym predpisom o pokutach.

Pre podnikatelské subjekty v Europskej tnii

Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyZiadajte si potrebné informacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v inych Statoch mimo Eurépskej tinie

Ak chcete zlikvidovat tento vyrobok, vyziadajte si nevyhnutné informacie o spravnom sposobe
likvidacie od miestnych uradov alebo svojho predajcu.

C € Tento vyrobok splia vietky zakladné poziadavky nariadenia EU, ktoré sa nan vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych udajoch sa mézu vyskytnut bez predchadzajiceho upozornenia a
vyhradzujeme si pravo vykonat tieto zmeny.

Slovenska verzia navodu je prekladom z origindlneho navodu na obsluhu, ktory je v ¢eskom jazyku.

SK -28

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. Revizia 01/2025



CHLODZIARKO- ZAMRAZARKA
INSTRUKCJA OBSLUGI

PTB 113 DIMW



Szanowny kliencie,

Dziekujemy za dokonanie zakupu produktu marki PHILCO. Aby urzadzenie to stuzylo Ci jak najlepiej,
prosimy o przeczytanie wszystkich zalecen zawartych w niniejszej instrukgcji obstugi.

Ikona

Typ

Znaczenie

ALERT

Powazne ryzyko lub $miertelne niebezpieczenstwo

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM

Ryzyko niebezpiecznego napiecia

POZAR

Alert: ryzyko pozaru/materiatéw palnych

OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen lub szkéd materialnych

Q> >

WAZNE

Prawidtowa praca systemu
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Urzadzenie jest zgodne z przepisami bezpieczenstwa dotyczacymi urzadzen elektrycznych w Unii

Europejskiej.
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CZESC 1: WAZNE ZALECENIA W ZAKRESIE BEZPIECZENSTWA

PROSIMY O PRZECZYTANIE | ZACHOWANIE NINIEJSZE)J
INSTRUKCJI

LATWOPALNY

CZYNNIK CHLODNICZY | PIANKA CYKLOPENTANOWA
ZASTOSOWANE W TYM URZADZENIU SA
LATWOPALNE. DLATEGO PODCZAS JEGO UTYLIZACJI
NALEZY TRZYMAC JE Z DALA OD WSZELKICH ZRODEL
OGNIA | MUSI BYC ONO UTYLIZOWANE PRZEZ
SPECJALISTYCZNA FIRME, KTORA MA MOZLIWOSC
JEGO UTYLIZACJIW SPOSOB INNY NIZ SPALENIE, ABY
UNIKNAC SZKOD DLA SRODOWISKA LUB INNYCH
SZKOD UBOCZNYCH

f OSTRZEZENIE: RYZYKO POZARU/MATERIAL

A\ OSTRZEZENIE
Ogolne zasady bezpieczenstwa

e NALEZY PILNOWAC, ABY DZIECI NIE BAWILY SIE
URZADZENIEM.

e JESLIPRZEWOD ZASILAJACY JEST USZKODZONY, MUSI
ZOSTAC WYMIENIONY PRZEZ PRODUCENTA, JEGO
PRZEDSTAWICIELA SERWISOWEGO LUB OSOBE O PODOBNYCH
KWALIFIKACJACH, ABY UNIKNAC ZAGROZENIA.

e NIE NALEZY PRZECHOWYWAC W TYM URZADZENIU
SUBSTANCJIWYBUCHOWYCH, TAKICH JAK PUSZKI
AEROZOLOWE Z t ATWOPALNYM GAZEM

e PO UZYCIU URZADZENIA | PRZED JEGO KONSERWACJA PRZEZ
UZYTKOWNIKA NALEZY JE ODtACZYC OD SIECI.
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OSTRZEZENIE: NIE WOLNO ZASEANIAC OTWOROW
WENTYLACYJNYCH W OBUDOWIE URZADZENIA LUB W JEGO
ZABUDOWIE.

OSTRZEZENIE: NIE NALEZY UZYWAC URZADZEN
MECHANICZNYCH ANI INNYCH SRODKOW NIZ TYCH
ZALECANYCH PRZEZ PRODUCENTA DO PRZYSPIESZENIA
PROCESU ROZMRAZANIA.

OSTRZEZENIE: NIE USZKADZAC OBIEGU CZYNNIKA
CHLODNICZEGO.

OSTRZEZENIE: NIE UZYWAC INNYCH URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH WEWNATRZ URZADZEN CHLODNICZYCH,
CHYBA ZE SA ONE DOPUSZCZONE DO TEGO CELU PRZEZ
PRODUCENTA.

OSTRZEZENIE: URZADZENIE NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE
Z LOKALNYMI PRZEPISAMI, PONIEWAZ ZASTOSOWANO W NIM
EATWOPALNE GAZY | CZYNNIK CHEODNICZY.
OSTRZEZENIE: PODCZAS INSTALACJI URZADZENIA NALEZY
UPEWNIC SIE, ZE JEGO PRZEWOD ZASILAJACY NIE JEST
PRZYTRZASNIETY LUB USZKODZONY.

OSTRZEZENIE: NIE NALEZY UMIESZCZAC WIELU
PRZENOSNYCH GNIAZDEK ANI PRZENOSNYCH ZASILACZY Z
TYtU URZADZENIA.

NIE UZYWAC PRZEDLUZACZY ANI NIEUZIEMIONYCH
(DWUPINOWYCH) ADAPTEROW.

ABY UNIKNAC ZAGROZENIA WYNIKAJACEGO Z
NIESTABILNOSCI URZADZENIA, NALEZY JE ZAMOCOWAC
ZGODNIE Z INSTRUKCJA,.

PRZED ZAINSTALOWANIEM AKCESORIOW, URZADZENIE
NALEZY ODEACZYC OD ZASILANIA | UPEWNIC SIE, ZE
PRZEWOD ZASILAJACY NIE JEST PRZYTRZASNIETY PRZEZ
URZADZENIE. NIE STAWIAC URZADZENIA NA PRZEWODZIE
ZASILAJACYM.
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e W PRZYPADKU URZADZENIA WOLNOSTOJACEGO: TO
URZADZENIE CHLODNICZE NIE JEST PRZEZNACZONE DO
ZABUDOWY.

/\ OSTRZEZENIE
Codzienne uzytkowanie

e NIE CIAGNAC ZA PRZEWOD ZASILAJACY PODCZAS
WYJMOWANIA WTYCZKI URZADZENIA. CHWYCIC MOCNO
ZA WTYCZKE | WYCIAGNAC JA PROSTO Z GNIAZDKA
ELEKTRYCZNEGO.

e ABY ZAPEWNIC BEZPIECZNE UZYTKOWANIE, NIE WOLNO
USZKADZAC PRZEWODU ZASILAJACEGO ORAZ UZYWAC GO
GDY JEST USZKODZONY LUB ZUZYTY.

e NALEZY KORZYSTAJ Z ODDZIELNEGO GNIAZDKA
ELEKTRYCZNEGO, DO KTOREGO NIE WOLNO PODtACZAC
INNYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH.

e WTYCZKA PRZEWODU ZASILAJACEGO NIE MOZE MIEC LUZU
W GNIAZDKU ELEKTRYCZNYM, W PRZECIWNYM RAZIE MOZE
DOJSC DO POZARU.

e UPEWNIC SIE, ZE ELEKTRODA UZIEMIAJACA GNIAZDKA
ELEKTRYCZNEGO JEST PODEACZONA DO SPRAWNEGO
PRZEWODU UZIEMIAJACEGO.

e W PRZYPADKU WYCIEKU t ATWOPALNYCH GAZOW NALEZY
ZAMKNAC ZAWOR ODCINAJACY GAZ, A NASTEPNIE
OTWORZYC DRZWI | OKNA.

e NIE NALEZY ODLACZAC LODOWKI | INNYCH URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH, PONIEWAZ MOZE POWSTAC ISKRA |
SPOWODOWAC POZAR.

e NIE NALEZY UMIESZCZAC URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
NA URZADZENIU, CHYBA ZE SA ONE ZALECANE PRZEZ
PRODUCENTA.
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e SZCZELINY MIEDZY DRZWIAMI URZADZENIA ORAZ MIEDZY
DRZWIAMI | KORPUSEM URZADZENIA SA NIEWIELKIE, NIE
NALEZY WKtADAC W TE MIEJSCA RAK, ABY UNIKNAC
PRZYTRZASNIECIA PALCOW. ZACHOWAC OSTROZNOSC
PODCZAS ZAMYKANIA DRZWI URZADZENIA, ABY UNIKNAC
UPADKOWI PRZEDMIOTOW.

e PODCZAS PRACY URZADZENIA NIE NALEZY WYJMOWAC
ZYWNOSCI ANI POJEMNIKOW Z ZAMRAZARKI MOKRYMI
REKAMI, ABY ZAPOBIEC ODMROZENIOM.

e NIE POZWALAC DZIECIOM WCHODZIC DO URZADZENIA ANI
WSPINAC SIE NA NIE.W PRZECIWNYM RAZIE MOZE DOJSC DO
UDUSZENIA LUB ZRANIENIA DZIECKA, W WYNIKU UPADKU.

e NIE UMIESZCZAC CIEZKICH PRZEDMIOTOW NA URZADZENIU,
PONIEWAZ MOGA ONE SPASC PODCZAS ZAMYKANIA
LUB OTWIERANIA DRZWI, CO MOZE SPOWODOWAC
PRZYPADKOWE OBRAZENIA.

e NIE WKtADAC DO URZADZENIA t ATWOPALNYCH,
WYBUCHOWYCH, LOTNYCH | SILNIE ZRACYCH PRODUKTOW,
ABY ZAPOBIEC USZKODZENIU URZADZENIA LUB POZAROWI.

e NIE UMIESZCZAC L ATWOPALNYCH PRZEDMIOTOW W POBLIZU
URZADZENIA, ABY UNIKNAC POZARU.

e URZADZENIE PRZEZNACZONE JEST DO UZYTKU DOMOWEGO,
DO CELOW TAKICH NA PRZYKLAD, JAK PRZECHOWYWANIE
ZYWNOSCI. NIE WOLNO GO UZYWAC DO INNYCH CELOW,
TAKICH JAK PRZECHOWYWANIE KRWI, LEKOW, PRODUKTOW
BIOLOGICZNYCH ITP.
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e NIE PRZECHOWUJ PIWA, NAPOJOW ANI INNYCH PLYNOW W
BUTELKACH LUB SZCZELNIE ZAMKNIETYCH POJEMNIKACH W
ZAMRAZARCE URZADZENIA. W PRZECIWNYM RAZIE MOGA
ONE PEKNAC Z POWODU ZAMARZNIECIA | SPOWODOWAC
USZKODZENIA.

A OSTRZEZENIE

e PODtACZACTYLKO DO ZRODtA WODY PITNEJ. (NADAJE SIE
DO KOSTKARKI DO LODU) (¥*)

e ABY ZAPOBIEC ZATRZASNIECIU SIE DZIECIW URZADZENIU,
KLUCZE DO NIEGO NALEZY PRZECHOWYWAC W MIEJSCU
NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI I NIEW POBLIZU ZAMRAZARKI
SKRZYNIOWEJ (LUB LODOWKI) (DOTYCZY PRODUKTOW Z
ZAMKIEM). (*)

(*): TA FUNKCJA ROZNI SIEW ZALEZNOSCI OD ZAKUPIONEGO
MODELU.
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CZESC 2: NORMA UE

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy w jego
obstudze, pod warunkiem, ze sg one nadzorowane lub zostaly poinstruowane, jak bezpiecznie z niego
korzystac i rozumieja zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie
i konserwacja urzadzenia nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Aby uniknac zanieczyszczenia zywnosci, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

- Czeste otwieranie drzwi, na dtuzszy czas, moze spowodowac znaczny wzrost temperatury wewnatrz
urzadzenia.

- Regularnie czys¢ powierzchnie, ktére moga miec kontakt z zywnoscia i dostepne systemy odprowadzania
wody.

- W przypadku lodéwek z dystrybutorami czystej wody, jesli nie byty one uzywane przez okres dtuzszy niz
48 godzin; przeptukac instalacje wodng podfaczong do sieci wodociggowej, jesli woda nie byta uzywana
przez okres 5 dni. (Uwaga 1) (¥*)

- Surowe mieso i ryby nalezy przechowywac¢ w odpowiednich pojemnikach w komorze chtodniczej, tak aby
nie miaty kontaktu z innymi produktami spozywczymi i nie kapato z nich na nie.

- Dwugwiazdkowe komory na mrozonki nadaja sie do przechowywania wstepnie zamrozonej zywnosci,
przechowywania lub robienia lodéw oraz robienia kostek lodu. (Uwaga 2) (¥)

- Komory z 1, 2i 3 gwiazdkami nie nadaja sie do zamrazania $wiezej zywnosci. (Uwaga 3) (¥)

- W przypadku urzadzen nie posiadajacych 4-gwiazdkowej komory: To urzadzenie nie nadaje sie do
zamrazania zywnosci. (Uwaga 4) (¥)

- Jesli urzadzenie ma by¢ pozostawione puste przez diuzszy okres, nalezy je wytaczy¢, rozmrozic, wyczyscic,
wysuszyc i pozostawic otwarte drzwi, aby zapobiec tworzeniu sie w nim plesni.

Uwagi 1,2,3,4: Upewnic sie, ze maja one zastosowanie, biorac pod uwage rodzaje komér znajdujacych sie w
twoim urzadzeniu. (*): Ta funkcja r6zni sie w zaleznosci od zakupionego modelu.

Symbol "4 gwiazdki": Komora zamrazarki o temperaturze -18 °C lub nizszej, zdolna do szybkiego
zamrozania duzej ilosci zywnosci

[% % %) | Symbol "3 gwiazdki": Komora zamrazarki o temperaturze -18 °C lub nizszej

(% %| | Symbol "2 gwiazdki": Komora zamrazarki o temperaturze -12 °C lub nizszej

Symbol "1 gwiazdka": Komora zamrazarki o temperaturze docelowej i warunkach
przechowywania -6 °C

(%)

/\ OSTRZEZENIE

Ten produkt nie jest zalecany do uzytku z gniazdami lub wylacznikiem zasilania z funkcja AFCI/GFCI, w

przeciwnym razie moze to spowodowac btedne wylaczenie.

1. Nie stanowi zagrozenia dla bezpieczenstwa podczas wiaczania.

2. Jesli wytaczenia nie ustgpia, zaleca sie wymiane gniazd lub wytgcznika zasilania na takie bez funkcji AFCI/
GFCl.
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A\ OSTRZEZENIE

Ryzyko zatrzasniecia si¢ dziecka. Przed wyrzuceniem starego urzadzenia:
1. Zdja¢ drzwi urzadzenia.
2. Pozostawi¢ pétki na swoim miejscu, aby dzieci nie mogty fatwo wejs¢ do srodka.

CZESC 3: OCHRONA SRODOWISKA

Ekologiczna utylizacja starego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Ten symbol przekre$lonego kosza na kétkach oznacza, ze zuzyte produkty elektryczne i
elektroniczne (WEEE) nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadéw komunalnych.
Stare produkty elektryczne i elektroniczne mogg zawiera¢ niebezpieczne substancje, dlatego
wiasciwa ich utylizacja pomoze zapobiec mozliwym negatywnym skutkom dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego. Wasze stare urzadzenie moze zawiera¢ czesci wielokrotnego uzytku, ktére

N o0 wykorzysta¢ do naprawy innych produktéw oraz inne cenne materiaty, ktére mozna
poddac recyklingowi w celu oszczedzania ograniczonych zasobédw materiatowych.

/\ OSTRZEZENIE

Czynnik chtodniczy i pianka cyklopentanowa uzyte podczas produkgji lodéwki sa fatwopalne. Dlatego
przed jej utylizacjg nalezy ja trzymac z dala od wszelkich Zzrédet ognia. Musi zosta¢ ona utylizowana przez
specjalistyczna firme zajmujaca sie utylizacja tego typu urzadzen, wyspecjalizowana w utylizacji innej niz
poprzez spalanie, aby zapobiec szkodom w srodowisku lub innym szkodom ubocznym.

Informacje o opakowaniu

Materiaty opakowaniowe produktéw sg wykonane z materiatéw nadajacych sie do "
recyklingu, zgodnie z przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska, obowigzujacymi w

naszym kraju. Nie wyrzuca¢ materiatéw opakowaniowych razem z odpadami domowymi ‘
lub innymi. Nalezy zanies¢ je do punktow zbiorki opakowan, wyznaczonych przez wtadze . ’
lokalne.
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CZESC 4: WSKAZANIA DOTYCZACE INSTALACJI

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia

Zdjac¢ opakowanie zewnetrzne i wewnetrzne, doktadnie wytrze¢ zewnetrzna powierzchnie urzadzenia
miekka, sucha szmatka, a jej wnetrze wilgotna, wyzeta sciereczka.

Nie nalezy umieszczac urzadzenia w waskich niszach, w poblizu zrédet ciepta oraz w miejscach narazonych
na oddziatywanie bezposredniego $wiatta stonecznego lub wilgoci.

Bardzo mata odlegtos¢ od sasiednich obiektéw moze skutkowac pogorszeniem zdolnosci zamrazania i
wzrostem kosztéw energii elektrycznej.

Podczas montazu urzadzenia nalezy pozostawi¢ wiecej niz 100 mm odstepu po jego obu stronach i na gérze
oraz 50-75 mm za urzadzeniem.

Przed podtaczeniem urzadzenia do zrédta zasilania nalezy upewnic sie, ze napiecie wskazane na tabliczce
znamionowej urzadzenia odpowiada napieciu zasilania w Waszym domu.

Inne napiecie moze uszkodzi¢ urzadzenie.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia, ktére moga
powstaé w wyniku uzytkowania urzadzenia bez uziemienia.

Patrz wymagania dotyczace miejsca rozmieszczenia

B B
~ a
A C
b a2/
E
- :
e 7
D
A B C D E
553 845 574 940 1080

Uwaga: Wszystkie wymiary podane s3 w mm
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Podtaczanie urzadzenia
Po zainstalowaniu urzadzenia nie nalezy go wiaczac¢ przez ponad 2 godziny, w przeciwnym razie moze to
doprowadzi to do zmniejszenia wydajnosci chtodzenia lub uszkodzenia urzadzenia.

O .
2h

Nalezy pozostawic¢ urzadzenie puste przez 24 godziny, aby umozliwi¢ schtodzenie jego wnetrza do
odpowiedniej temperatury.

/\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie powinno by¢ zawsze podtaczone do oddzielnego gniazdka elektrycznego, ktérego napiecie
znamionowe odpowiada napieciu wskazanemu na tabliczce znamionowej. Podczas instalacji urzadzenia
nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilajacy nie jest przytrzasniety lub uszkodzony.

Temperatura otoczenia

Urzadzenie przystosowane jest to pracy w odpowiedniej klasie klimatycznej i pracuje efektywnie w zakresie
temperatur przedstawionych

w ponizszej tabeli.

Urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo w temperaturach znajdujacych sie poza okreslonym zakresem.
Klase klimatyczng mozna znalez¢ na etykiecie produktu.

Klasa klimatyczna Temperatura otoczenia
SN +10°Cto +32°C
N +16°Cto +32°C
ST +16°Cto +38°C
T +16°Cto +43 °C

Jesli macie Panstwo jakiekolwiek watpliwosci dotyczace instalacji urzadzenia prosimy o kontakt ze
sprzedawca, naszym dziatem obstugi klienta lub najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym.

@ OSTRZEZENIE
Na wydajnos¢ chtodzenia i zuzycie energii przez urzadzenie moze mie¢ wpltyw temperatura otoczenia,

czestotliwos¢ otwierania drzwi urzadzenia i miejsce jego rozmieszczenia. W razie potrzeby zalecamy
odpowiednie dostosowanie ustawien temperatury.
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CZESC 5: ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI

Lista narzedzi, w ktére ma si¢ zaopatrzyc¢ uzytkownik
fo — Srubokret krzyzakowy

(e 20— Srubokret paski

Czesci juz zamontowane w urzadzeniu (w zaleznosci od dostawy):

g0 ¢

Nl [

@ : © A oA 5 y
% il il il L
zawias gorny zawias dolny regulowana pokrywa tuleja sworznia uszczelka
nézka maskujaca
@ OSTRZEZENIE

Przykrecajac sruby do zawiasu, nalezy wyréwnac otwory kazdej sruby i przed dokreceniem sruby do potowy
nalezy upewnic sie, ze wszystko jest w porzadku, zanim Srube dokrecimy. Zapobiega to przekrecaniu sie srub
i komplikacjom podczas regulacji drzwi.

1. Wytaczy¢ urzadzenie i wyjac z niego catg zywnosc.

2. Przy zamknietych drzwiach odkreci¢ srubokretem krzyzakowym dwie sruby znajdujace sie u goéry, po
lewej i prawej stronie, z tytu urzadzenia. Podnies¢ tylng czes¢ gérnej pokrywy maskujacej i przesunac ja do
przodu na odlegtos¢ umozliwiajaca jej zdjecie. Odtozy¢ gérna pokrywe maskujaca na bok
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3. Wykrecic srube z prawego gdérnego zawiasu, a nastepnie zdjac prawy gorny zawias i uszczelke. Trzymac
drzwi w pozycji pionowej przez caty proces ich demontazu, aby zapobiec ich upadkowi.

uszczelka

4. Otworzy¢ drzwi pod katem, podniesc je do gory, az drzwi sie oddzielg i odtozy¢ je na bok do pdzniejszego
uzycia.

5. Potozy¢ urzadzenie na plecach i odkreci¢ srube prawego dolnego zawiasu, a nastepnie go zdja¢. Odkrecic¢
lewa regulowang nézke oraz jedna srube znajdujaca sie z boku.
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6. Zatozy¢ zawias wyjety w kroku 5 po lewej stronie oraz regulowang nézke i jedna srube wyjeta w kroku, 5
po prawej stronie (czesci zdemontowane w kroku 5 zostaja przeniesione z lewej na prawa strone).

8. Po wyréwnaniu szczeliny, zréwnac szczeline po lewej dolnej stronie drzwi z trzpieniem Sruby na lewym
dolnym zawiasie.
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9. Zapomoca ptaskiego Srubokreta podwazyc tuleje sworznia znajdujaca sie po prawej stronie drzwi, a
nastepnie zamontowac jg w matym otworze po ich lewej stronie.

10. Wykreci¢ Srube znajdujaca sie po lewej stronie urzadzenia i zainstalowac ja po jego prawej stronie.
Nastepnie zamontowac zawias i uszczelke usuniete w kroku 3, w lewym gérnym rogu i zabezpieczyc¢ je
Srubami do zawiaséw.
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12. Najpierw zamocowac przednig strone gornej pokrywy maskujacej (w srodku mozna wyczu¢ pétokragty
klips, ktory scisle przylega do trzpienia mocujacego na urzadzeniu), a nastepnie popchnac gérng
pokrywe maskujaca do tytu, az nie bedzie widac luzéw po zadnej stronie, tak jak pokazano to na rysunku,
a na koniec przykreci¢ dwie sruby w tylnej stronie. Po zakorczeniu wszystkich tych czynnosci, zmiana
kierunku otwierania drzwi z prawej na lewg zostanie zakorczona.

@ OSTRZEZENIE

Roznice: Ze wzgledu na dokonane zmiany techniczne i r6zne dostepne modele urzadzenia, niektére
ilustracje w tej instrukcji moga réznic sie od tych przedstawionych w Paristwa modelu.

CZESC 6: NOZKI POZIOMUJACE

Aby uniknac wibracji, urzadzenie nalezy wypoziomowac.

W razie potrzeby nalezy wypoziomowac urzadzenie za pomoca nézek poziomujacych, aby wyréwnac
nieréwnosci podtogi.

Przednia czes¢ urzadzenia powinna znajdowac sie nieco wyzej niz tylna, aby utatwi¢ zamykanie jego drzwi.
Nozki poziomujace mozna tatwo obracaé, po lekkim przechyleniu obudowy urzadzenia.

Obréci¢ ndzki poziomujace w kierunku przeciwnym do ruchu ¢ wskazéwek zegara, aby podnies¢
urzadzenie, natomiast zgodnie z ruchem 383 wskazéwek zegara, aby je opuscic.

CZESC 7: WYMIANA ZAROWKI OSWIETLENIA

Wszelkie wymiany lub konserwacje zaréwek LED powinna by¢ wykonywane przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub osobe
o podobnych kwalifikacjach.

Po podtaczeniu przewodu zasilajacego (lub wtyczki) do gniazdka elektrycznego nalezy odczekac ok. 2 - 3
godziny przed wtozeniem zywnosci do urzadzenia. Jesli wtozymy jedzenie, zanim urzadzenie osiggnie
ustawiong temperature, moze sie ono zepsuc.
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CZESC 8: ZMIANA MIEJSCA INSTALACJI URZADZENIA

1. Wyjac wszystkie przedmioty z urzadzenia.

2. Wyciagnac wtyczke zasilania i zawiesic ja na haczyku przeznaczonym do tego celu, znajdujacym sie z tytu
lub na gérze urzadzenia.

3. Przymocowac tasma czesci, takie jak drzwi i potki, aby nie wypadty podczas przenoszenia urzadzenia.

4. Urzadzenie powinno by¢ ostroznie przenoszone przez wiecej niz dwie osoby. Podczas transportu
urzadzenia na duze odlegtosci nalezy je trzymac w pozycji pionowe;j.

CZESC 9: WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA ENERGII

Nie umieszcza¢ urzadzenia w poblizu piecow, kaloryferéw lub innych zrédet ciepta. Jesli temperatura
otoczenia jest wysoka, sprezarka bedzie pracowac czesciej i diuzej, co spowoduje zwiekszone zuzycie energii.
Zapewni¢ odpowiednig wentylacje w dolnej czesci urzadzenia, po jego bokach i z tytu.

Nalezy rowniez przestrzegac wielkosci odstepédw podanych w rozdziale "Instalacja".

Rozmieszczenie szuflad, pétek i regatéw, wskazanych w opisie produktu, zapewnia najbardziej efektywne
wykorzystanie energii i powinno by¢ zachowane w jak najwiekszym stopniu.

Aby uzyskac wiecej miejsca do przechowywania (np. w przypadku duzych produktéw chtodzonych/
mrozonych), mozna wyja¢ srodkowe szuflady i pétki. Gorne i dolne szuflady i potki nalezy wyjmowac w razie
potrzeby, w ostatniej kolejnosci.

Réwnomierne wypetnienie komor chtodziarko-zamrazarki przyczynia sie do optymalnego wykorzystania
energii.

Nalezy pozwoli¢ ostygna¢ cieptym potrawom przed ich wtozeniem do lodéwki/zamrazarki. Zywnos¢, ktéra
juz ostygta, zwieksza efektywnos¢ energetyczna.

Zamrozone potrawy nalezy rozmraza¢ w komorze chtodziarki. Chtéd mrozonek zmniejsza zuzycie energii w
komorze chtodziarki, a tym samym zwieksza efektywnos¢ energetyczna.

Drzwi nalezy otwierac tylko na tak krétki okres czasu i tylko wtedy, kiedy jest to konieczne, aby
zminimalizowac straty zimna. Otwarcie drzwi na krétki czas i ich prawidtowe zamkniecie zmniejsza zuzycie
energii.

Ustawienie temperatury na nie wyzsza niz jest to konieczne przyczynia sie do optymalnego wykorzystania
energii.

Uszczelka drzwi urzadzenia musi by¢ w stanie idealnie nienaruszonym, aby drzwi zamykaty sie prawidtowo i
niepotrzebnie nie powodowaty zwiekszenia zuzycia energii.
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CZESC 10: PRZEGLAD POSZCZEGOLNYCH CZESCI URZADZENIA

Poszczegodlne czesci i ich funkcje

i
N

=

©
=
:

@ Matedrzwi

@ Pokretfo ustawienia temperatury
©® Szklana potka

O szuflada na owoce i warzywa

© Regulowana nézka

@ Stojak na butelki

L]

OSTRZEZENIE

Réznice: Ze wzgledu na zmiany techniczne i rézne modele, niektére rysunki znajdujace sie w tej instrukcji
obstugi moga réznic sie od tych przedstawionych w Paristwa modelu.

PL-17

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. Wersja 01/2025



CZESC 11: INSTRUKCJA OBSLUGI

Uzytkowanie i funkcje urzadzenia

Panel sterowania

Wyswietlacz
TEMP ZONE 1 Wskaznik LED1 COLD (zimno)

BTN seTTinG 2 Wskaznik LED2®
= 3 Wskaznik LED3 COLDEST (najzimniejszy)

coLp W COLDEST 3 sec-Super Cool
Przycisk
A Ustawienie temperatury
LED1 LED2 LED3 A

Wyswietlacz

Po pierwszym wiaczeniu wszystkie wskazniki LED zaswieca sie na 3 sekundy, a nastepnie urzadzenie powrdci
do ustawien domysinych (wskaznik LED 2 jest wigczony).

W przypadku usterki miga odpowiedni wskaznik LED.

W przypadku, gdy nie ma usterek, wyswietlana jest aktualnie ustawiona temperatura w urzadzeniu.

Kod btedu Opis btedu

Wskaznik LED 2 Awaria czujnika odszraniania komory chtodziarki

@ OSTRZEZENIE
Rzeczywisty wyglad panelu sterowania moze sie réznic¢ w zaleznosci od modelu urzadzenia.

Ustawienie temperatury

Po kazdym nacisnieciu przycisku ustawiania temperatury “A” ustawienie temperatury ulegnie zmianie. Po
ustawieniu temperatury, po uptywie 15 sekund, urzadzenie zacznie dziata¢ zgodnie z ustawiong wartoscia.
Procedura zmiany jest nastepujaca:

COLD — " — COLDEST > ™ T COLDEST —» OFF

Tryb szybkiego chtodzenia

Przytrzymac przycisk ustawiania temperatury “A” przez 3 sekundy, po 15 sekundach urzadzenie przejdzie w
tryb "Super cool', a wskaznik LED 1 i wskaznik LED 2 zaswieca sie w tym samym czasie.

Po 6 godzinach pracy w trybie szybkiego chtodzenia lub po nacisnieciu przycisku ustawien, tryb szybkiego
chiodzenia zakonczy sie, a urzadzenie powrdci do poprzedniego ustawienia.
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CZESC 12: PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI

Komora zamrazarki

Komora zamrazarki przeznaczona jest do przechowywania zywnosci zamrozonej w bardzo niskiej
temperaturze, dtugotrwatego przechowywania zamrozonej zywnosci oraz do wytwarzania lodu.

Potki na drzwiach zamrazarki nalezy wykorzystywac wytacznie do przechowywania mrozonej zywnosci. Nie
nalezy przechowywac w nich cieptej zywnosci przeznaczonej do zamrozenia.

Nie ktas¢ swiezej i mrozonej zywnosci obok siebie. Mrozonki moga sie rozmrozic.

Jesli zamrazamy swiezg zywnosc (np. mieso, ryby lub mieso mielone), nalezy ja podzieli¢ na mniejsze porcje,
ktére mozna wykorzystac jednorazowo.

Przechowywanie zamrozonej zywnosci: na opakowaniu zwykle znajduja sie zalecenia, ktérych nalezy
przestrzegad.

Jesli na opakowaniu nie ma zadnej informacji, zywnos¢ nie powinna by¢ przechowywana dtuzej niz trzy
miesigce od daty zakupu.

Kupujac mrozonki nalezy upewnic sie, ze zostaly one zamrozone do odpowiedniej temperatury, a
opakowanie nie jest uszkodzone.

Zamrozona zywnos¢ powinna by¢ przechowywana w odpowiednim opakowaniu, aby zachowac jej jakos¢
oraz powinna by¢ jak najszybciej wtozona do zamrazarki.

Jesli opakowanie mrozonej zywnosci wykazuje wilgo¢ lub nienormalne pecznienie, prawdopodobnie byto
przechowywane w nieodpowiedniej temperaturze i jego zawartos¢ ulegta zepsuciu.

Diugos¢ przechowywania zamrozonej zywnosci zalezy od temperatury pomieszczenia, w ktérym sie ona
znajduje ustawienia termostatu, czestotliwosci otwierania drzwi zamrazarki, rodzaju zywnosci i czasu
transportu produktu ze sklepu do domu. Zawsze nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami wydrukowanymi
na opakowaniu i nigdy nie nalezy przekracza¢ maksymalnego okresu przechowywania zywnosci wskazanego
na opakowaniu.

Komora chtodzaca

Aby zmniejszy¢ wilgotnosc i w konsekwencji tworzenie sie szronu, nigdy nie nalezy umieszcza¢ w
komorze chtodziarki ptynéw w niezamknietych pojemnikach. Léd ma tendencje do gromadzenia sie w
najzimniejszych czesciach parownika. Przechowywanie odkrytych ptynéw powoduje czestsza potrzebe
rozmrazania urzadzenia.

Nigdy nie wolno wktada¢ cieptych potraw do komory chtodziarki. Nalezy je najpierw schtodzi¢ w
temperaturze pokojowej, a nastepnie umiesci¢ w taki sposéb, aby zapewni¢ wystarczajaca cyrkulacje
powietrza w komorze chtodziarki.

Zywnos¢ lub pojemniki na zywnos¢ nie powinny dotykac¢ tylnej $ciany komory chtodziarki, poniewaz moga
do niej przymarzna¢. Nie nalezy otwierac zbyt czesto drzwi komory chtodziarki.

Mieso i oczyszczone ryby (w opakowanie lub zawiniete w folie) mozna wtozy¢ do komory chtodziarki, przy
czym powinno sie je zuzy¢ w ciggu 1-2 dni.

Owoce i warzywa bez opakowania mozna umiesci¢ w sekcji przeznaczonej na $wieze owoce i warzywa.
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CZESC 13: KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE

Odtaczyc urzadzenie od sieci przed wykonaniem jakichkolwiek rutynowych czynnosci konserwacyjnych.
Odczekac co najmniej 5 minut przed ponownym uruchomieniem urzadzenia, poniewaz czeste jego
uruchamianie moze spowodowac¢ uszkodzenie sprezarki.

Nie nalezy stosowac urzadzer mechanicznych ani innych srodkéw, aby przyspieszy¢ proces rozmrazania,
poza tymi, ktére zaleca producent. Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy, rozmontowywania
ani modyfikowania urzadzenia. W przypadku koniecznosci dokonania naprawy prosimy o kontakt z naszym
autoryzowanym serwisem.

Przynajmniej raz w roku nalezy usuna¢ kurz z tytu urzadzenia, aby unikng¢ zagrozenia pozarowego, a

takze zwigkszonego zuzycia energii. Regularnie sprawdza¢ uszczelke drzwi, aby upewnic sig, ze nie ma na
niej brudu. Czysci¢ uszczelke drzwi miekkim recznikiem zwilzonym wodg z mydtem lub rozcieniczonym
detergentem.

Whnetrze urzadzenia nalezy regularnie czysci¢, aby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia uzy¢ miekkiej szmatki lub gabki zamoczonej w cieptej wodzie z dwiema
tyzkami sody oczyszczonej rozpuszczonej w 1 litrze wody.

Nastepnie sptuka¢ woda i wytrze¢ do czysta.

Po wyczyszczeniu otworzy¢ drzwi urzadzenia i pozostawi¢ je do naturalnego wyschniecia przed jego
wiaczeniem. Miejsca w urzadzeniu, ktére sa trudne do czyszczenia (takie jak waskie szczeliny lub narozniki)
zaleca sie regularnie wyciera¢ miekkim recznikiem, miekka szczotka itp. i, jesli to konieczne uzy¢ narzedzi
pomocniczych (takich np., jak cienkie patyczki kosmetyczne), aby w tych miejscach nie gromadzit sie brud
lub bakterie.

Wytrze¢ zewnetrzna powierzchnie urzadzenia miekka $ciereczkg zmoczong wodg z mydtem, detergentem
itp., a nastepnie wytrze¢ do sucha.

Nie uzywac twardych szczotek, stalowych kulek czyszczacych, szczotek drucianych, materiatéw $ciernych
(takich jak pasta do zebdéw), rozpuszczalnikéw organicznych (takich jak alkohol, aceton, octan izoamylu,
itp.), wrzacej wody, substancji kwasnych lub zasadowych, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie i wnetrze
urzadzenia.

Wrzaca woda i rozpuszczalniki organiczne, takie jak benzen, moga odksztatcac lub uszkadza¢ czesci z
tworzyw sztucznych.

Nie ptukac czesci urzadzenia bezposrednio wodg lub innymi ptynami podczas czyszczenia, aby unikna¢ zwarc
w instalacji elektrycznej lub ujemnego wptywu na izolacje elektryczna, w wyniku zanurzenia ich w cieczy.

PL-20

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. Wersja 01/2025



@ OSTRZEZENIE

Po uruchomieniu, urzadzenie musi pracowac w sposéb ciagty. Ogdlnie rzecz biorac, nie wolno przerywac
pracy urzadzenia, w przeciwnym razie jego zywotno$¢ moze ulec skréceniu.

Rozmrazanie

Podczas pracy chtodziarki, na jej tylnej cianie pojawiaja sie kropelki kondensatu lub szronu. Jest to normalne
zjawisko. Nie ma potrzeby wycierania kondensatu ani szronu. Tylny panel rozmraza sie automatycznie.
Kondensat wptywa do kanatu kondensacyjnego i jest podawany do agregatu chtodniczego, gdzie
odparowuje.

Uwaga: Kanat odptywu kondensatu nalezy utrzymywac w droznosci, aby umozliwi¢ odptyw kondensatu.
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Czyszczenie regatu na drzwiach
Zgodnie ze strzatka kierunkowa na ponizszym rysunku scisnac regat obiema rekami i podnies¢ go do gory, a

nastepnie go wyjac.
Po wyjeciu regatu mozna dostosowac wysokos¢ jego ponownej instalacji do wiasnych potrzeb.

-
f

Czyszczenie szklanej potki

Poniewaz w tylnej czesci komory chfodziarki, w miejscu, w ktérym styka sie ona z pétkami, znajduja sie tylne
ograniczniki, zabezpieczajace przed samoistnym wysunieciem sie potek, przed ich wyjeciem nalezy podnies¢
jedo gory.

Wyczyscic pétki i dostosowac ich potozenie do swoich potrzeb.

Czyszczenie szuflady na warzywa i owoce

Wyjac zawartos¢ szuflady. Chwycic za uchwyt szuflady na warzywa i owoce i ciagnac¢ ja do momentu, az sie
zatrzyma. Podniesc szuflade i wyjac ja, wyciagajac.

i
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CZESC 14: ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Nastepujace proste problemy moga by¢ rozwigzane przez uzytkownika. Jesli nie da sie ich rozwigzac we
wiasnym zakresie nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Problem

Mozliwe przyczyny

Rozwiazanie

Urzadzenie nie dziata.

Zasilanie nie jest podtaczone,
wtyczka nie jest dobrze wtozona.
Niskie napiecie, przerwa w dostawie
pradu lub wytaczona cze$¢ obwodu.

Wiozy¢ mocno wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazdka.
Sprawdz zasilanie elektryczne
swojego domu.

Sprezarka pracuje przez
dtugi czas.

Wysoka temperatura otoczenia
powodujaca diugi czas pracy.

W tym samym czasie wiozono bardzo
duzg ilos¢ zywnosci.

Naczynie zostato wtozone przed
ostygnieciem.

Bardzo czeste otwieranie drzwi.
Warstwa szronu w $rodku jest bardzo
gruba.

To normalne.

Nie wktadac zbyt duzej ilosci
jedzenia w tym samym czasie.

Przed wtozeniem naczynia poczekac
az ostygnie

Nie otwiera¢ drzwi zbyt czesto.
Konieczne jest przeprowadzenie
rozmrazania.

Drzwi nie zamykaja sie

Do drzwi przyklejone sg jakies

Nie wktadac zbyt duzej ilosci

powierzchnia
urzadzenia jest goraca.

prawidfowo. produkty. jedzenia.
« W urzadzeniu jest zbyt duzo Wypoziomowac urzadzenie.
jedzenia. Ogrzac uszczelke drzwi, a nastepnie
« Zdeformowana uszczelka drzwi. ostudzic ja, aby przywrdcic jej
pierwotny ksztatt (za pomoca
suszarki elektrycznej lub goracej
wody).
Zewnetrzna « Gdy urzadzenie pracuje, ciepto jest Wyzsza temperatura na powierzchni

odprowadzane na zewnatrz przez
metalowe rurki wewnatrz obudowy
urzadzenia.

Wyzsze temperatury otoczenia

latem powoduja wzrost temperatury
powierzchni zewnetrznej urzadzenia.

zewnetrznej jest zjawiskiem
normalnym.

Zwiekszy¢ wolng przestrzen

wokét urzadzenia umozliwiajaca
odprowadzenie ciepta lub umiescic¢
urzadzenie w wentylowanym i
chtodnym miejscu.

Brzydki zapach

Zepsute jedzenie.
Jedzenie o silnym zapachu.
Przestrzeh wewnetrzna jest
zanieczyszczona.

Oczysci¢ i usunac wszystkie zepsute
jedzenie.

Upewnic sie, ze zywnos¢ o silnym
zapachu jest szczelnie zapakowana.
Oczysci¢ przestrzen wewnetrzna.

Na zewnatrzej stronie
powierzchni urzadzenia
tworzy sie kondensat.

Przy wysokiej wilgotnosci w
pomieszczeniu moze nastepowacd
kondensacja wilgoci.

To normalne. Wytrze¢ kondensacje
suchg szmatka.

Trudnosci z otwarciem
drzwi

Réznica cisnienia powietrza miedzy
wnetrzem a zewnetrzem komory
moze czasami utrudniac otwarcie
drzwi zamrazarki.

Odczekaj chwile, a nastepnie sprébuj
otworzy¢ drzwi powoli.
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Podczas normalnego uzytkowania urzadzenia stychac¢ pewne dzwieki, ktore nie wptywaja na jego
praW|diowe dziatanie. Dzwigki, ktérych mozna tatwo uniknac:
Hatas spowodowany niewypoziomowaniem urzadzenia - wypoziomowac urzadzenie za pomoca
obrotowych przednich nézek regulacyjnych. Alternatywnie nalezy umiesci¢ podktadki wykonane z
miekkiego materiatu pod tylne rolki, zwtaszcza jesli urzadzenie znajduje sie na terakocie.
Urzadzenie dotyka sasiedniego mebla - odsung¢ urzadzenie dalej.
« Skrzypiace szuflady lub pétki - wyjac szuflade lub pétke i widzy¢ ja z powrotem na swoje miejsce.
- Dzwieki brzeku butelek - rozdzieli¢ butelki.

Dzwigeki styszalne podczas normalnego uzytkowania sg spowodowane gtéwnie praca sprezarki (wkaczanie)
i praca systemu chtodzenia, (rozszerzanie i kurczenie sie chtodnicy na skutek przeptywu czynnika
chtodniczego).
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CZESC 15: ARKUSZ INFORMACYJNY

Arkusz informacyjny

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2019/2016 w odniesieniu do etykietowania
energetycznego urzadzen chtfodniczych

PHILCO

Nazwa lub znak producenta: PHILCO

Adres producenta: PHILCO, U Sanitasu 1621, 25101 Ri¢any, CZ

Znak identyfikacyjny modelu: PTB 113 DIMW

Rodzaj sprzetu chlodniczego:

przechowywania
zywnosci (° C)

Urzadzenie z niskim poziomem hatasu Nie Rodzaj urzadzenia wolnostojace
Urzadzenie do przechowywania wina Nie Inne urzadzenia chtodnicze Tak
Podstawowe specyfikacje
Parametr Wartos¢ Parametr Wartos$c

Wysokos¢ 845
Rozmiary w mm Szerokos¢ 553 Catkowita objeto$¢ (dm?lub |) 113

Gtebokos¢ 574
\(II\EIEII;az’nik efektywnosci energetycznej 80 Klasa efektywnosci energetycznej* D
(AdkBu(jI)yrc;?ypc\i;\)Niek emisji hatasu 39 Klasa emisji hatasu akustycznego C
Roczne zuzycie energii (kWh/rok) 114 Klasa klimatyczna: :L:T)is::;i‘ﬁ:l:aa'
Minimalna temperatura otoczenia Maksymalna temperatura otoczenia
(°Q), dla ktorej odpowiedni jest uktad 16 (°C), dla ktorej odpowiedni jest uktad 38
chtodzenia chtodzenia
Nastawienie urzadzenia na zime Nie
Specyfikacja przestrzeni

Parametry i wartos$¢ przestrzeni chfodzacej
Rodzaj
Zalecane rozmrazania
Rodzaj przestrzeni Objet.os'c' 3 temu:)t::?a’tli?)l/edla Zdolqoéé (automatyczne
urzadzenia (dm zamrazania e
lub ) optymalnego (kg/24h) rozmrazanie = A

reczne
rozmrazanie = M)

Spizarnia Nie

Przechowywanie

. Nie
wina
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Piwnica Nie - - - -
Swieza zywnos¢ Tak 97,0 4 - M
Komora .

L Nie - - - -
zamrazarki
0 - gwiazdek lub Nie B . B .
kostkarka do lodu
1-gwiazdka Nie - - - -
2-gwiazdki Nie - - - -
3-gwiazdki Nie - - - -
4-gwiazdki Tak 16,0 -18 2,0 M
2—gW|azdIfowa Nie B . B .
przestrzen
Szuflada ze
zmienng Nie - - - -
temperaturg
4-gwiazdkowa przestrzen
Funkcja szybkiego zamrazania Nie

Parametry zrodta swiatta:

Rodzaj zrédta swiatta

Klasa efektywnosci energetycznej

Minimalny okres gwarancji oferowany przez producenta: 24 miesigce/miesiecy

Dodatkowe informacje:

Link do strony internetowej producenta, na ktérej sg informacje o ktérych mowa w pkt.4 lit. a) zalacznika do
rozporzadzenia Komisji (UE) 2019/2022, mozna znalez¢ na stronie: www.philco.cz

* A (najwyzsza wydajnosc¢) do G (najnizsza wydajnosc)
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INFORMACJE TECHNICZNE

Informacje techniczne mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej wewnatrz urzadzenia oraz na etykiecie
energetycznej. Kod QR na dostarczonej etykiecie energetycznej zawiera link do rejestracji urzadzenia w
unijnej bazie danych Eprei.

INFORMACJE O TESTACH

Dostarczone urzadzenie jest zgodne z EcoDesign i EN 62552-1:2020, EN 62552-2:2020, EN 62552-3:2020 EN
60704-1:2010+A11:2012 EN 60704-2-14:2013+A11:2015+A1:2019. Wymagania dotyczace dostepu powietrza
do prawidtowego dziatania urzadzenia, minimalna odlegtos¢ od $ciany oraz wymiary urzadzenia sg czescig
niniejszej instrukcji. W przypadku dalszych pytan prosimy o kontakt z producentem.

OBSLUGA 1 OBSLUGA KLIENTA

Zawsze uzywaj oryginalnych czesci zamiennych.

Oznakowanie modelu i numer serii znajdziesz na tablicy znamionowej. Pozycje tablicy znamionowe;j

mozna zmieni¢ bez uprzedniego ostrzezenia. Oryginalne czesci zamienne dla niektérych konkretnych
komponentdéw sa do dyspozycji min. 7 lub 10 lat. Jest to zalezne od typu komponentu oraz od wprowadzenia
ostatniego urzadzenia danego modelu na rynek.

Kontaktujac sie z naszym autoryzowanym serwisem, nalezy mie¢ dostepne oznaczenie modelu, numer
seryjny i opis wady.

Aby pobra¢ dokumenty, odwiedz www.philco.pl.

Aby zgtosic usterke i uzyska¢ dodatkowe informacje serwisowe, odwiedz www.philco.pl/sposoby-zgtaszania-
reklamacji-gwarancyjnej.

Zastrzega sie mozliwos¢ zmian bez powiadomienia.
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WSKAZOWKI O INFORMACJE DOTYCZACE LIKWIDACJI ZUZYTYCH
OPAKOWAN

Materiaty z opakowan zlikwiduj w publicznym punkcie likwidacji odpadéw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

¢

]

Znaczenie symbolu na produkcie, jego akcesoriach lub opakowaniu oznacza, ze z tym produktem
nie wolno obchodzi¢ sie, jak ze zwyktym odpadem komunalnym. Zlikwiduj ten produkt w
odpowiednim punkcie zbiérki i recyklingu odpadoéw z urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Ewentualnie w niektorych panstwach Unii Europejskiej lub innych panstwach europejskich jest
mozliwy zwrot produktu lokalnemu sprzedawcy, w przypadku zakupu podobnego nowego
produktu. Odpowiednia likwidacja tego produktu pomoze oszczedzi¢ cenne zrodfa naturalne i
pomoze w prewencji ewentualnego negatywnego wptywu na srodowisko i zdrowie ludzkie, do
ktorego mogtoby dojs¢ w wyniku niewtasciwej likwidacji odpadow. Szczegotowe informacje
uzyskasz od lokalnego urzedu lub w najblizszym centrum zbiérki odpadoéw. Niewtasciwa likwidacja
tego typu odpadu moze podlega¢ wewnatrzpanstwowym przepisom o mandatach.

Informacja dla firm w Unii Europejskiej
Jesli chcesz zlikwidowac urzadzenie elektryczne lub elektroniczne, popros o potrzebne informacje
swojego sprzedawce lub dostawce.

Likwidacja w innych panstwach poza Unig Europejska
Jesli chcesz zlikwidowac ten produkt, popros o niezbedne informacje o odpowiednim sposobie
likwidacji w miejscowym urzedzie lub u swojego sprzedawcy.

Ten produkt spetnia wszystkie podstawowe wymagania rozporzadzenia UE, ktére sie do niego
stosuja.

Zmiany w tekscie, dizajnie i danych technicznych moga sie pojawi¢ bez uprzedniego ostrzezenia i
zastrzegamy sobie prawo do wykonania tychze zmian.
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HUTOGEP - MELYHUTO
HASZNALATI UTMUTATO

PTB 113 DIMW



Tisztelt vasarlonk,

Ko6szonjiik, hogy PHILCO terméket vasarolt. Kérjiik, hogy a késziilék helyes hasznalata érdekében
olvassa el az egész hasznalati utasitast.

lkon Tipus Jelentés

A VIGYAZAT: Sulyos kockazat vagy halélos veszély
A ARAMUTES KOCKAZATA Veszélyes fesziiltség kockazata
& TUZ Figyelmeztetés; tlizveszély/gyulékony anyagok
A FIGYELEM Sériilés vagy anyagi kdrok veszélye
@ FONTOS A rendszer helyes lizemeltetése
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1. RESZ: FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

OLVASSA EL ES TARTSA MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

A KESZULEKBEN HASZNALT HUTOKOZEG ES
CIKLOPENTAN HABANYAG GYULEKONY. A
KESZULEKET AZ ARTALMATLANITASNAL MINDEN
TUZFORRASTOL TAVOL KELL TARTANI, ES A
KORNYEZETI VAGY EGYEB KAROK ELKERULESE
ERDEKEBEN EGY MEGFELELO KEPESITESSEL
RENDELKEZO SPECIALIS VALLALATNAK

KELL HASZNOSITANIA, NEM EGETES ALTALI
ARTALMATLANITASSAL.

f FIGYELEM: TUZVESZELY/GYULEKONY ANYAG

A VIGYAZAT
Altalanos biztonsag

e A GYERMEKEKET FELUGYELNI KELL, HOGY NE JATSSZANAK A
KESZULEKKEL.

e HA ATAPKABEL MEGSERULT, AZT A GYARTONAK, ANNAK
SZERVIZKEPVISELOJENEK VAGY HASONLOAN KEPZETT
SZEMELYNEK KELL KICSERELNIE A VESZELY ELKERULESE
ERDEKEBEN.

e NETAROLJON ROBBANASVESZELYES ANYAGOKAT, PELDAUL
GYULEKONY HAJTOANYAGOT TARTALMAZO AEROSZOLOS
DOBOZOKAT EBBEN A KESZULEKBEN.

e AKESZULEKET HASZNALAT UTAN ES A KESZULEKEN VEGZETT
FELHASZNALOI KARBANTARTAS ELOTT LE KELL VALASZTANI A
HALOZATROL.
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e VIGYAZAT: A KESZULEKHAZBAN VAGY A BEEPITETT
SZERKEZETBEN LEVO SZELLOZONYILASOK NE LEGYENEK
ELZARVA.

e VIGYAZAT: NE HASZNALJON MECHANIKUS TARGYAKAT
VAGY MAS, A GYARTO ALTAL NEM AJANLOTT ESZKOZOKET A
LEOLVASZTAS FELGYORSITASARA.

e VIGYAZAT: NE RONGALJA MEG A HUTOKORT.

e VIGYAZAT: NE HASZNALJON MAS ELEKTROMOS
KESZULEKEKET A HOTOBERENDEZESEKBEN, KIVEVE, HA A
GYARTO ERRE A CELRA ENGEDELYEZTE AZOKAT.

e VIGYAZAT: A KESZULEKET A HELYI HATOSAGOK SZABALYAI
SZERINT KELL ARTALMATLANITANI, MIVEL GYULEKONY GAZT
ES HUTOKOZEGET HASZNAL.

e VIGYAZAT: A KESZULEK ELHELYEZESEKOR UGYELJEN
ARRA, HOGY A TAPKABEL NE LEGYEN BESZORULVA VAGY
MEGSERULVE.

e VIGYAZAT: NE HELYEZZEN EL TOBBSZOROS HORDOZHATO
ALJZATOT VAGY HORDOZHATO TAPEGYSEGET A KESZULEK
HATULJAN.

e NE HASZNALJON HOSSZABBITOT VAGY NEM FOLDELT
(KETPOLUSU) ADAPTERT.

e A KESZULEK INSTABILITASABOL EREDO VESZELYEK
ELKERULESE ERDEKEBEN A KESZULEKET AZ UTASITASOKNAK
MEGFELELOEN KELL ROGZITENI.

e A KESZULEKET A TARTOZEKOK BESZERELESE ELOTT LE KELL
VALASZTANI AZ ARAMELLATASROL. GYOZODJON MEG ARROL,
HOGY A TAPKABEL NEM SZORUL BE A KESZULEKBE. NE LEPJEN
RA A TAPKABELRE.
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e SZABADON ALLO KESZULEK ESETEN: EZ A HUTOKESZULEK
NEM BEEPITHETO KESZULEKKENT VALO HASZNALATRA
KESZULT.

/\ FIGYELEM
Mindennapi hasznalat

e A KESZULEK DUGOJANAK KIHUZASAKOR NE HUZZA MEG A
TAPKABELT. SZOROSAN FOGJA MEG A DUGOT, ES HUZZAKI
KOZVETLENUL AZ ALJZATBOL.

e A BIZTONSAGOS HASZNALAT ERDEKEBEN NE SERTSE MEG A
TAPKABELT, ES NE HASZNALJA A TAPKABELT, HA AZ SERULT
VAGY ELHASZNALODOTT.

e KERJUK, HASZNALJON KULON ALJZATOT, ES EZT AZ ALJZATOT
NE OSSZA MEG MAS ELEKTROMOS KESZULEKEKKEL.

e A DUGONAK SZILARDAN ERINTKEZNIE KELL AZ ALJZATTAL,
KULONBEN TUZ KELETKEZHET.

o GYOZODJON MEG ARROL, HOGY AZ ALJZAT FOLDELO
ELEKTRODAJA MEGBIZHATO FOLDELO VEZETEKKEL VAN
ELLATVA.

e GAZ ES EGYEB GYULEKONY GAZOK SZIVARGASA ESETEN
ZARJA EL A SZIVARGO GAZ SZELEPET, MAJD NYISSA Kl AZ
AJTOKAT ES AZ ABLAKOKAT.

e NE HUZZA KI A HUTOSZEKRENYT ES MAS ELEKTROMOS
KESZULEKEKET, MERT A SZIKRAK TUZET OKOZHATNAK.

e NETEGYEN ELEKTROMOS KESZULEKEKET E KESZULEK
TETEJERE, KIVEVE, HA AZOK A GYARTO ALTAL AJANLOTT
TIPUSUAK.
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e AKESZULEK AJTAJA KOZOTTI, VALAMINT AZ AJTOES A
KESZULEKTEST KOZOTTI RESEK KICSIK, NETEGYE A KEZET
EZEKRE A TERULETEKRE, HOGY ELKERULJE AZ UJJAI
BESZORULASAT. LEGYEN OVATOS A KESZULEK AJTAJANAK
BEZARASAKOR, HOGY A BENNE LEVO DOLGOK NE
BORULJANAK FEL.

e MUKODES KOZBEN FAGYASI SERULESEK VESZELYE
MIATT NE VEGYEN KI NEDVES KEZZEL ELELMISZEREKET
VAGY EDENYEKET, KULONOSEN FEMTARTALYOKAT A
FAGYASZTOTERBOL.

e NE ENGEDJE, HOGY EGY GYERMEK A KESZULEKBE BUJJON
VAGY FELMASSZON RA; A GYERMEK MEGFULLADHAT VAGY
MEGSERULHET EGY ESES SORAN.

e NE HELYEZZEN NEHEZ TARGYAKAT A KESZULEK TETEJERE,
MERT AZ AJTO ZARASAKOR VAGY NYITASAKOR A TARGYAK
LEESHETNEK, ES SERULEST OKOZHATNAK.

e NE HELYEZZEN GYULEKONY, ROBBANASVESZELYES, ILLEKONY
VAGY EROSEN MARO TARGYAKAT A KESZULEKBE, HOGY
ELKERULJE A TERMEK KAROSODASAT VAGY A TUZET.

e TUZVESZELY MIATT NE HELYEZZEN GYULEKONY TARGYAKAT A
KESZULEK KOZELEBE.

e AKESZULEK HAZTARTASI HASZNALATRA KESZULT, PELDAUL
ELELMISZER-TAROLASRA; NEM HASZNALHATO MAS CELRA,
PELDAUL VER, GYOGYSZEREK VAGY BIOLOGIAI TERMEKEK
TAROLASARA STB.
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e NETAROLJON SORT, ITALOKAT VAGY MAS FOLYADEKOKAT
PALACKOKBAN VAGY ZART TARTALYOKBAN A KESZULEK
FAGYASZTOREKESZEBEN; MASKULONBEN A PALACKOK VAGY
LEZART TARTALYOK A FAGYAS MIATT KIPUKKADHATNAK, ES
KART OKOZHATNAK.

A VIGYAZAT

e CSAKAZ IVOVIZELLATASHOZ CSATLAKOZTATHATO.
(JEGKESZITOHOZ ALKALMAS) (*)

e A GYERMEKEK CSAPDABA ESESENEK VESZELYE MIATT A
KULCSOKAT GYERMEKEK SZAMARA ELERHETETLEN HELYEN
KELL TARTANI, ES NEM SZABAD A FAGYASZTOLADA (VAGY
HUTOSZEKRENY) KOZELEBEN HAGYNI (ZARRAL ELLATOTT
TERMEKEKHEZ). (¥)

(*): EZ A FUNKCIO A MEGVASAROLT MODELLTOL FUGGOEN
VALTOZIK.
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2.RESZ: AZ EU-SZABVANYHOZ

A késziiléket hasznalhatjak 8 évnél id6sebb gyermekek, valamint korlatozott fizikai, szellemi

és érzékszervi képességli felnéttek, illetve kell6 tapasztalattal nem rendelkez6 személyek is,
amennyiben feliigyelet alatt allnak, és tisztaban vannak a késziilék biztonsagos hasznalatanak
feltételeivel és a fennall6 veszélyekkel. A késziilékkel nem jatszhatnak gyermekek. A tisztitast és
apolast nem végezhetik gyermekek feliigyelet nélkiil.

Az élelmiszer-szennyez6dés megel6zése érdekében kérjiik, kovesse a kovetkezo utasitasokat:

Az ajté hosszabb id6ére torténd kinyitasa a készllék belsé hdmérsékletének jelentés emelkedését
okozhatja.

Rendszeresen tisztitsa meg az élelmiszerrel érintkezo fellileteket és a hozzaférheté vizelvezet6
rendszereket.

Tisztitsa meg a viztartalyokat, ha 48 éran keresztiil nem hasznaltak azokat; oblitse at a vizellatashoz
csatlakoztatott vizhaldzatot, ha 5 napon at nem hasznalta a vizet. (1. megjegyzés) (*)

A nyers hust és halat megfelel6 taroldedényekben kell tarolni a hiitészekrényben, hogy ne érintkezzenek
mas élelmiszerekkel, illetve ne csépogjenek rajuk.

A kétcsillagos fagyasztotér fagyasztott élelmiszer, fagylalt és jégkockak taroldsdhoz és készitéséhez
alkalmas. (2. megjegyzés)(¥)

Az egy-, kett6 - és haromcsillagos részek nem hasznalhatok friss élelmiszer lefagyasztasahoz. (3.
megjegyzés) (¥)

4 csillagos rekesz nélkili készulékekhez: Ez a késziilék nem alkalmas ételek fagyasztasara. (4. megjegyzés)
*)

Ha a késziilék hosszabb ideig Uresen marad, kapcsolja ki, olvassza le, tisztitsa ki és szaritsa meg, és hagyja
nyitva az ajtét, ami megakadalyozza a penész kialakulasat a készulékben.

Megjegyzések - 1,2,3,4: Gy6z6djon meg rdla, hogy az adott fagyasztotér tipusara alkalmazhatoé-e.
(*): Ez a funkcié a megvasarolt modelltdl fliggéen valtozik.

4 csillagos” jelzés: fagyasztotér -18°C-on vagy az alatt, és képes bizonyos mennyiségu élelmiszer

gyors lefagyasztasara

(% % %| | .3 csillagos” jelzés: fagyasztotér -18 °C-on vagy alacsonyabb hémérsékleten

(% % | ,2csillagos”jelzés: fagyasztotér z-12 °C-on vagy alacsonyabb hémérsékleten

(%) 1 csillagos” jelzés: fagyasztotér -6 °C-os célhémérséklettel és tarolasi feltételekkel

/\ FIGYELEM

Nem ajanlott a termék hasznalata AFCI/GFCI funkciéju aljzatokkal vagy fokapcsolokkal, amely téves
kikapcsolast okozhat.

1.
2.

Inditasndl nem jelent biztonsagi kockazatot.
Ha a kikapcsolas tartos, ajanlott kicserélni az aljzatokat vagy az AFCI/GFCl funkcié nélkdili fékapcsolot.
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A\ VIGYAzaT

Gyermekek beszorulasanak veszélye. A késziilék artalmatlanitasa eldtt:
1. Szerelje le a késziilék ajtajat.
2. Hagyja a polcokat a helylikdn, hogy a gyerekek ne tudjanak kdnnyen bemaszni.

3. RESZ: KORNYEZETVEDELEM

Régi elektromos berendezések kdrnyezetbarat artalmatlanitasa
Az dthuzott kerekes kukat dbrazold szimboélum azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékat a telepiilési hulladéktdl elkilonitve kell drtalmatlanitani.
A régi elektromos termékek veszélyes anyagokat tartalmazhatnak, ezért a régi készilékek
megfelel6 artalmatlanitasa segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt
lehetséges negativ kdvetkezményeket. A régi készlilék tartalmazhat mas termékek javitasdhoz

B aimas Ujrafelhasznalhato részeket és mas értékes anyagokat, amelyek Ujrahasznositok a

szUikos eréforrasok megovasahoz.

/\ FIGYELEM

A hitészekrényhez haszndlt hiitékozeg és ciklopentan habanyag gyulékony. Ezért a hiitészekrény
artalmatlanitasakor azt minden tlizforrastél tavol kell tartani, és a kornyezetkdrosodas vagy egyéb karok
elkertlése érdekében a hulladékot nem szabad égetéssel artalmatlanitani, hanem megfelel6 képesitéssel
rendelkezd, specidlis Ujrahasznosito cégnél kell leadni.

Tudnivaldk a csomagolasrél ‘
A termékek csomagoldanyagai Ujrahasznosithatd anyagokbol késziilnek a nemzeti ‘
kornyezetvédelmi el6irdsok szerint. Ne dobja ki a csomagoléanyagot a haztartasi ‘
vagy egyéb hulladékkal egytt. Vigye a helyi hatésagok altal kijelolt csomagoldanyag-

gyUjtéhelyekre. . ’
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4.RESZ: TELEPITESI SZABAL

Uzembe helyezés elétt

Tavolitsa el a kiilsé és belsé csomagolast, a kiilsé fellletet gondosan tordlje &t egy puha, széraz ruhaval, a
belsé fellletet pedig egy nedves, kicsavart ruhaval.

Ne helyezze a készulékszekrényt sz(ik mélyedésbe vagy héforras, kozvetlen napfény vagy nedvesség
kozelébe.

A szomszédos objektumoktdl valé nagyon kis tavolsag a fagyasztasi kapacitas csokkenéséhez és a
villamosenergia-koltségek novekedéséhez vezethet.

A késziilék beszerelésekor hagyjon mindkét oldalon és fellil tobb mint 100 mm, a készllék mogott pedig
50-75 mm szabad helyet.

A késziilék csatlakoztatdsa el6tt az aramforrashoz gy6z6djon meg arrél, hogy a készilék cimtablajan
feltiintetett fesziiltség megegyezik az otthonaban 1évé feszlltséggel.

Mas fesziiltségek karosithatjak a késziiléket.

A késziiléket foldelni kell. A gyarté nem vallal felel6sséget a foldelés nélkiili hasznalatbdl eredd esetleges
karokért.

A helyigény abrazolasa

B B
~ a
A C
b a2/
E
T 4
N 7
D
A B C D E
553 845 574 940 1080

Figyelem: A méretek mm-ben vannak megadva.
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A késziilék csatlakoztatasa
A beszerelés utan hagyja allni 2 6randl hosszabb ideig a terméket a bekapcsolas elétt, kiilonben csokken a

hdtési teljesitmény vagy karosodik a termék.
O .
2h

Hagyja a késziiléket 24 6ran at Gresen muikddni, hogy a belsé tér megfelelé hdmérsékletre hiiljon.

/\ FIGYELEM

A késziiléket mindig kiilon aljzathoz kell csatlakoztatni, amelynek fesziiltsége megfelel a tipusjelzésnek. A
készulék elhelyezésekor ligyeljen arra, hogy a tdpkéabel ne legyen beszorulva vagy megsériilve.

Kornyezeti hémérséklet

A klimaosztélytdl figgben ezt a készlléket az alabbi tablazatban megadott kérnyezeti hémérsékleten
torténd hasznalatra tervezték.

El6fordulhat, hogy a termék az adott tartoményon kiviili hémérsékleten nem miikodik megfeleléen.
A klimaosztély a termék cimkéjén talalhato.

Klimaosztaly Kornyezeti homérséklet
SN +10°Cto +32°C
N +16°Cto +32°C
ST +16°Cto +38°C
T +16°Cto +43 °C

Ha kétségei vannak a beszereléssel kapcsolatban, kérjiik, forduljon az eladéhoz, az tigyfélszolgalatunkhoz
vagy a legkozelebbi hivatalos szervizkdzponthoz.

@ FIGYELEM
A késziilék hitési teljesitményét és energiafogyasztasat befolyasolhatja a kornyezeti hémérséklet,

az ajtonyitas gyakorisaga és a késziilék elhelyezése. Sziikség szerint médositani lehet a hémérséklet-
beallitasokat.
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5.RESZ: AZ AJTONYITAS IRANYANAK MEGVALTOZTATASA

A felhasznal¢ altal biztositando eszkozok listaja

fo — Keresztes csavarhuzd

(e — Lapos csavarhuzo

A késziilékre mar felszerelt alkatrészek (ahogyan szallitjak):

Te

Nl [

4

=
=

2
i

felsé zsanér alsé zsanér szabalyozéldb feddlap tengelytok tomités
@ FIGYELEM

Figyelmeztetés: A csuklocsavarok felszerelésekor igazitsa meg az egyes csavarok nyilasait, és elészor hiizza
meg félig a csavart a teljes rogzités el6tt. Ezzel megakadalyozhato, hogy a csavarok elferdiiljenek és a
beallitasi folyamat sordn bonyodalmakat okozzanak.

1. Kapcsolja ki a késziiléket, és vegye ki az 6sszes ételt.

2. Csukott ajté mellett csavarja ki egy keresztes csavarhuizéval a készulék hatlapjan a bal és jobb felsé részen
a két csavart. Emelje fel a felsé burkolat hatso részét, és csusztassa egy kicsit el6re, amig a felsé burkolatot
le lehet emelni. Tegye félre a fels6 burkolatot.
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3. Tavolitsa el a csavart a jobb felsé zsanérbdl, majd vegye ki a jobb felsé zsanért és a tomitést. A folyamat
soran tartsa az ajtot fligg6legesen, hogy ne essen le.

tomités

5. Helyezze a késziiléket a hatlapjara, és csavarja ki a jobb alsé zsanér csavarjat, majd tavolitsa el a jobboldali
zsanért. Tavolitsa el a bal oldali szabalyozolabat és az oldalén a csavart.
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6. Szerelje fel az 5. 1épésben szétszerelt zsanért a bal oldalra, és szerelje fel az 5. 1épésben szétszerelt
szabdlyozdlabat és a csavarral a jobb oldalra (az 5. |épésben szerepl6 alkatrészek balrél jobbra
cserélédnek).

8. Miutdn 6sszehangolta, igazitsa a nyilast az ajté baloldali alsé részén a bal alsé zsanéron 1évé
csavaroszlophoz.

HU-13

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. Revizi6 01/2025



9. Egy laposfejl csavarhuzoval feszitse ki a tengelyhtivelyt az ajté jobb oldalan, majd szerelje be az ajté bal
oldalan 1évé kis nyilasba.

10. Tavolitsa el a késziilék bal oldalan |évé csavart, és szerelje fel a késziilék jobb oldaldra. Ezutan szerelje fel a
3. [épésben eltavolitott zsanért és tomitést a bal felsé oldalra, és rogzitse a zsanércsavarokkal.

11.
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12. El6szor rogzitse a felsé burkolat eliilsé részét (beliil érezhetd a félkor alaku kapocs, amely szorosan
illeszkedik a készulék rogzitéoszlopahoz), és tolja hatrafelé a felsé burkolatot, amig az mar nem
fog rezegni - ahogy a képen lathatd, rogzitse a két csavarral hatul. Az 6sszes mlvelet elvégzésével
befejez6d6tt az ajtdnyilds irdnydnak jobbrol balra torténé megvaltoztatasa.

@ FIGYELEM

Kiilonbségek: A mUszaki véltozasok és kiilonb6zé modellek miatt a kézikonyvben taldlhaté képek némelyike
eltérhet az On modelljétél.

6. RESZ: SZINTEZOLABAK

A rezgések elkeriilése érdekében a késziiléknek vizszintesnek kell allnia.

Sziikség esetén allitsa be a szintez6labakat az egyenetlen padldk kiegyenlitésére.

A késziilék elejének kissé magasabbnak kell lennie, mint a hatuljanak, hogy a készulék ajtajat konnyebb
legyen bezarni.

A szintez6labak kdnnyen elforgathatdk a készllékhaz enyhe megdontésével.

A késziilék felemeléséhez forditsa el a szintezéldbakat ¢ az dramutaté jarasaval szemben, a leengedéshez
ol s 57 bramutaté jarasanak iranyaban.

7.RESZ:1ZZOCSERE

A LED izzok cseréjét vagy karbantartasat a gyartonak, a markaszerviznek vagy hasonléan képzett személynek
kell elvégeznie.

A tapkabel (vagy dugd) csatlakoztatasa utan az elektromos aljzathoz véarjon 2 vagy 3 6rat az étel
behelyezésével a készlilékbe. Ha a késziilék teljes lehlilése el6tt helyezi be az élelmiszert, az megromolhat.
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8.RESZ: A KESZULEK ATHELYEZESE

1. Uritse ki teljesen a késziiléket.

2. Huzza ki a haldzati dugét, dugja be és rogzitse a készulék hatuljan vagy tetején 1évé kampdhoz a halozati
dugé szamara.

3. Ragassza le az mozgé alkatrészeket, mint a polcok és ajtok, hogy megakadalyozza azok leesését a készulék
mozgatasakor.

4. A késziléket ketténél tobb emberrel 6vatosan mozgassa. Hosszabb tavu széllitas esetén tartsa a késziiléket
fuggdleges helyzetben.

9. RESZ: ENERGIATAKAREKOSSAGI TIPPEK

Ne helyezze a késziiléket tlzhely, radidtor vagy mas héforras kozelébe. Ha a kornyezeti hémérséklet magas,
a kompresszor gyakrabban és hosszabb ideig fog miikddni, ami megnévekedett energiafogyasztast
eredményez.

Gondoskodjon megfelelé szell6zésrdl a késziilék aljan, a késziilék oldalain és a készulék hatuljan.

Kérjuk, vegye figyelembe a "Telepités" fejezetben megadott tavolsagi méreteket is.

A fidkok, polcok és allvanyok elrendezése a termékattekintés szerint a leghatékonyabb energiafelhasznaldst
biztositja, és ezt a leheté legnagyobb mértékben meg kell tartani.

Nagyobb taroléhely kialakitdsdhoz (pl. nagyméret( h(itétt/fagyasztott aruhoz) a kozépsé fiokok és polcok
kiemelhet6k. A felsé és alsé fiokokat és polcokat sziikség esetén utoljara kell eltavolitani.

Az egyenletesen toltott hiité/fagyaszté rekesz hozzajarul az optimalis energiafelhasznalashoz.

Hagyja kihdlni a forré ételt, miel6tt a hlitészekrénybe/fagyasztorekeszbe helyezi. A mér lehdilt ételek novelik
az energiahatékonysagot.

Hagyja a fagyasztott élelmiszereket felolvadni a hiitétérben. A fagyasztott élelmiszer csokkenti a h(itétér
energiafogyasztasat, és igy noveli az energiahatékonysagot.

A hémérséklet-emelkedés minimalizalasa érdekében csak a sziikséges ideig nyissa ki az ajtét. Az ajté révid
id6re torténo kinyitasa és megfelelé becsukdasa csokkenti az energiafogyasztast.

A hémérsékletnek a szlikségesnél nem alacsonyabbra torténd beallitdsa hozzajarul az optimalis
energiafelhasznalashoz.

A késziilék ajtotomitésének tokéletesen épnek kell lennie, hogy az ajtd megfeleléen zarddjon, és ne novelje
szikségtelendl az energiafogyasztast.
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10. RESZ: A KESZULEK EGYES RESZEINEK ATTEKINTESE

Egyes részek és funkcioik

N

=

>

©
=
:

@ Kisajtd

@ HoOmérséklet-szabalyozé tarcsa
® Uvegpolc

O Gyiimdlcs- és zoldségtartd fick
@O Szabalyozélab

@ Palacktartd

[ ]

FIGYELEM

Kiilonbségek: A mUszaki véltozasok és a kiilonb6zé modellek miatt a hasznélati Utmutatoban szereplé
képek némelyike eltérhet az On modelljétél.
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11. RESZ: HASZNALATI UTASITASOK

A késziilék hasznalata és funkcioi

Vezérlépanel

Kijelzo
TEMP ZONE 1 LED1 jelz6fény COLD (Hideg)
W sertin 2 LED2 jelzéfény m
[— 3 LED3 jelzéfény COLDEST (A leghidegebb)

coLp W COLDEST 3 sec-Super Cool

Gomb
A Hoémérséklet beallitasa
LED1 LED2 LED3 A

Kijelzo

Az els6 bekapcsolas utan az 6sszes LED jelz6fény 3 masodpercig vilagit, majd a késztilék alapbeallitasban van
(a LED 2 jelzéfény vilagit).

Hiba esetén a megfelel6 LED jelz6fény villog.

Ha nincs hiba, a kijelzé megjeleniti a késziilék aktudlis hdmérséklet bedllitasat.

Hibakod Hibaelemzés

LED 2 jelzéfény A hitétér leolvasztasi érzékel6jének
meghibdsodasa

@ FIGYELEM
A tényleges vezérlépanel modellenként eltérd lehet.

Homérséklet beallitasa

Az"A"hémérséklet-beallito gomb minden egyes megnyomésaval valtozik a hémérséklet-beallitas. A
hémérséklet-beallitas utan 15 masodperc elteltével a késziilék a beallitott értéknek megfeleléen miikodik.
A médositas folyamata:

COLD — " — COLDEST > ™ T COLDEST —» OFF

Gyorshiités mod

Nyomija le 3 masodpercre az“A” gombot, 15 masodperc mulva a készulék,Super cool” (Gyorshtités) modra
valt és egyidejlileg felvildgit a LED 1 és a LED 2 jelz6fény.

6 6ra gyorsh(ités izemmoddban valé miikodés utan, vagy a bedllitdsi gomb megnyomadsa utan a gyorshités
mod befejezddik, és a készlilék visszatér az el6z6 beallitasra.

HU-18

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. Revizi6 01/2025



12. RESZ: ELELMISZER TAROLASA

Fagyasztotér

A fagyasztotér a nagyon alacsony hémérsékleten fagyasztott élelmiszer taroldsara, fagyasztott élelmiszer
hosszu tavu taroldséra és jégkészitésre szolgal.

A fagyaszto ajtajaban a polcok csak fagyasztott ételek tarolasara haszndlhatdk, nem pedig meleg ételek
tarolasara fagyasztas céljabol.

Ne tegyen egymas mellé friss és fagyasztott élelmiszert. A fagyasztott élelmiszer kiolvadhat.

Friss élelmiszer (példaul hus, hal vagy huskockak) fagyasztasakor vagja azokat olyan részekre, amelyek
egyszerre felhasznalhatok.

Fagyasztott éleImiszerek tarolasa: a csomagolason altaldban szerepelnek a kdvetendé utasitasok.

Ha a csomagoldson nincs informacio, az élelmiszer a vasarlastdl szamitott harom hénapnal tovabb nem
tarolhato.

Ha fagyasztott élelmiszert vasarol, gy6z6djon meg réla, hogy megfelelé hémérsékleten fagyasztottak le, és
hogy a csomagolas nem sérilt.

A fagyasztott élelmiszert a min6ség meg6rzése érdekében megfelelé csomagolasban kell tarolni, és a lehetd
leghamarabb vissza kell helyezni a fagyasztérekeszbe.

Ha a fagyasztott élelmiszerek csomagolasan nedvesség vagy rendellenes kidudorodas lathato, akkor
valdszinlleg nem megfelelé hémérsékleten taroltdk, és a tartalom romlott.

A fagyasztott élelmiszerek tarolasi ideje fligg a helyiség hémérsékletétdl, a termosztat bedllitasatdl, a
fagyaszté ajtajanak gyakori nyitasatdl, az élelmiszer tipusatol és a termék szallitasi idejétdl a boltbdl a lakasba.
Mindig kovesse a csomagolason feltlintetett utasitasokat, és soha ne lépje tul a csomagolason feltiintetett
maximalis tarolasi id6t.

Hatotér

A pératartalom és a késébbi fagyképzédés csokkentése érdekében soha ne tegyen folyadékot a hiit6térbe
lezaratlan tartalyokban. A fagy hajlamos a parologtaté leghidegebb részein koncentralddni. A lezératlan
folyadékok tarolasa azt eredményezi, hogy gyakrabban kell leolvasztani a készlléket.

Soha ne tegyen forré ételt a h(itétérbe. Ezeket el6szor szobahémérsékleten kell leh(teni, majd ugy kell
elhelyezni, hogy a h(itétérben elegendd leveg6 keringjen.

Az élelmiszer vagy az élelmiszer-tartalyok nem érhetnek a hiitétér hatso faldhoz, mert odafagyhatnak a
falhoz. Ne nyissa ki gyakran a h(it&szekrény ajtajat.

A hus és a tisztitott hal (csomagoldanyagba vagy muanyag félidba csomagolva) a hiitérekeszbe helyezhetd,
és ezeket az ételeket 1-2 napon bell fel kell hasznalni.

A friss gyimolcs- és zoldségrekesz csomagolatlan gylmolcs és zoldség tarolasara szolgal.
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13. RESZ: KARBANTARTAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELEM

A szokasos karbantartasi munkalatok elvégzése el6tt valassza le a készlléket a halozatrdl. Varjon legaldbb 5
percet a késziilék ujrainditdsa elétt, mivel a gyakori indités karosithatja a kompresszort.

A leolvasztasi folyamat felgyorsitasa érdekében ne hasznaljon a gyarto altal javasoltaktol eltéré mechanikus
targyakat vagy eszkdzoket.

Ne probdlja meg sajat maga megjavitani, szétszerelni vagy modositani a késziiléket. Javitas esetén forduljon
hivatalos szervizkdzpontunkhoz.

Evente legalabb egyszer tavolitsa el a késziilék hatuljardl a port a tlizveszély és a megnoévekedett
energiafogyasztas megel6zéséhez.

Rendszeresen ellendrizze az ajtétomitést, hogy nincs-e benne szennyezddés. Tisztitsa meg az ajtdtomitést
szappanos vizzel vagy higitott mosészerrel megnedvesitett puha ruhaval.

A késziilék belsejét rendszeresen tisztitani kell a szagok elkeriilése érdekében.

Egy puha ruhdval vagy szivaccsal, két evékanal szédabikarbénaval és egy liter meleg vizzel tisztitsa meg a
termék belsejét.

Ezutan oblitse le vizzel és tordlje szarazra.

Tisztitas utan nyissa ki az ajtot, és hagyja természetes médon megszaradni, miel6tt bekapcsolja a késziiléket.
A hitészekrény nehezen tisztithato részeit (mint a rések, sarkok) ajanlatos rendszeresen megtisztitani

egy puha szovettel, puha kefével stb. Sziikség esetén mas eszkdzok (pl. vékony pélcikak) hasznélata

is megengedett a tisztitashoz annak érdekében, hogy a kérdéses részeken ne halmozddjanak fel a
szennyezédések vagy baktériumok.

Torolje at a hiitészekrény kiilso fellletét meleg szappanos vagy mosogatévizbe martott puha szévettel, majd
torolje szarazra.

Ne hasznéljon kemény kefét, drétkefét, csiszolo szereket (p. fogkrémet), szerves higitokat (pl. alkohol, aceton,
izoamil-acetat, stb.), forrasban levé vizet, savas vagy lugos szereket, amelyek megrongélhatjék a hiitészekrény
feluletét vagy a belsé teret.

A forrasban levd viz és a szerves higitoszerek, pl. benzol hatdséra a késziilék miianyag részei eltorzulhatnak
vagy megsérilhetnek.

A tisztitas soran ne Oblitse le a készulék alkatrészeit kbzvetlenil vizzel vagy mas folyadékkal a révidzarlat
elkertiléséhez, és hogy a folyadék ne befolyésolja az elektromos szigetelést.
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@ FIGYELEM

Bekapcsolas utan a késziléknek folyamatos tizemben kell lennie. A m(ikddést altalanossagban véve nem
ajanlatos megszakitani, kiilonben a készulék élettartama csokkenhet.

Leolvasztas

A hitékészulék mikodése soran a hiitétér hatso részén kondenzviz- vagy fagycseppek jelennek meg. Ez nem
rendellenesség. A kondenzaciét vagy a fagyot nem kell letéroini. A hatsé panel automatikusan leolvad. A
lecsapodott nedvesség a kondenzacios csatornaba folyik, és a hiitéegységbe keril, ahol elparolog.

Megjegyzés: Tartsa tisztan a kondenzacids csatornat és a leeresztonyilast, hogy a kondenzalt nedvesség ki
tudjon folyni.
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Az ajtorekeszek tisztitasa
A lenti képen lathaté iranyjelzé nyil szerint mindkét kezével szoritsa meg a rekeszt és tolja felfelé a

kiemeléshez.
A rekesz eltavolitasa utan a szerelési magassag az igényei szerint beallithato.

-
f

Uvegpolc tisztitasa

Mivel a hit6 legbelsé részén, ahol a polcokkal érintkezik, van egy hatsé itk6z6, emelje felfelé a polcokat, igy
ki lehet emelni azokat.
Allitsa be vagy tisztitsa meg a polcokat igényei szerint.

A zoldség- és gyiimolcsfiok tisztitasa

Uritse ki a fikot. Fogja meg a z6ldség- és gyimélcsfiok fogantyujat, és hizza ki teljesen, amig meg nem all.
Emelje meg és huzza ki a z6ldség- és gylimolcsfidkot.

Z
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14. RESZ: HIBAELHARITAS

A kovetkez6 egyszerli problémakat a felhaszndld is megoldhatja. Ha a problémak nem oldédnak meg, hivja a

szervizt.

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készllék nem
mukodik.

A tapegység nincs bekapcsolva, és a
dugé nincs szildrdan behelyezve.
Alacsony feszultség, dramkiesés
vagy az dramkor része kikapcsolt.

Dugja be szilardan a
csatlakozédugot.
Ellendrizze az dramellatast.

A kompresszor
folyamatosan
mikodik.

Hosszu tzemidét okozé magas
kornyezeti h6mérséklet.

Tul sok étel behelyezése egyszerre.
Melegen behelyezett étel.

Tul gyakori ajtonyitas.

Vastag jégréteg képz6dott a belsd
térben.

Normal jelenség.

Ne tegyen be tul sok ételt.

Varjon a behelyezéssel, amig az étel
kihdilt.

Ne nyissa ki tul gyakran az ajtot.

Le kell olvasztani a késziiléket.

Rosszul zarédik az ajto.

Targyak ragadtak az ajtora.
Tul sok étel a készlilékben.
Deformalédott az ajtotomités.

Ne tegyen be tul sok ételt.

Allitsa be szildrdan a késziiléket.
Melegitse fel az ajtotomitést, majd
httse le, hogy visszanyerje alakjat
(hajszaritéval vagy forré vizzel).

Forré a késziilék kilsé
felllete.

Amikor a készUilék izemel,a h6 a
késziilékhazban lévé fémcsoveken
keresztil tavozik kifelé.

A magas kérnyezeti hémérséklet
nyaron a kulsé feliilet melegedését
okozza.

A kuilsé feltlet magasabb
hémérséklete normalis.

Novelje a hbelvezetési teret, vagy
helyezze a késziiléket szell6s és
hivos helyre.

Kellemetlen szag.

Romlott étel.
Aromatikus étel.
Piszkos a belsd tér.

Tisztitsa meg és dobja ki a romlott
ételt.

Csomagolja be légmentesen az
aromatikus ételt.

Tisztitsa ki a belsé teret.

Kondenzacid a kiilsé
feltleten.

Kondenzacié képzédhet, ha a
helyiség paratartalma magas.

Normalis jelenség. Torolje le szaraz
ronggyal a vizet.

Nehéz kinyitni az ajtét

A rekesz belseje és kiilseje kozotti
légnyomas-kiilonbség néha
megnehezitheti a fagyaszto
ajtajanak kinyitasat.

Varjon néhany pillanatot, majd
prébaélja meg lassan kinyitni az ajtot.
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A késziilék normal hasznalata soran bizonyos zajok hallhatok, amelyek nem befolyasoljak a késziilék

megfelel6 miikodését.

Konnyen elkeriilhet6 hangok:

« Az egyenetlenil elhelyezett késziilék okozta zaj - dllitsa be a poziciot az llithato eliilsé szintezélabakkal.
Alternativaként helyezzen puha anyagbol késziilt alatétet a hatsé gorgdék ald, kiilonosen akkor, ha a
készllék csempén all.

« A késziilék hozzéér egy szomszédos butordarabhoz - vigye arrébb a késziiléket.

- Nyikorgo fiokok vagy polcok - vegye ki a fiokot vagy polcot, és tegye vissza a helyére.

« Egymaéshoz koccané palackok - tegye messzebb egymastdl a palackokat.

A normal haszndlat soran hallhaté hangokat elsésorban a kompresszor m(ikodése (bekapcsolas) és a
hdtérendszer (a hiitékdzeg dramlasa altal okozott hétagulds és 6sszehuzodés) okozza).

HU - 24

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. Revizi6 01/2025



15. RESZ: TERMEKINFORMACIOS ADATLAP

energiacimkézésérol

Termékinformaciods adatlap

A BIZOTTSAG (EU) 2019/2016 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE a h(it6késziilékek

PHILCO

A gyarto neve vagy védjegye: PHILCO

A gyarté székhelye: PHILCO, U Sanitasu 1621, 25101 Ri¢any, CZ

Modellszam: PTB 113 DIMW

Hiitoberendezés-tipus:

Alacsony zajszintl készuilék: Nem Készllék tipusa: szabadon éllo
Bortarold késziilék: Nem Mas hitékésziilékek Igen
Mas hiitokésziilékek:
Paraméter Erték Paraméter Erték
Magassag 845
Méretek mm Szélesség 553 Teljes térfogat (dm? vagy I) 113
Mélység 574
Energiahatékonysagi index (EEI) 80 Energiahatékonységi osztaly * D
Zajkibocsatas akusztikus hang . - - .
(dB(A) re 1 pW) 39 Akusztikus zajkibocséatds osztalya C
. ) . . R ‘o mérsékelt,
Eves energiafogyasztas (kWh/év) 114 Klimatikus osztaly: szubtropusi
I\:hmmahs kgmyezo ,hom?rseklet Maximalis kérnyezé hémérséklet (°C),
(° C), melynél hasznélhaté a 16 . sy . 38
L X melynél hasznalhaté a hltéberendezés
hiitéberendezés
Készilék beallitasa télre Nem
A tér paraméterei:
A hiit6tér paraméterei és értékei
Leolvasztés tipusa:
i Késziilék Javasolt (6nleolvaszto
Tér tipusa ) hémérsékletbeallitasok Fagyaszto-
térfogata e Al . =A,
3 optimalizalt élelmiszer- | térfogat (kg/24h)
(dm*vagy ) A 0
tarolashoz (°C) - .
kézi leolvasztas
=M)
Kamra/spajz Nem - - - -
Bortarolas Nem - - - -
Pincehelyiség Nem - - - -
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Friss élelmiszer lgen 97,0 4 - M
Fagyasztotér Nem - - - -
0cilag vagy N : : : :
jégkészitd
1-csillag Nem - - - -
2- csillag Nem - - - -
3-csillag Nem - - - -
4- csillag lgen 16,0 -18 2,0 M
2- csillagos tér Nem - - - -
Fidk valtakozo R R _ _ -
hémérséklettel
4-csillagos tér
Gyorsfagyaszté funkcio Nem
Fényforras paraméterei:
Fényforras tipusa R
Energiahatékonysagi osztaly -
A gyarto altal biztositott minimalis garancia: 24 honap
Kiegészitd informaciok:
Weblink a gyarté weboldaléra a 4. pontban ismertetett informaciokkal (és) a Komisszié (EU) 2019/2022
rendeletének mellékletével, forras: www.philco.cz
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MUSZAKI INFORMACIOK

A muszaki informacidka késziilék belsejében talalhato tipustablan és az energiacimkén taladlhatok. A mellékelt
energiacimkén talalhaté QR-kdd tartalmaz egy linket a készlilék regisztralasara az EU Eprei adatbazisaban.
Orizze meg az energiacimkét, a hasznélati utasitast, valamint a késziilékhez kapott egyéb dokumentumokat.

VIZSGALATI INFORMACIOK

A leszallitott készuilék megfelel az EcoDesign és az EN 62552-1:2020, EN 62552-2:2020, EN 62552-3:2020 EN
60704-1:2010+A11:2012 EN 60704-2-14:2013+A11:2015+A1:2019. A késziilék helyes miikodéséhez, a faltol
valé minimalis tavolsaghoz és a késziilék méretéhez sziikséges |égi hozzaférési kovetelmények a kézikdnyv
részét képezik. Tovabbi kérdéseivel forduljon a gyartéhoz.

UGYFELKORNYEZET ES SZOLGALTATAS

Mindig eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

A modellnév és a sorozatszam a tipuslapon talalhatoé. A tipuslap helyzete el6zetes figyelmeztetés nélkal
megvaltozhat.

Az eredeti potalkatrészek néhany konkrét komponenshez legaldbb 7-10 évig rendelkezésre allnak.

Ez a komponens tipusatdl és az adott modell utolso késziiléke forgalomba hozatalanak idejétdl fiigg.
Amikor kapcsolatba Iép a hivatalos szerviziinkkel, rendelkezésére kell bocsatani a modell megnevezését, a
sorozatszamot és a hibaleirast.

Dokumentumok letoltéséhez latogasson el a www.philco.hu oldalra.

Ha hibat szeretne jelenteni, és tovabbi szolgéltatasi informacidkat szeretne kapni, latogasson el a
www.philco.hu/tamogatas-szerviz.

Elézetes értesités nélkil valtoztathato.
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOK SELEJTEZESERE VONATKOZO
UTASITASOK ES INFORMACIOK

A csomagoldanyagokat csak egy hivatalos hulladékértékesitd telephelyen szabad selejtezni.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK SELEJTEZESE

C€

Az athuzott konténer ikonja a késziiléken vagy a csomagoldanyagon azt jelenti, hogy ezt a
késziiléket nem szabad a haztartasbeli hulladékkal egyiitt selejtezni. Az ilyen késziiléket egy, az
elektromos és elektronikus készllékek Ujrahasznositasaval foglalkozé gy(ijtételepen kell leadni. Az
EU egyes allamaiban, akarcsak mas eurdpai orszagokban gyakran a termék viszonteladdja is
atveszi a késziiléket egy Uj késziilék vasarlasa esetén. A helyes selejtezéssel On is hozzajarulhat a
régi késziilékek megfeleld feldolgozasahoz és Ujrahasznositasahoz. A szakszer( selejtezés megel6zi
az esetleges negativ kihatasokat az emberi egészségre és a kdrnyezetre. Részletes informaciokkal a
helyi hivatal, vagy a legkozelebbi hulladékhasznosité telephely szolgélhat. A termék szabalytalan
selejtezése a helyi torvények értelmében biintetend6 lehet.

Vallalkozé6k az EU teriiletén
Az elektromos és elektronikus készllékek helyes selejtezésérdl a helyi viszonteladd vagy
forgalmazo tud tajékoztatast nyujtani.

Selejtezés a nem EU allamokban
Kérjuk, érdekl6djon a termék helyes selejtezésérdl a helyi hivatalokban vagy a termék eladdjanal.

Ez a termék megfelel a vonatkozé EU szabvanyok valamennyi alapvetd kovetelményének.

A gyarté fenntartja a kisérészoveg, kiilalak és mUszaki adatok el6zetes figyelmeztetés nélkili valtoztatasanak

jogat.

A hasznalati utmutaté eredeti példaja cseh nyelven.
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NOTES/POZNAMKY/NOTATKI/MEGJEGYZES




Vyrobce/Manufacturer:

Fast CR, a.s.

U Sanitasu 1621

Ri¢any 251 01, CZECH REPUBLIC

Distributor:

FAST PLUS, a.s.

Vi¢ie hrdlo 324/90

821 07 Bratislava, SLOVAKIA

Distributor:

FAST POLAND Sp.zo.o.
Kwietniowa 36
05-090 Wypedy, POLAND
- -
- —~

Distributor:
FAST HUNGARY Kft.

H-2310 Szigetszentmiklos
Kantor utca 10, HUNGARY

PHILCO

is pending or registered trademark of Electrolux Home
Products, Inc. and used under a license from Electrolux
Home Products, Inc




